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Los #ltimos veraneantes en la Familias de Hurtado,
magnifice playa de Claromecd Damborenga y Escaso.
(Tres Arroyos): seforitas Mer-
cedes Belloc Nazar Anchorena ¥

= Chita Hurtado.
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| : sEETh | - AL La prdctica de los sports, junto
| = ey : S R ' Las seiioritas de Ripodas, Soa ¥ al mar, ademds de beneficiosa,
; ; A s ; iR A Minieri, paseando por la playa. es agradable.

Ui:% breve reposo: familias de —| = \ x ' Seforitas Cle- T
o Gilardoni y Alverez; seiiori- ' men ¥y Mearia

o tas Marchino y senores Ber- \ : Marchino.

’ nardo Delgado y L. Mingo-

rance.
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A la hora del bafio.




SI alguna vez se os ocurre “lanzar” a un actor dramatico—
cosa gque no os aconsejaria que hicieseis—preguntadle qué
papel le gustaria interpretar.

Unas tres horas le costaria al candidato el mencionar a
Dante y citar a Shakespeare; pero cuando lo haga dehéis de-
cirle “gracias”. Hay que decirle “'gracias” con firmeza, con de-
cisién, salve gue tengdis nada especial que hacer aquel dia.

Pues si es cierto que la mayoria de los actores poseen una
opinién definida acerca de su "mejor papel”, ninguno serd ca-
paz de deciroslo concretamente. No pueden. Del modo mismo
que pintar un cuadro.magistral y escribir una novela perfecta,
representar el papel ideal es un fuego fatuo estético. Ello esta
siempre, segiin dice Lubitsch en su “Montecarlo’, mas alld del
horizonte azul.

Lo que le ocurre al actor amigo vuestro me ocurre a mi. Yo
también tengo mi papel predilecto, pero no acierto a deciros
concretamente cémo lo representaria. No es como decir: "Me
gustaria caracterizar a Cleopatra’. No se trata de un solo pa-
pel, en mi caso, sino de una combinacién, de una mezcla de unoc
dramdtico ¥ uno cémico hasta la hilaridad.

E'.n mis peliculas mas recientes. “El amor entre los millona-
rios”, "Su noche de bodas™ “Sin limite"”, mis papeles se acer-
can a la combinacién ideal. Las tres peliculas mencionadas son
comedias ligeras, a base de una situacidn dramatica.
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¥ Los “diners” de cari- d
,;; dad en el Club Mar del
by Plata motivan reunio- |
¥ nes muy animadas.
Mesa ocupada por Ale-
= jandro E. Leloir, Gar-
the men Carballide de
| Pueyrredén, Joaguin
3 8. de Anchorena, Bara
y Josefina Anchorena de
Leloir, Gustavo A.
Pueyrredén y Enrigite-
ta Salas de Anchorena. ;
| -~ ' I " \ i ! - = ,-': N 2
| - . . - La terraza del Pigeon Club, ¢ la hora del i¢, =
reline buen niumero de familias: Rail Chevalier, -
Ewmina de Elia., Carlos Olazdbal v Mercedes Al-
vear. L.
[ Un grupo animoso en :
L le quinte “Las Rosas”. :
q X

Saentiago Sdn-
chez Elia y Er- |
nestina Larrela
Lavallol.
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3 El golf miniatura continia seiialando el éxito de la temporada. !
k ) Srtas. Maria Carmen Cossio y Teodolina de Alvear. |
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0 Agradables paseos en las residencias particuleres. En su quinta “Las Rosas" ofrecid uno doiia Elisa Magdalena Perg de Uribelarrea. De izquierda a derecha: _uejandrb ~% j
] . Ayerza, Sara Zorraquin Becw, Estanislgo Uribelarrea, Elise Cabral Hunter, Carlos Aberg Uobo, Mercedes Ayerza, Federico Peralte Ramaos, Isabel Uribelarrea, Raul Le-
' RiE.!os._._ Teresa Blaguier Unzué y Arituro Santamaring.
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La *Nova’, mazurke moder-
na ideada por el bailarin
francés Servinska, que ha te-
nido gran aceptacion en Pa-
ris. Tres figuras de la danza
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Cabeza en bronce del muiisico Eduardo Fabini,
por H. Rossi Magliano, adquirida por el gobicrno espa-
flol para el Museo de Arte Moderno, de Madrid.

“Tglesia de San Isidro”, obre de Luis Gowland Moreno, exhi-

bida en le Exposicidn de Arte realizada en 108 salones de La

Cumbre Golf Club y que adquirié el gobierno de Cérdoba
pare el Museo Provincial.

UN STAND DE EXTRAORDINARIA BELLEZA EN LA EXPOSICI6N BRITANICA.—Dedicado a los ¢o-
arse por constituir una verdaderd revolucion en

nocidos perfumes “Atkinson”, es muy digno de visit
materia de “stands”. Su concepcion arquitecionica es dnice. Bl golpe de vista que ofrece es magnifico
y la combinacion de Tuces, aguas Yy colores revela un esfuerzo excepcional en construcciones de esta
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naturaleza. Como estilo moderno es una verdadera joya. Esie “stand” estd situedo en el Pabelldn N? 8.
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Mrs. Rex Ingram, esposa del famoso . o _‘
director cinematogrdifico. - : ]

Mlle. Marthe Salm, representante del principado de Liech-
- iensiein en el torneo internacional de belleza reclizado

&

en Paris.
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:No Conoce Usted|| |
“GETS-IT”

El Maravillose Callicida?

PLIQUESE unas cuantas gotas al

callo irritado. A los dos o tres dias

se desprende ficilmente y sin dolor.

“GETS-IT”, el callicida universal,
nunca ha fallado.

“GETSIT|| |

Chicago, E. U. A,

|
. La baronesa Edith von Winterfeld, de la sociedad berlinesa, que desem- |
pena el papel principal en una pelicula glemane que se estd filmando. - |
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Cdémo quedan las mds populares ar- ‘s LA
tistas de la pentalla en traje de o =y LEILA HYAMS
“soirée” y en traje de bano: ONA ' fiin

MUNSON.

Un alimento
que pres‘[a a la humanidad

#ODDY para los nifios, es un alimento poderoso en la edad
& [ del desarrollo. Duphca el valor alimenticio de la leche, hacién-
dola deliciosa al paladar, totalmente diperible, y permitiendo que
. los nifios la tomen con el mayor a3rado. .

Para las futuras madres, Toddy es un reconstructor de las célu-
las, que dan vida y son necesarias para el desarrollo del nuevo
ser, contribuyendo a que mas tarde puedan dar-a sus hijos una
lactancia sana, rica y abundante.

Para los hombres de nepocio, Toddys es-un creador de enerpias,
vitalidad y fuerzas. Viporiza el sistema nervioso y despeja el cerebro,
reconstruyendo las células agotadas por el trabajo mental o fisico.

Para los enfermos y convalecientes, Toddy es un alimento que
proporciona al cuerpo materia mineral, para la” sangre, hueso y

Con ‘gafaf

i, Se P—:{fa nervios; proteinas para los tejidos y misculos; vitaminas para el
: /é rg;;?gguﬂa desarrollo; apetito, vitalidad y resistencia ante las enfermedades;
on , - : »
5 De venta en almacenss v far- carbohidratos para las enerpias. :

g mas Opflmfffa macias en tarros de %4 Yllibra. Distribuidores Generales: POLLEDO & Cia., Bmé. Mitre 1352

: Si su proveedor no| | Sres. TODDY Co. of ARGENTINA  MN.3.
tiene Toddy, haga ! Moreno 1249 —  Buenos Aires
su ped"ldo mediante | Sirvanse remltlrrqe un tarro de )4 libra de Toddy.
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el cupon adjunto. Lo ' que incluyen 50 SanfaTig por franqueo certificado y em-

| Todfy es una preparacién
| cientifica, a base de ex-
f tracto de malta y proteina
2 de leche. Se sirve con
i leche: caliente -para el

atenderemos a vuelta } balaje. Ademas, GRATIS la coctelera que ofrecen.
de correo y le envia- | | nombre g
desayuno o merienda: remos, ademds una s ' FN::
. | Localidad .
frio a tOdaS hOI’ﬂS. una comlda en Ca(*l m QOCtEIEI'& GRATIS' : Nombre del almacén o farmacia de quien Vd. cOompra. e ooeeeeee

T MUCHO CUIDADO CON LAS TMITACIONES } Galle. .. No,
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Los botes v los sandolines tienen preferencia emre.fos pequefios
verancantes que, a menudo, inician con probade entusiasmo eudaces
incursiones mar adentro.
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De pronto se ve surcar las
agnas a dos veloces ciclistas que,
a lo lejos, parecen haber logrado
el don biblico de pasear por o
blanda superficie sin hundirse.
El fotégrafo indiscreto se ha
acercado lo suficiente pare pro-
bar donde estaba el truco.

He aqut una personita feuz.
Ha logrado perderle el mie-
do al agua, en mérito a la
absoluta seguridad del com-
plicado medio de locomo-
cién que ha elegido.

Los que sostienen que el
“yachting” es sport para
mayores se asombrardn an-
te las proezas de los cuatro
pequerios “piratas” que se
han apoderado de este din-
gute v se disponen a iniciar
UR @zaroso Cricero.
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R LA CONDE

Y O me ha importado nunca
decir la verdad; el senti-
miento de lo evidente, de
lo razonable, del equilibrio,
comunica a quien lo posee
una altivez en la que no
cabe wvacilacion ni remor-
dimiento.

i . Es un pacto concertado,
~desde albor del espiritu, con uno mismo,
com lo que se adivina que ha de ser la fuerza,

se
honor, la misteriosa duracién. Porque el
hombre se siente eterno y ajusta su vida a esa
aungue wmds tarde, asaltado por la
oprimido por la clarividencia, deje

‘el honor,

' _ﬂ,‘cmiue eterno, eternamente. . .

T Hoy, por ve: primera, en el momento de
narrar los recuerdos, tan precisos, de mi exis-

tencia, la robusta y pura verdad me parece

delicada y temible. Tiene exigencias, y puede
. . tanto a enaltecernos como a caw
Para no faltar a la sinceridad me resultard
necesario en ocasiones no ser modesta, des-
cribir lo que es, en una nifa, la vocacién, la
mﬁén. y develar asi la alianza de la
cdndida y grave con un orgullo

poderoso. “No igualamos a nuestros pensa-
mientos”’, escribia Bossuet. Esta afirmacion,
que empieza por seducir — porque el ser ac-
tivo siéntese el servidor incémodo de su vigor
espivitual —, deja de ser exacta cuando se
medita acerca de ella. La pasién, el instinto,
lo subconsciente imperioso y caritative, trans-
portan a los espiritus dotados de todos sus
amores por sobre su rarin misma. A favor
de una aptitud que me he visto obligada a
verificar desde mi infancia, he igualado, he
pasado a wmis pensamientos, he volado por
encima de ellos. Por muy atada que estuviese
a la inteligencia, y hasta sentirme como en
prisién, y voluntariamente, entre las cadenas
movibles pero inexorables de la légica, he
conocido un wmds alld de lo posible. Una
especie de embriagwer plena me instalaba a
menudo suavemente en un dominio en que el
corazbn se desborda, en el gue la criatura,

' libre ya de toda sensacién de obstdculo, dispone

de un universo sin leyes y, semejante a los
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{Deréchos adquiridos por La Nagown)

LA CONDESA DE NOAILLES EN UNO
DE SUS RETRATOS MAS RECIENTES

Frevia adquisicion de los derechos respectivos,
LA NACION comienza a publicar hoy la historia de
su vida que acaba de escribir la Condesa de Noailles
¥ que aun no ha sido editada en volumen en su tex-
to francés. Mediante el acuerdo celebrado entre la
iusigne poetisa y este diario, los lectores argentinos
gozarin, asi, del privilegio de conocer la obra bas-
tante tiempo antes de que pueda aparecer en las
vitrinas de las librerias parisienses,

Aun cuando la personalidad y la produccion lite-
raria de la autora ilustre de “Los deslumbramientos”
¥ “Ei corazém innumerable” sean bien conocldas en
el ambiente intelectual argentino, mo es inoportuno
tiazar una breve semblanza de esta gran escritora,
indiscutiblemente la primera figura femenina de las
letras francesas contemporineas, al lado de cuyo
nombre, en los tiempos modernos y dentro de la mis-
ma literatura, séle puede escribirse el de otra gran
inspirada: Marcelina Desbordes-Valmore.

La autora de “El libro de mi vida”, que por su
casamiente con el conde de Noallles lleva un nom-
bre glorioso en la historia de Francia, desciende por
linea paterna de la casa valaca de los Bibesco, ha-
biendo sido su abuelo un hospodar de Valaquia que
se unié en matrimonio com una princesa moldava de
raza griega. A la aristocracia del talento, que tan
exquisitamente certifican sus poemas, se une asi en
Ana Mathieu de Noailles la del rancio e ilustre abo-
lengo en una conjunciém ciertamente excepcional.

“Madame de Noailles—escribia “Jean Paul” hace
diez afios en una correspondencia a LA NACION—
no canta como los otros liricos los gozos y las tris-
tezas de “su” amor; canta Ia Vida, la Vida cuyoes
espectiaculos y sensaciones la fascinan. Le dirige
himnos a' sol, expresa la turbacion y el placer gue
vn hermoso dia proveca emn su ser, celebra los fru-
tos, los perfumes, ;hasta las legumbres!”, Alguna
vez habld, en efecto, de “su hermano el pampano ¥y
s hermana la grosella” esta poetisa de alma pa-
gani. a la que no son ajenos, empero, los mas hon-
dos fervores cristiancs; esta admirable mujer de
Francia que trazé su propia semblanza cuando dije,
en serenas esirofas:

“J'écris pour que le jour oft je ne serais plus

on sache comme !'air et le plaisir m'ont pla,

et que mon livre porte a la foule futore

comme [jaimais ia vie et I'henreuse nature.

“Attentive anux travaux des champs et des maisons

jal marqué chague jour la forme des saisons,

parce gue l'eaun, ia terre et la monianie flamme

en nal endroit ne sout si belles gu'en meon Ame..."

ardiente encerrado en mis wvenas. La segu-
ridad wmds enérgica prestdbame un apoyo
total. Desde lo alto de una zona sin béveda
descendia yo hacia las cosas, fraternizaba con
los elementos. Que tuviera yo todos los po-
deres, el exceso de mi deseo, la ausencia de
contradiccibn me lo afirmaban. Tenia la

i de ser capaz de caminar sobre las

DE M1
SA DE NOAILLES

Y Beifas TWWIW AR E.Comar

VIDA

cuando la tabla tibia de un agua azul festo
neada de espuma me invitaba a recorrerla,
veia reducirse tan estrechamente el laxo tird-
nico que nos ata a la existencia, que me sentia
vacilar con preferencia igual entre la vida y
la muerte. Como bien puede imaginarse, el
mandato invencible de la vida vencia, pero
vyo me hallaba al margen de esta decision;
permanecia, pues, sin culpa, sin flagqueza, sin
falta para con la extravagancia.

La luz me hizo trepidar de admiracion
desde mis aiios primeros. Elevaba hacia el
sol, en el mutismo de la impotencia infantil,
plegarias susurrantes de amor que hallaban
su incienso en la salvia aterciopelada, en los
ruibarbos prédigos, en los acantos purpiireos
del jardin paterno. No solamente el esplendor
del dia teniame como inclinada bajo su yugo
irresistible, sino que, atemorizada por la fi-
nebre apariencia de las noches de constela-
ciones insistentes, por esa tribu bohemia de
los astros extraviados y como sin refugio, ben-
decia yo el fuego cautivo de las moradas, el
de las ldmparas, el del hogar. Durante mi
adolescencia asusté muchas veces a mis amigos
por el tranquilo impulso con que golpeaba, en
la chimenea, con la punta de un liviano botin
o un zapato dorado, el lefio incandescente.
Me acercaba al hogar con petulancia absurda
pronunciando estas palabras presuntuosas, sin-
ceras siempre: “;El fuego y yo nos conocemos!”’
Por causa de estas imprudencias espontdneas
se vieron socarrados y consumidos los bellos
“pinceaux” de una “fourrure” de cibelina
que hacia peso en los bajos de una capa Yy,
una noche, unos volantes de encaje se apaga-
ron, chamuscados y rojos, entre las manos
llenas de premura de espectadores menos in-
comodados contra mi que impresionados.

Cierto es que mi intrepidezr no ignoraba
lo que la audacia y el peligro aiiaden de se-
duccién a la debilidad femenina. la pusila-
nimidad, real o fingida, los desfallec ‘mientos,
el miedo, los gritos, tienen el mismo prestigio:
no me privaba tampoco de ellos. Sie:.lo aun
no mds que una nina pequena deseaba atraer
Jda ternura de los hombres, inquietarlos, ser
salvada por ellos, morir entre todos los bra-

208...

N oculta la dificultad que
o se me a fi m&hﬂ

en narrar mis recuerdos.
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»& hace copoviuno miponerle un rimo
regulado. Quisiera ella brincar, ofres
cevlo tode. lanzarse hacia adelante, volver
airds. No es ésa su mision. Se espera de
ella un relato ordenade y que, empero, con-
serve las sinuosidades y la palpitacion del
instante mismo en el que luchamos contra las
circunstancias o concertamos una alianza con
ellas. Cudntas veces he suspirado desde el
fondo de aquel lecho en el que, desde mi ado-
lescencia, hube de soportar languideces crueles:
“-Ah! ;Si pudiera yo enviar esta cabeza mia
al impresor!”’ Si; si los pensamientos pudie-
ran pasar directamente de la substancia que
los engendra a la pdgina tipogrdfica; si los
arabescos del espiritu se inscribiesen en una
hoja como el helecho de las variedades infi-
nitas se dibuja en el herbario del sabio, ten-
driamos quizd la huella de la verdad. Y sin
embargo, ni este mismo libro seria exacto. No
reproduciria la delicada o violenta acrobacia
de la idea, la meditacién, la audacia, ese es
tade de universo, diria yo, que, a excepcion
de en el suenio, no me ha abandonado jamds.
Me resuelvo a escribir unas wmemorias
mds que lo deseo. Un poeta sobre quien toda
la felicidad y la desgracia del mundo se aba-
tievon, que, a fin de ser mds veraz, se expresé
con una especie de humilde impertinencia
para con los léxicos y los diccionarios reunien-
do los vocablos como se aborda al transeiinte,
al descenocido, del que se espera pronta ayuda,
cree haberse dado por entero en lg que tiene
él de individual y en lo que la poesia contiene
de universal. Al escribir mis poemas, en el
exceso del placer o del sufrimiento, me parecia
que describia para los demds no solamente la
altura y el abismo en que la vida me situaba,
sino también que les describia los lazos del
camino y las razones que me conducian. Un
alma transparente, pensaba yo, en la que se
afirma la vida con tal fuerza, que ama tan
poderosamente lo que ama y gue ama incluso
lo gue podria no agradarle, es persuasiva,
convincente, contagiosa. Me equivocaba. Po-
cas personas nos conocen. Puédese ejercer
influencia sobre otro, impregnarle, inundarle
incluso, pero no se le traspasa, no se inte-
rrumpe en él su solitaria v dura continuidad
por la cual nos es contradictorio; solamente la
pasion, su ferocidad, su aquiescencia a todos
los sacrificios, consiguen mezclar los seres. De
ahi, sin duda, esa tentacién perpetua del amor
y esa necesidad de una tirania y una servi-
dumbre alternadas que permiten la destruc-
cion, la absorcion de lo que se codicia. La
extranieza gque me han procurado las mds de
las veces las interpretaciones mds deforma-
doras, esa ausencia de nosotros que se advierte
en la mayor parte de las biografias, me deci-
dieron, por fin, a pronunciarme yo misma.

El beneficio de la escritura personal radica,
probablemente, en que se advierta en ella el
sonido de la voz, la emocién carnal, las vibra-
ciones fisicas, la respiracion. Oigamos el grito
defensivo de un filésofo irritado: “4El estilo es
inviolable!” Tan justa es, en efecto, esta
apreciacion como justo verificar la 'unidad de
todo individuo. ;A quién solicitariamos que
fuese nosotros, que nos representara, que nos
revelara en los movimientos de nuestra inteli-
gencia y de nuestras pasiones! Nuestras fla-
quezas, incluso, queremos verlas marcadas con
nuestros tembloves y nuestros afanes, cargadas
de esas sacudidas de energia, de esas resu-
rrecciones poderosas que nosotros solos cono-
cemos y prodemos expresar. .

“;Quién telefoneard cuando yo haya muer-
10?”, he exclumado a menudo al ofr a mi lado
a una voz prestarme el servicio de reempla-
zarme. Aguellas blandas o timidas palabras,
aquellas vacilaciones, aquella linea ondulante
de la voluntad, aquel duelo horro de vigor
con un silencio adverso, no, aquello no era yo.
Si aquellas voces hubieran tenido que inter-
preturse a si mismas habrian sin duda res-
pondido con perfeccion al deseo del interlocu-
tor. Mas para quien espera, para quge no
quiere nada mds que a nosotros, para quien
cifra su ankelo en apagar en nosotros el ham-
bre y ia sed,;de gué valen tales disfraces? Y
30 misma, severa conmigo misma, he podido
decir a menudo, en mis instantes de fatiga

grande, de inercia sin remedios, de desenganio

y de espanto justo ante la nada ’de lo infimo

como de lo infinito: *“Me considero -_im‘iﬁt :

fero irreemplazable”’, .
1

Naci en Paris. Estas pocas palabras me
confirieron, desde la infancia, tan sélide con
tento, me construyeron a tal punto, sorbi en
ellas la nocién de una suerte tan particular
que habria de presidir toda mi vida, que podria
repetir este verso de Verlaine:
“L’amour de la Patrie est le premier amour. .."

Ilustraré asi una de mis verdades, porqgue
se advierte bien que el poeta tiene el privi-
legio de ser muiltiple, de poder demostirar
su sincera abundancia, de no estar encerr
en nada. En él, la veleidad, el “double choix”
no significa contradiccion, sino prolongacion
del razonamiento y desarrollo de la sabiduria.
Los sentimientos que habré de describir lisa y
llanamente no serdn, pues, jamds simples, en
absoluto, cualquiera que pueda ser su nitidez
aparente.

Naci en Paris, boulevard de Latour-
Maubourg. No he conservado el recuerdo del
lugar preciso en que se alzaba la mansion
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UN AUTOGRAFO DE LA INSIGNE
POETISA PARA “LA NACION”
“Es una gran dicha para mi pensar que
bajo la Cruz del Sur — constelacién que
siempre he sofiado conocer — espiritus y
corazones llenos de la mas natural y no-
ble poesia — algunos de los cuales son
mis ilustres amigos gquerrin acoger
con afecto el relato que les hago de mi

vida”. — CONDESA DE NOAJLLES.
—Paris, 13 de febrero de 1931.
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encristalada como un cdlido inverndculo que
mi madre me describia a menudo, ante la cual
me condujo un dia, y en la que pasé los pri-
meros meses de mi vida.  Mi memoria des-
pierta en un opaco hotel de I’Avenue Hoche,
espacioso y alto, en el que serpeaban unas
escaleras recubiertas de lana roja y a las que
sobrecargaban y enfloraban los rosas, los ver-
des, los azules marchitos de los tapices de
Oriente. El salén mds importante del hotel
estaba tapizado de peluche color turquesa,
amueblado con canapés vy sillas doradas, y dos
grandes pianos exhibian, uno junto al otro,
el desierto “laqué’’ de sus reflejos de palisandro
bajo una alta palmera que languidecia. Las
plantas verdes de las habitaciones me han
entristecido desde entonces, en recuerdo de
mi primerd infancia, como la fiera sumisa del
circo, como la malabaresa que compra sus
provisiones en los tenderetes de un mercado de
Paris.

De otro lado del vestibulo, un ““boudoir”’
oriental brillante, sonoro, ““‘tintant’”’, podria
yo decir, como unas joyas de bazar, precedia
a una galeria en la que se enmarcaban en el
roble tallado wnos retratos de abuelos porta-
dores de cetros y coronas. Abuelos paternos
que reinaron en el Danubio y en los Cdrpatos,
temperados por la sangre mds delicada de sus
madres y sus esposas griegas. Su leyenda, que
mi padre me explicaba, mostrdbamelos todo-
poderosos e implacables. Sin embargo, uno
de ellos tenia entre las manos una paloma.
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ellos desde siglos antes para Converiy
nifiita nueva, toda nueva, de I'"Avenue Heoc
y de un jardin de Sabova. Este austero
mino genealégice formado por rostras so
iba a dar @ una veranda de maderas “ver
que se me antojaba Iascmadarfn. -
de seda adornaban el leve envejado romé
Un divdn de media luna inflaba sus ¢
dones de gasa de Turquia, y wnos ¢
vanos contemplaban I’Avenue Hoche
sentido mds largo, mds puro, mds noble,
dirfase de un rio. : o :
No obstante, aquella rica decoracién
dadana me inundaba de desolada » elan:
Era toda piedra que aplasiaba ~mi_cor
oprimido. Los muros del secreto Tatte
que encerraba misteriosamente un n::rcdo
tujosos caballos hacia un *‘vis a vis’ lejano
nuestra casa. El Tauersall, paisaje
pecto y pétreo de mi infancia, ya hoy quu?f
o. Le estaba agradecida de que

apareci .
tuviese mds que una mediocre altura que ne
me privaba de la vista del cielo. Todas las

maiianas, a la hora en que la algarabia del
carro del lechero penetraba en _nuestro m :
infantil y le perturbaba, la poesia de !a.s ;
panas emanaba de una inmsmble‘:gle_u.a hun-
dida en el conjunto gris de las edificaciones,
me consolaba del amanecer. ‘il
No amaba la residencia elegante de mis
padres, no amaba I'Avenue Hoche, a _la que
apreciaban y honraban consadcfublm
parisienses, victimas de las perspectivas o de
las ruidosas avenidas. Aquel aspecto de mau-
soleo, de cementerio realrado que tenia nuestro
horizonte, con aquel avaro oxigeno que nos dis-
tribuia, no me parecia ser el lugar mzcmab‘l-s
en el que se desarrollan el cuerpo y el espiritu
de los hijos de los hombres. Y, sin embarge,
en la primavera, la naturaleza, expulsada tan
duramente de las ciudades, se esforzaba en
aportarnos su mirada, su tibio apretén de
manos, su aliento. Los pldtanos robustos da‘[
barrio de I’Etoile alegraban con sus brotes la
gris avenida desde el mes de abril, fiorecieu
en junio y dejaban luego rodar per las aceras
sus frutos delicados, una especie de blandas
nuececillas espinosas, de un verde placentero.

Pero ni aquella ofrenda débil ni tampoco la
vecindad del parque Monceau, en el que,
empero, abundaba, tajado en porciones, el
césped, me convencian. Advertia yo, con la
tristeza amarga de las profundas lealtades y
de la esperanza traicionada, la diferencia
entre el don que hacen las ciudades y el que
brindan las generosas campinas. Me daba
cuenta de que en el parque Moncean, orgullo
vegetal de nuestra vecindad, una columnata
en ruinas, falsas, rodeaba un estante de color
“grége’”’ en el que unos cuantos cisnes y unos
patos de tintes franciscanos, prestigiados por
una luz “lofésforo’, resigndbanse a la nos
talgia desdeiiada de los animales. Escuchaba
el lejano y triste esfuerzo del émnibus y per-
cibia, rodando en las enarenadas avenidas
del parque, unos coches de alquiler sorpren-
dentes por los deterioros del caballo, el cala-
bozo encristalado del vehiculo y las blancas
pelerinas escalonadas del cochero, mientras
que, a lo largo de las praderas ahitas de no-
drizas y de ninos, unos ‘‘sergents de ville’
parecian dar érdenes a los gorriones.
Era yo un corazén al que no se enganaba.
Amaba la naturaleza. Nina, tuve hambre
sed de ella, no queria mds que ella. Lejos
ella, moria, v el chalet, las carreteras, el lago,
las colinas de Saboya, me causaban, cuan
estaba entre ellos, una embriaguez y, cuando
me alejaba de ellos, una angustia de la
dependian mi salud, mi condicién
enigmas que una nina, en su bravura
riosa, no escruta. En las calles de Paris,
espiritu, labrado con precisién, se repr:
el penacho violeta de la escabiosa, su
ahilado, la mariposa blanca estriada
que se escapaba de ella, el cerezo si
exiguas cerezas, el cordero de las
empapado en rocio, tan apasionadar
desesperadamente como el amante
y bajo la influencia del deseo, la
- rizosa de la joven a la
tener de ella la certeza fc
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EL FUTURO SOBERANO DE GR
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UAL serd el destino de
este joven, del Princi-
pe de Gales, que ha
conquistado el corazén
del mundo entero por
una combinacién excep-
cional de cualidades y
3 s supremas dotes de per-
sonalidad? ;Coémo se adaptarid a los
deberes de soberano cuando pese la co-
rona sobre su juvenil cabeza y su ca-
be}]u rubio que tiene destellos de oro?
iSentirase acaso agobiado por ese pe-
S0 y perderd su individualidad, su buen
humor, su despreocupada galanteria
. en la atmdsfera mortal de la etigueta
real y la interminable rutina de las
tareas regias, aniquiladora para todos
los que no poseen un cardcter muy
enérgico ?

Hay algo extrafio, asombrosamen-
te poco comun, en este joven, No se
exagera al decir que ha sido adopta-
do por todo el mundo como Princi-
pe de la Juventud. Cuando se anun-
cio la enfermedad del rey Jorge, no
fueron solamente los pensamientos del
pueblo britdnico los que volaron hacia
las regiones selvdticas de Africa don-
de el Principe seguia el rastro a la
cazd mayor, ni se sintié tan sélo en
Gran Bretafia la impaciencia suscita-
da por cada etapa de su viaje de re-
greso al pais, cuando el Principe su-
peré los “records” por ferrocarril y
vapor, sin demorarse siquiera en aban-
denar sus ropas de cazador para acu-
dir a la cabecera de su padre,

Los norteamericanos le dedicaron
el_ primer lugar en las noticias coti-
dianas. Los alemanes, de quienes po-
dria suponerse que le odiaran, si aun
creyeran en el odio, le llamaban “el
Principe”, como si les perteneciera, y
hablaban de él, segtin tengo entendi-
do, con carifiosa admiracién. En Fran-
cia ocurre lo mismo. Se oyen siempre
aclamaciones cuando su imagen apa-
rece en la pantalla, tanto en Paris co-
mo en provincias. Creo sinceramente
gque no hay pais en el mundo en que
un reirato del Principe de Gales o al-
guna noticia relacionada con é! no ha-
ga brillar de alegria los ojos de hom-
bres y mujeres, viejos y jovenes. ;Ma-
gico don!

Representa a nuestra juventud mo-
derna, al noble espiritu sportivo, al co-
raje y las ideas elevadas, a la caba-
llerosidad y los buenos instintos y a la
sonrisa y la eterna infancia de la
vida.

El mundo ha oido hablar de su obs-
tinacién, pero esto le agrada. Tiene
fama de galanteador y se dice que no
tarda en descubrir a las jévenes boni-
tas. Pues bien, aun los puritanos més
severos sonrien y dicen: “Los mucha-
chos tienen que ser muchachos”, es-
pecialmente ®l Principe de Gales que
s¢ niega a crecer, como Peter Pan.
Se asegura que adora la ‘jazz”, los
clubs nocturnos y las ‘reuniones en
que no se aplica estrictamente el pro-
hibicionismo, que digamos. Es un

principe Hal moderno — comenta el
mundo — que un buen dia, pobre
muchacho!, tendra que volver la es-

palda a sus compaifieros de felicidad y
a los placeres frivolos para dedicarse
firmemente a sus deberes de rey. “No
le priven de gozar mientras pueda”,
dice el hombre de la calle. En todo
caso, si permanece hasta muy tarde en
una reunién, tomando parte de la
“jazz-band"”, entonando canciones afri-
.canas y hailando entre copa y copa,
monta a caballo muy temprano y es
el primero que llega a la reunién de
Caza.

;Cudl es el secreto del fervor que
proveca en la imaginacién del mun-
do? ;Por qué capricho singular de la
herencia o de la experiencia habri ad-
quirido ese caricter? ;0O es que se
trata en realidad de un mito tejido por
la imaginacién en torno de un joven
que no tiene nada de extraordinario?
Personalmente <reo que la herencia
ha mucho que ver en esto. E! Prin-
cipe posee més de un rasgo de su
abuelo, Muestra la misma condicién de
resistir a la “atmésfera cargada” que
- permiti6 al rey Eduardo escapar a la
sofocantes influencia que rode6 a su
primera infancia en los tiempos de
Victoria. Pero el cardcter del Princi-
pe de Gales ge vincula a elementos
anteriores, a lo largo del hilo extrafia-
- menté enmarafiado de la cadena here-
‘ditaria que lo une a sus predecesores,
por ejemplo a Carlos BEduardo Estuar-
‘ do, el “gentil Principe Charlie” de las
" leyendas escocesas, y ‘al otro Carlos,

= ‘qug fué tarce el “ re Monar-
- Aechimseilies

“,

Por
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noche en Londres mientras bebia en
abundancia vino de las Canarias en
compaifiia de Falstaff y de sus andrajo-
sos contertulios, o hasta el joven
Eduardo, Principe de Gales, que adopto
las tres plumas para su escudo en Cré-
cy y conguisté sus espuelas de caba-
llero en Francia. Por un capricho de
la sangre esos espectros reviven en
el joven Principe y contribuyen a ha-
cer de él lo que es. '

Ademds influyen en su caracter el
ambiente y el espiritu moderno. Re-
cuerdo haber visto al Principe en la
mafiana del dia en que su padre fué
proclamado rey por los heraldos en el
palacio de St. James. Era un nifo
— sus parientes lo llamaban David —
¥ presenciaba la ceremonia mirando
por encima de la tapia del jardin de
Marlborough House. ;Habrd compren-
dido entonces que un dia las trompe-
tas volverian a resonar para €l y que
los heraldos le proclamarian a su vez
rey de Gran Bretafia e Irlanda y de
los dominios de Ultramar, Emperador
de la India y Defensor de la Fe? El
Principe contemplaba la escena con ad-
miracién, abriendo desmesuradamente
los ojos.

Volvi a verle cuando fué investido
del titulo de Principe de Gales en el cas-
-tillo de Carnavon, Bajo el cilido sol que
penetraba entre las murallas del cas-
tillo, donde se habian congregado cien
mil personas para esperar su llegada,
aparecié como una figura escapada de
algtn cuento de hadas muy antiguo
— como un Principe Encantador — o
de un cronicén de caballeria: un nifio
de pelo rubio, vestido como un Principe
medieval, de seda recamada de oro.
Ese dia estaba muy intimidado y so-
lemne y carecia de la vivacidad que lo
. caracterizé6 més adelante.

La guerra desarrolié su carécter,

. Parti6 para Francia en los comienzos
del conflicto, como “pichén de tenien-

te' y fué hastante independiente hasta -

que entré a prestar servicios en la

- Guardia de Gales. Nadje se preocupaba

- mayormente de él. Saludaba a los gene-
rales y coroneles con el mismo respe-
‘ta que cualquier joven oficial de su gra-

¢ do, para quien esos ‘‘pdjaros encumbra-
' dos” eran geres remotos y temibles. Lo
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la nica vez en que.
destino por p

de generales para vigilar un ataque gue
fracas6é porque nuestra artilleria dispa-
raba “shrapnels” por falta de altos ex-
plosivos, en aquellos primeros tiempos
de la guerra en que la aftillerfa britd-
nica no ern muy poderosa. El Principe
contemplaba las lineas alemanas y el
general en jefe, Sir John French, no ad-
virtié su.presencia. Sé6lo unos cuantos
de entre nosotros lo reconocimos cuan-
do pasé en bicicleta por la carretera
atestada de cafiones, de convoyes de
transporte y de tropas en marcha.

Miés tarde, con la Guardia de Ga.Ie's:

‘donde tenia que cumplir con diversas

tareas, perdi6 un tanto su timidez y se
convirti6 en un oficial semejante a los
miles de muchachos de su edad que es-
taban en Francia. Se reunia con ellos
en sus “antros”, detrds de las lineas, en
antiguas tabernas donde habfa buen vi-
no tinto, una o dos muchachas bonitas
para atenderlos — Margarita de Amiens

-0 Susana de Cassel — y un piano en el

cual podia ejecutar algin compafiero
una de las  canciones en boga: “The
Long, Long Trail”, “Hullo, Hullo, It's a
Different Girl Again” o “Pack Up Your

. Troubles in Your Old Kit Bag and Smi-

le, Smile, Smile”. {Gran regocijo!
Subié a la primera linea bajo el fue-
go de las granadas, penetré en los re-
fugios capturados y recorrié las ruinas
de ciudades y aldeas casi borradas de
la superficie de la tierra por los ex-
plosivos, pero que la artilleria enemiga
barria aun de tal modo que el Principe
podia hallar la muerte en cualquier
momento, entre dos montones de ladri-
Nok? : e L A i
Principe o soldado raso, no habia
diferencia alguna. Recuerdo que un dia
recorri6 las ruinas de Vermelles, que no
eran, por cierto, una zona saludable, de
acuerdo con la experiencia que habia

. adquirido yo mismo bajo mi casco me-

talico. El Principe dejé su automévil
detrds de una pared desmoronada y se

. adelanté hasta la primera linea donde

se apilaban las bolsas de tierra, Cuan-

_ do regresé, vié que un proyectil habia
. decapitado a su mecdnico. No fué esa
escapé a semejante

ros de distancia,

sin estre

8
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afio tras afio, y ningOn heredero
Trono ha conocido tan bien el L
como él. Tiene especial carific por
estancia canadiense, . donde - vive

gran sencillez, en relaciones
con sus vecinos. Después de un dia
actividad en el campo le gusta mu
organizar una velade musjcal o cual-
quier clase de juego. = ; i
-~ Durante sus ‘visitas a los
Unidos se hizo muy popular y hay
cho de cierto en la. divertida cancién
norteamericana: “Bailé con un ho
que bailé con una muchacha que bai-
16 con el Principe de Gales": Creo que

‘en los Estados Unidos gusté el aspec- '
1o de este joven. Lo consideraron
‘mo un hermoso tipo de muchacho
' tan fuerte y tan timido que

‘para ocultar su desasosiego cuando mi<
llares de ojos estaban fijos en €. =
- mste joven sefalado porddmin
tiepe una provisi6n de emergia nervio-
‘sa que si no es puesta en libertad
vocard un estallido. Necesita h
derivativo en los ejercicios violen
‘la incesante -a.ctlvig:d y en la de
‘ci6bn a toda clase “juegos, Fatiga
‘sus ayudantes, Durante sus viajes
‘mar alrededor del mundo, la L pr
ocupacién de éstos era hacer acostar
“al Principe a una hora razonable.
‘cesitaban dormir después de haberse
dedicado a los juegoes de puente hasta
‘tener los huesos molidos. ]

alegre y despejado, dispuesto &
travesuras, un pocn de musica
‘cionado con la orquesta y una
‘fiesta en el bar. ;Era infati
" Cuando regresé de la India
ma vez, & la mafiana siguiente
llegada ensillé su caballo y
galope el Row, en el ) ¥
luvia, antes de que los jinet

les hubiesen comenzado
‘Después de su répida
dres, durante Ia ¢ _
_dre, estuvo a punt
. Tog'!, “PERO_TERCIIDG
dos horas “squash ra
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EIL PRINCIPE DE GAl ES

UANDO era principe, el
i rey Eduardo no podia
ser llamado duefio de si
mismo en el sentido
exacto de la expresion.
Cada uno de sus actos
era aprobado y sancio-
nado, o desautorizado,
por la reina Victoria, quien vigilaba y
dirigia las actividades de su hijo con el
celo fundado en las tradiciones larga-
mente respetadas de la realeza. Desde
un principio, en cambio, el actual Prin-
cipe de Gales dié muestras de su pro-
posito de cortar la estricta autoridad
paterna; no quiere decir esto que se ha-
ya negado nunca & cualquier deseo de
sus padres ni ido en contra de sus de-
vigiones, sino que posee ideas propias ¥
no vacila nunca en sus propdsitos una
ver convencido de gue son buenos., En
verdad, el principe siente el mayor res-
peto por la sabiduria de su padre y so-
licita sus consejos y su cooperacién an-
tes de dar un paso de cardcter grave
y trascendental. Cuando tropieza con
la oposicién paterna, el joven principe
no salta por encima de los consejos que
no coinciden con sus propias ideas. Su
Alteza Real no tiene nada de testaru-
do, pero no teme defender sus opinio-
nes frente a las ajenas y puede ofrecer
siempre motivos satisfactorios y razo-
pables para apoyar los actos que sus-
citan alguna oposicién.

En parte & causa del espiritu de
nuestros tiempos, en parte & causa de
haberse apartado de la tradicion en su
educacién juvenil, pero mds que nada
debido al cardcter imperioso del prin-
cipe, se ha producido el cambio de ac+
titud y de opiniones del actual herede-
ro del tromo, en comparacién con toe
dos sus predecesores,

Dicho esto, no tiene nada de particu-
lar la vida que lleva el principe cuando
reside en Londres, Posee métodos pro=-
pios de trabajo; acepta o rechaza las
propuestas que se le hacen, de acuers
do con sus respectivos méritos; se
aparta de su programsa prefijado cuan-
do las circunstancias lo justifican y ra-
ra vez vacila en cancelar un compro-
miso particular cuande algin acto mas
importante exige su presencia.

Se ha dicho del Principe de Gales
que es el hombre que viste mejor en
e! mundo. Esto es, naturalmente, una
simple exageracién v no cabe duda de
que el principe no ambiciona ni preten-
de tal titulo. Se viste bien, por cierto,
tan bien como cualquier “gentleman”
inglés, porque recuerda que los ingle-
ses han adquirido la reputacién de ves-
tir mejor que los ciudadanos de otras
naciones, Con todo, el Principe de Ga-
les es un modelo digno de ser imitado
en materia de elegancia, pues es el mis
alto exponente del sencillo buen gusto
¥ del refinamiento sefioril,

El buen gusto en la eleccion de la
ropa no es atributo exclusivo de la rea-
leza, pues en el pasado los reyes han
revelado gustos singularmente raros en
materia de elegancia. El mismo rey
Eduardo es culpable de haberse desvia-
do & veces de las convenciones més
arralgadas. Sin embargo, el hombre,
sea principe o plebeyo, no debe ser juz-
gado en demasia por la ropa que viste,
Lo mismo gue el principe consorte, mu-
chas personas se interesan poco por Ia
ropa que visten y se limitan a confiar
la eleccién de la misma a quienquiera
gue desee ocuparse de ello. El Principe
de Gales, en cambio, se interesa viva e
inteligentemente por su guardarropa,y
#i bien tene ideas precisas y propias
sobre el corte y el estilo de su ropa,
¥ pasa de vez en cuando por alto el
consejo de su sastre y su “valet”, na-
die puede acusarle de un exceso de ori-
ginalidad en ese sentido. Sigue en gran
parte su propio gusto, pero lo que ca-

riza su ropa es su masculinidad.
El principe cuida mucho los detalles

:
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y tiene singular acierto para producir
un efecto agradable en el conjunto de
su elegancia, desde la copa de la ga-
lera de felpa bien cepillada, hasta la
punta de sus zapatos,

Aungue tiene dos ‘““valets” a su ser-
vicio, cuida personalmente de su guar-
darropa e inspecciona regularmente
sus trajes, tanto para gue se conser-
ven bien como para gue su namero no
aumente demasiado. No le gusta ad-
quirir mds ropa de la que necesita ha-
bitualmente.

El principe tiene muchos imitado-
res en materia de elegancia, tanto en
Inglaterra como en el Continente, ¥y
cualquier pequefia modificacién que
introduce en la moda corriente es co-
piada servilmente en muchas partes.
Y este espiritu de imitacién no se da
s6lo en Europa. Los Estados Unidos,
en particular, se interesan mucho por
Jas modas que lanza el principe y co-
pian a menudo las innovaciones que és-
te introduce en Londres.

IEn general, 8. A. R. detesta dife-
renciarse de los demds, pero en mate-
ria de ropa suele llevar modelos poco
comunes (antes de que sean imitados)
con la mayor despreocupacién y no da
muestras de' cohibirse cuando acontece
que esté vestido de otro modo que los
que lo acompafian. En cierta oportu-
nidad, asistiendo a un banquete con su
padre y sus hermanos, el Principe de
Gales era la Unica persona que lleva-
ba una flor en el ojal. Le hubiera sido
muy fécil quitdrsela sin llamar la aten-
cién, pero prefirié seguir su propia fan-
tasia ¥ la flor adorné su solapa duran-
te todo el acto. Otra vez el principe
trasgredié la costumbre popular, pre-
sentdndose en una recepcidn vestido de
“smoking™ con chaleco blanco, a pesar
de gue durante muchos afios se habia
considerado que lo gue correspondia con
aquel traje era un chaleco negro,

Hasta hace poco se consideraba es-
trictamente necesario llevar guantes,
tanto en la calle como en las reuniones
sociales. Sin embargo, el principe sale
a menudo sin guantes, y en los bailes
y las comidas ha renunciado comple=-
tamente a usarlos, moda que desde en-
tonces ha sido adoptada universalmens-
te. Una vez el Principe de Gales se
puso de pie, para ir a bailar, con el
cigarrillo en los labios, ¥y en ese mo-
mento todo el mundo creyéd que intro-
ducia una nueva moda; pero se trala-
ba naturalmente de una distracciéon del
principe, quien pidié disculpas y corri-
gié inmediatamente su error.

Cuando estd en su casa, anda siem-
pre muy ocupado. Cuando no realiza
alguna jira por el pais, se ocupa en
los asuntos de las instituciones cuyos
propositos le han interesado lo suficien-
te como para que les preste su coope-
racién activa. En los raros dias en que,
quizd con asombro, se encuentra libre
de compromisos, S. A, R, visita a sus
padres y demés miembros de la fami-
lia real. Instalado definitivamente en su
propia residencia, no descuida mucho
tiempo a su familia y nada le agrada
mAs que acompailar a sus padres en sus
obligaciones, cuando se lo permite su
propio programa oficial,

Como todas las miradss estaban fi-
jas en el principe esperando la noticia
de la concertacion de su enlace con al-
guna dama escogida, causé gran sor-

resa el anuncio de gue el Principe de
ork se casaria antes que su hermano
mayor. Un enlace real no deja nunca
de despertar entusiasmo en los corazo-
nes de los ingleses, hombres y muje-
res, y en cuanto se supo que el princi-
Alberto iba a desposarse con Lady
lizabeth Bowes-Lyon, hija de los Cun~
des de Strathmore, todo el mundo de-

TOWNSEND

god mnmnpmtoeldiamqunle
debiz realizar la ceremonia.

La boda se realizé el 26 de abril de
1923, El Principe de Gales la apadrind.
Una densa muchedumbre se habia con-
gregado para ver pasar al novio cuando
se dirigié a la abadia, acompafiado por
el Principe de Gales y el Frincipe En-
rique. Durante todo el servicio religio-
50 el principe estuvo nervioso, pero
cuando entregé el anillo de matrimonio
al novio parecin haber recobrado su
sangre frin. Acompafié a los recién ca-
sados a la sacristia, después de la cere-
monia, y firmé el pliego matrimonial,

Kl regalo de bodas del principe &
los felices novios fué un soberbio auto-
movil. A la desposada le obsequid, ade-
mds, una estola de pieles.

Desde julio de 1919 hasta noviembre
de 1927, ¢l Principe de Gales tuvo su
residencia privada en York House, fue-
ra del palacio de St. James. Pero no
pudo aprovecharla mucho, porgue mien-
tras estaba en Londres contraia com-
promisos tan numercsos que Sus ocios
eran més bien excepeién que regla.

En otros tiempos, el palacio de St.
James, que estd muy cerca del palacio
Buckingham, erala principal residencia
real en Londres, y se dice que fué pro-
yectado por Holbein. Las reparaciones y
reformas han aiterado mucho el viejo
palacio y queda muy poco del edificio
primitivo.

El dormitorio del principe en York
House es particularmente pequeilo, pero
junto al mismo hay otra dependencia
gque S. A. R. utiliza como ‘“antro”.
Bien a la vista, en la pared, hay una
fotografia de la princesa Maria y un
retrato al 6leo de su madre. En esta
pleza, que es la habitacién particular del
principe, los muebles son hermosos, pero
no tienen muchos adornos y Ia mesa de
trabajo, de austeras lineas, contrasta
con el resto del moblaje de estilo Chip-
pendale.

Cuando el principe esti en Londres,
comienza a trabajar puntualmente & las
10. Las habitaciones del piso bajo de
York House han sido transformadas en
una serie de oficinas donde trabaja el
personal adscripto al principe. S. A. R.
tiene que hacer una gran cantidad de
trabajos de oficina, Su correspondencia,
que es muy abundante, como para to-
dos los miembros de la familia real, es
atendida inmediatamente, todas las ma-
fianas, por el principe y su secretario
privado. S. A. R. vigila atentamente
los gastos de su casa, de modo que con-
cede frecuentes audiencias a su inten-
dente, quien se ocupa de los asuntos eco-
némicos del principe.

La escalera que conduce al primer pi-
g0 de la residencia del principe es an-
cha y estd profusamente adornada con
maderas talladas. Contrasta marcada-
mente con los escuetos departamentos
modernos de Ia planta baja. En el pri-
mer piso, donde estdn las habitaciones
del principe, reina una atmésfera muy
confortable, pues alli se desarrolla la
vida privada de S. A. R.; alli puede
gentarse comodamente en su sillén, leer
un libro o un diario y gozar de una

hora de libertad en medio de sus nu-

merosas actividades. No hay nada es-
pectacular en la vida que lleva el prin-
cipe en York House. Gran parte de sus
ratos de ocio los dedica el principe &
la lectura de los periédicos, porque si
bien no le interesan los escdndalos, las
gacetillas y las noticlas sensacionales,
necesita prestar la mayor atencién a
los asuntos nacionales, a la situacién
econdmica, & las erisis politicas y de-
mis, para cumplir mejor sus tareas,
Como todo el mundo, el principe se
interesa particularmente por ciertas co-
sas y su principal aficién consiste en co-
leccionar piezas de plata. De vez en

AT

o

rtorio figuran muchos ca
Euos, pero Ia mayor parte de los
son de bailables, Wiy
Arrellanado en su sillén, con st
pa favorita entre los diéntes (.
pe no es, en general, aficionado
cigarrillos) y una buena novela
cial, nadie es mds feliz qu
principe en el mundo. Dtlm&
biblioteca abundante, pero aungue
ran los nombres de la mayc d
grandes escritores en sus €
S. A. R. prefiere buenocs cuentos m
ritimos, narraciones de aventuras y
velas policiales. No niega én lo
nimo los beneficios del estudio
teratura de més peso, pero deja
tura de tales obras sus hot
trabajo. El principe considera mfs
veniente gozar de un descanso
cuando ha terminado sus tareas
En cierta época, el real soltero
una aficién muy viva por la fotog
y puede mostrar muchas instants
interesantes tomadas durante sus vi
jes de antes de la guerra. También t
ne fotografias de las bellezas natur
les de Inglaterra y especialmente de
regién que circunda al castillo de
moral, en Escocia. Los dlbumes en
conserva estas fotografias estén
dosamente clasificados, con min
leyvendas al pie de cada fotografia.
Se ha dicho que la diversidad de Is
aficiones del principe constituye uno
los motivos por los cuales no se ba
sado. KEste es un pobre argume
por cierto, pues la mayor parte de
hombres casados tiene sus afl
que fomentan, ademds, Sus esposas.
Algunas personas han manil
sorpresa de que el principe no de
sus energias a la literatura y
obras de imaginacién o de viaje,
cabe duda de que el principe
destacarse en ambas formas de
cién, pero sus inclinaciones no
cen a ello, Admira los métodos de
bajo de los escritores y reconoce g
sabe como lo “hacen”. En todo
pone de tan tiempo, que la
cién literaria original excede los
tes de su accién. Lo reemplaza,
ecambio, por la narracién verbal
principe es un narrador nato;
crear vividos cuadros con la pal
acompafiandose con contados ademanes
conguista a su auditorio. Pero para
apreciarlo hay gue escucharlo en
de sug buenos dias, porgque en g
el principe no es muy locuas.
En pocos segundos se adivina cudl |
la vida privada del principe. La
fera de su residencia se caracteriza

su sencillez, y el observador perspie
comprueba inmediatamente la ause
de manos femmig:ls“?ﬂversu

1a disposicién c-a-brac” @
gul'ino. En todas partes hay indicios ¢
gue el Principe de Gales no es un
bre casero. Sin embargo, como n
lo viene a interrumpir cuando se halls
en sus habitaciones de soltero, el prins
cipe se siente feliz en su casa y quizd
aprecie tanto esas horas ponLue sabe
gque es limitsdo el tiempo que le queda
libre de obligaciones.

En todo caso, hay una cosa que.
da lugar a dudas. El principe en sa
sidencia de soltero no difiere en 1@
del principe activo que el publico ¢
ce tan bien, excepto gque cuando
en su casa, es un poco m4ds ind
para consigo. Kl Principe de
fesa el mayor afecto por su re
de soltero y 08 de sus mon
mas felices transcurren en el &
to de su “antro” en York House,
pl!_{n. sus libros, su graméfono ;
rrier “Cora".

nos, dedicado a los sports y las diver-
slones. Su cardcter tiene un lado serio
como se comprobard por
sociedad conocida

E

paque ninguno, a menos que en
trate de aprovecharse de su bon En
tal caso, deja helado al imprudente con
una mirada de acero. Ha con un
caballerizo, con un obrero o un coche-
ro exactamente como habla con un du-
que o un estudiante de Oxford, Me
han dicho que el lugar donde se siente
mis a sus anchas es en casa de una
familia britdnica que no posee elevado
rango ni riqueazs, pero donde se en-
cuentra como en su r y donde to-
dos le quieren

cordialidad, que no admite

por su mencilles y su

Ia frivolidad de la juventud sin perder
su buen humor, y que se dedicard al
deber y al trabajo.
una nueva salida en los servicios publi-
CO8, :
eén Gran Bretafia palabras que resue-
nen como un toque de clarines en el
alma de la joven generacién, Podri di-
rigir un llamamiento al antiguo espiri-
tu de aventura y estar seguro de la
‘adhesién roméntica de todos sus sib-

nios de ultramar.
- Como r )

u energia buscard
Nadie como él podri pronunciar

ditos de Gran Bretafia y de los domi- ¢

conforme & la 3
cién, valiente, vivo, mdw
snobismo, amante Gran Bi
amigo de toda la gente

te mundo que conoce muy bi
“visto la guerra y conoce la inf
‘utilidad de la misma,




L certamen que mos es dado presenciar

nos muestra en su despliegue asombroso

la capacidad creadora del pueblo inglés.

Gran Bretafia ha hecho en Buenos Aires
: la exposicion mdas vasta del Imperio fuera
de su territorio. y la importancia que lo asigna se des-
cubre en el envio de los principes de la corona para
auspiciarla y para presidirla. No es improbable que
algunos se sorprendiesen al recorrer los “stands” Y
darse cuenta de que esa acumulacion de produclos,
desde el ferrocarril y el aeroplano hasta los objelos
de manufactura delicada, revelan a una nacién tan
completa y con un sentido tan profundo de adap-
tacién a las exigencias de la vida contemporineds,
Es que no pocos ignoran w olvidad que la transfor-
macion social y econémica que da fisonomia al mun-
do se debe precisamente al ingenio britdnico. Hoy es-
tamos acostumbrados a la produccién de origen di-
verso y mas que nada al deslumbrante abarrotamien-
to de les ceniros advenedizos de la industria- Pero
es Inglaterra la que inicié a las sociedades europeas
¥ americanas en el uso de los nuevos instrumentales
¥ ha dado un selly a la evolucion con el predominio,
la ensefianza y el usufructo del mecanismo. Alema-
nia se haliaba aiin en el periodo de las elaboraciones

domésticas y los Estados Unidos apenas comenzaban

a desperezarse y a buscar los rasgos de su personali-
dad cuando las ciudades inglesas llegaban ya a la ple-
nitud en su desarrollo de emporios modernos. Bas-
taria recordar un testimonio casi antiguo. Lamartine,
al envejecer habia perdido su fe en el mejoramiento
humano. Pelletan, cuyo entusiasmo de hombre tipico
del siglo X1X se definia por su abundancia y por su
robustez, lz reprochaba esa tristeza como una claudi-
cacion. “Sec conoce—dijo—que el poeta no ha visto en
Londres la exposicion de las industrias britdnicas”,
Creiase enfonces, en esa época fecunda en disefios
de doctrinas y de falansterios felices, que la mdqui-
na, expresion concreta de las conquistas de la infe-
ligencia, nos traeria la solucidn de todos los proble-
mas y Ubertaria a la criatura de la esclavitud que
padece desde la condena tnicial del Génesis, Bl liem-
po transcurrido, las experiencias penosamente reali-
zadas, nos acercan, sin duda, mds a la noble melanco-
lia de Lamartine gue al fervor indémito de Pelletan.
Pere al dejar de endiosar la maquina y lo que la
mdaquina gproduce hemos aprendide a comprenderla
¥ a pedirle dnicamente lo que nos puede proporcio-
nar como mulliplicacion ingeniosa de nuestro esfuer-
20. ¥ sabemos, por lo tanto, que también bajo ese
aspecto Inglaterra adoctriné a las demds comunida-
des, les sirvic de iniciadora y de fuerza de propulsion.
® 0

La Ezposicion Britanica exhibe ante la gente de
Buenos Aires lg que el Beino Unido ha incorporado
@ la vida argenting. Conviene evocarlo, justamente
ahora que nuestro consumo se abastece en tan dife-
rentes plazas y viene a puerlos de rio y mar lo que
se trabaja en los mds remotos y mas distintos punitos
de la tierra. Pero, esta Argentina, con sus actuales
zonas de absorcion y de irradiacion, que atrae lo que
se elabora en los paises avidos de mercado, se apare-
¢ia hace mds de una centuria como uno de los “de-
siertos” de América, convulsionado por agitaciones
tnternas, conmovido por sacudidas peligrosas. ¥ en
esos dias tan dbscuros, en que los conslruclores del
pais no llegaban a presentir aiin sus proyecciones po=
stbles, 8¢ sintid ya aqui ¢l amparo de la amistad bri-
tinica. Los estadistus de Londres adivinaban nuestro
destino, y su apoyo, que tuvo tanta repercusion y
permitio al argenlino ver su medida futura, no tardo
en traducirse en beneficios inmediatos. Kl desierto
empezé a dejar de serlo. Kl riel inglés comenzé a ten-
1 en las inmensas piaﬂic.ieil., el arado inglés a rom-

hivies.ta s eEates

 britdnicas venian fodos los productos,
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Pabellon del certamen que reproduce la fachada del
palacio St. James, resldencia del Principe de Gales

CON MOTIVO DE
LA EXPOSICION
BRITANICA

iniciaron la educacion popular en la comodidad, en
la necesidad de los accesorios de la civilizacion que
muyestran, al difundirse con la riqueza, la propensién
de un pueblo a la existencia elevada- En lo agricul-
tura y en el progreso urbano lg cooperacion de la
energia britanica se advertia como una fuerza per<
manente de orientacién y de fecundacion. Conocid la
Argentina en ese largo proceso de formacién alter-
nativas dramaticas, descensos dolorosos, remociones
que ponian en riesgo su poderosa vitalidad. ¥ en esas
intermitencias el hombre britanico y el capital bri-
ldnico nunca se retrajeron, como no los retrajo, fre-
cuentemenle, la presion del interés propio, segin lo
ha demosirado en ocastones distintas la tentativa in<
sistente de los grupos empeiiados en crear una poli-
tica de preferencia en favor de los Dominios. Eso se

ka sostenido en la Cdmara de los Comunes y los go=

bernantes manifestaron—nadie lo olvida—que Gran
Bretaiia ro puede desvincularse, aun cuando ello pu=
diera convenirle, de una nacidn con la cual la unia
tan sélida relacion. En esto radica evidentemen-
te lu profundidad del espiritu inglés. ¥ esa profuns<
didad, que se manifiesta en formas impresionantes
de lealtad. nosotros los argentinos hemos podido ob-
servarlo como se admira un especldculo. Un siglo,
mds de un siglo, cuenta nuestra convivencia con Gran
Bretana, y sabemos que el pundonor inglés, es decir

_su conciencia de la lealtad, se expresa no sélo en su
conducta politica o en los aspectos de su intercambio,

sino en la cualidad intrinseca de cuanto 'es produc-
cion, desde las obras del pensamiento hasta los ar-
ticulos que llenan los recintos de la feria.

e

§Qué significacidn trascendental tiene esta expo-
sicion? §Trditase de un acto superior de polilica eco-
nomica? En lal caso—pues, es tal, efectivamente, el
caso—hemos de comprender que sus organizadores y
el gobierno britdnico han elegido a Buenos Aires con
un criterio que se funda no ya en lo que somos en
el presenle, sino lo que seremos eg el porvenir. Eg
acaso lo que mdas debiera halagarnos en esta demos-
tracion de la capacidad extraordinaria del pueblo pro-
ductor. Somos un pais de unos doce millones de ha-
bitantes. ¥, sin embargo, las industrias britdnicas
han querido acumular aqui la variedad inmensa de
su poderio, §No hemos de interpretarlo nuevamente
como un anuncio de lo que llegaremos a ser, como
podia * haberse anterpretado en un senlido idéntico
cuando se establecieron las primeras empresas brild~
nicas? §No es un augurio hermoso esa confianza, que
nos dice, que ningiun optimismo, referente al desarro-
Uo argentino, puede considerarse exageradof Pensemos
en que esto feria es la mbs grande que realiza el Impes
rio en el exterior y ha buscado nuestra metrépoli para
certificar a través de ella, ante el continente de Amé-
rica, su profusién de aptitudes y la excelencia de esas
aptitudes para salisfacer, en lo que los demds no pros
ducen, la demanda de las naciones consumidoras. ¥,

“es desde aqui, desde Buenos Aires, que nos muess

tra lo quo es y lo que puede darnos. Fn las actividades
que producimos el magno Imperio es nuestro compras
dor; en lo que importamos nos puede suministrar to-
do. Y al conlemplarse algo fpmtru{d_o
erpoo Mane

o -

“mos que nos lo dice el Principe de G

0 manufactus ¢

mingham, uno se persuade de que se halla en presemn~
cia de la obra perfecta. ¥ es cierto. El indust m
actual no ha modificado ¢l temperamento br
en el trabajo. Se diria que su anfigiedad le ha
normas inalterables de perfeccién. Su amor
resplandece no ya en el método con que pro
en lo que arroja sobre las rutas de lo tierra. Es
perturbable en su afin de perfeccion como
austera dignidad. o e

Y “parece decirnos el hombre britan

a Buenos Aires para abrir la feria:
desde nuestros comienzos lo que aqui veis ex 0.
Os ofrecemos también lo que aqui no se expone, qu
es nuestro buen dnimo, nuestro buen '
riego de nuestro dinero emprendedor.
firmé el tratado anglo-argentino de
tradicion diplomdtica los tralados de comer
tratados de amistad) nunca tuvisteis motiv
celar de nuestra influencia. La nuestra no
invasion temible. El capilal britdnico
da en el escudo del guerrero mi penetra
sino para usufructuar, puesto que lo eq G
tratajo y le asignamos el rendimiento proveeh
requieren las actividades 1tiles. El ca ing
el producto inglés se internalizaron,
ron con la dominacion pacifica qui
cion fértil. No es la suya una irre n
dora. Libra y producto no comprometen delrd:
avizoramientos equivocos. Nos conocéis. Nos
mos demasiado para dejar de Ser lo que la
nos obliga a ser, para abandonar el papel qus
entre los pueblos. Mas, queremos y deseamos
gais con nosotros la solidaridad que os ofrecemos. ]
cesitamos de las reservas argentinas. Aspiramos
necesitéis lo que transformamos y lo que
No es probable que el Principe de Gales |
este modo en sus discursos piblicos, Podria
a pesar de todo, razones semejantes, como lo
Mr, Macdonald o Mr+ Snowden en el Parlamen
que su venida para patrecinar la Exposi
que el heredero de la corona do Gran Brotaiia 1
es una entidad casi misleriosa, simbélica, sino un
dividuo bien britdnico, esto es un hombre (
con la electricidad dinamica del tiempo qua
hecho a la inquietud nerviosa y a la curios:
ludable, dispuesto a correr por los caminos dif
dgil y fuerte: No s sumerge en la suntuosa
nidad de la Corle, para ser un emblema; el que
guna vez régird los destinos de Gran Breta,
un agente de divulgacién de la grandeza
moral del Imperio. Ha venido para pre
ventajas de su comercio,” los méritos de su
tria, con la impulsién, con la eficacia de esos comg
triotas suyos que con su tenacidad fructuosa y et
la distineién y la amenidad del “gentleman” he
jado la psicologia del ciudadano del Imperio. ¥
la misma donosura espontinea con que ha ido ¢
lugares fabulosos, a los parajes pintorescos del
bo—deportista y aviador—ha venido por segunda
a propiciar en la Argentina la produccié
Iis éste un fendmeno tipicamente inglés
otros nos impresiona por lo que tiene de
realidad vital y nos da una clave ma
para sentirnos tan cerca, tan efeci
ca, de la nacién imponente que desde los alb
genlinos nos dié coraje, nos invité @ creer

Y estoy seguro de que dzmlz

Qales se Ucvard la convie




nte de e mas importante de
L R

n del vapor: para irlo -
8 va{:_,elpm pg?mpm:lucegto .

g o y Ia inventiya para sacar

en potencia contenido en el elemento
liguido de uquellas latitudes. Aunque
los detalles del plan de Claude, es de-
_cir los principios cientificos, ya son co-
_nocidos, conviene exponerlos una vez
‘mas con el objeto de hacer compren-
_sibles algunos juicios criticos que ha

merecido el proyecto en lo relativo a
sl

suu d ec : P
Siendo normal la presién atmosféri-
i el agua se evapora a 100° centi-
grados. Si se reduce esa presién el
agua puede hervir aun a 30° que es
su temperatura en la superficie del
mar en el golfo de Matanzas, a 1000
metros de profundidad ella es de 5.
A la diferencia térmica entre 30° y 5°
corresponde una de 2/100 de atmésfe-
ra de la tensién, que a pesar de ser
| minima puede ser aprovechada, pues
el volumen del vapor de agua a tal
tensién es muy grande. Claude sumer-

+ un cano hasta el fondo del mar y
Elveva el agua fria a la superficie, es
decir hacia un condensador. El agua
caliente, en cambio, va & un recep-
dculo donde se ha hecho el vacio que
‘permite la evaporacién a 30°. El con-
densador aspira, por asi decir, el va-
por y éste a su paso acciona una tur-
* bina. ¥l 40 por ciento del rendimiento
de la instalacién se destina al funcio-
pamiento de las bombas, el extractor
de aire y otros dispositivos necesarios.
~ Claude sostiene que con cada metro
ciibico de agua evaporada puede pro-
ducir 120.000 mkg. de energia y si se
~ evaporan 1000 m3 por segundo es po-
sible suministrar 300.000 HP. perma-
nentes. KEse célculo supone un rendi-
miento propio de 70 por ciento. -El
primer ensayo dié 10 kilovatios, luego

de los

provecho del enorme caudal de energia -

14 y mientras tanto mejord segura-
mente el resultado. El sabio francés
us6é la misma instalacién de 50 Kkilo-
vatios que ya empleara en una prueba
anterior y declaré que no pudo valerse
de un cafio méas pequefio sino del de
gran didmetro de 1m600; asi tuvo,
pues, mds agua fria a su disposicion
que la conveniente. Confiesa que es
preciso vencer grandes dificultades;
sobre todo molesta sensiblemente el
gas contenido en el agua. Confia en
salvar este obstdculo con el tiempo,
pero mientras tanto es necesario resol-
ver algunos problemas de otra indole
y se propone abandonar la fabrica ac-
tual para instalar otra flotante en alta
mar, de un rendimiento de 12.000 kilo-
vatios.

En los circulos cientificos alemanes
el experimento de Claude y su nuevo
intento han despertado muchisima ex-
pectativa y, desde luego, estando la
opinién dividida se plantean objecio-
nes de indole técnica, no carentes de
razén. Ello quiere decir que resuelto el
problema cientificamente se duda del
alcance de la ingenieria mecdnica pa-
ra lograr la aplicacién provechosa y
en grande escala del sistema. Tratase
de establecer a ciencia clerta si es po-
sible o no conciliar el funcionamiento
con la economia indispensable. Los in-
genieros sefialan el hecho de que a juz-
gar por los datos dados a la publici-
dad, el resultado obtenido en Matanzas
estd lejos del que Claude logré en Bél-
gica. En consecuencia el nuevo expe-
rimento no es, en realidad, un alicien-
te. El enorme costo de construccién
s6lo se justificaria para una unidad de
fuerza de 50.000 kilovatios. Basandose
en calculos teéricos y favorables, en
tal caso el cafio de alimentacién de-
beria tener un didmetro de i5 metros,
con lo que la velocidad de la corriente
de vapor auvn seria de 120 metros por
segundo. Ello haria necesaria una tur-
bina de dimensiones extraordinarias,
sobre todo si se tiene en cuenta la po-
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\ Para LA Nacton ) BERLIN, febrero de angl.

‘Al MARGEN DEL SISTEMA
GENERADOR DE CLAUDE

6n del vapor, cuyo con-

quisima tensi
sumo habrd de ser
al instalacién gigantesc
trabajar con
habitual en las grand
fuerza moderna y son
g con que se
de mantener el vac
Complicadisimos
detalles en cons

a tendria q!.le1
mejor que €
s va.cuun;s tﬂ?brlcaa de
de imaginarlas
tropezard a fin
fo en el evaporador.
gsimismo los
truccién necesarios pa-
ra la resistencia a la presion atmos-
férica exterior.

En la unidad de
seria preciso alim
2.500,000 litmf de fgggpor

suministrar e " 1
ggl gegua de enfriamiento serd también

cesario eliminar esa cantidad de li-
o e se ha enfriado. Todo

dicen los ingenieros,
un problema mucho més dificil de re-
solvlt:r que el de una mera instalacion
de bombas. Los especialistas en fa-
bricas de fuerza mno ignoran cuédn di-
ficil es evitar que el agua de enfria-
vuelva a las bom-
bas y reduzea la diferencia térmica o
de temperatura, sin la cual no puede
funcionar la usina. Siendo tres las ca-
fierias de acceso y descarga en la ins-
talacién de Claude, pueden ser entre-
vistos los obstdculos que se prgsenta-
ran en el disefio de las maquinarias
potentes que se requieren.

No se sabe qué se hard ‘con las
enormes cantidades de sal que se de-
positaran en la caldera al evaporarse
el agua de mar y algunos técnicos
suponen que su aprovechamiento cons-
tituirda la mejor perspectiva econémi-
ca del sistema, En cuanto al proceso
termodindmico se refiere, la presencia
de sal es un inconveniente,

: ingenieron opinan dque es
preciso darse por satisfecho si los re-
sultados obtenidos por Claude después
de hacer tan grandes sacrificios pecu-
niarios sirven para aumentar el rendi-
miento de otras fdabricas. Las bhay en
numerosas regiones donde el invierno

50.000 kilovatios
entar la caldera con
por hora, a

quido una vez qu
ello representa,

miento circulante

dura sels meses. El agua
sus rios helados para la ¢
ofrece un aprovechamiento
jor de la tension del vapor
bable que alli la posibilidad
gea mas vasta si tales instal
acoplasen a las fabricas de
vapor ya existentes, Er
Estas y otras consideraciones
den técnico y nada optimistas
pafian el experimento de Claude,
no por ello ingenieros alemanes
da reconocer el esfuerzo ﬁﬂﬂwm
cés: al contrario, es 20808
que, pese a todo, logre demostrar |
condicién econémica de su :
las regiones del trépico, £ ram
No falta, por otra parte, la voz i
rizada de quien ve més alld del
te e insiste en que dentro de un
nio quizd parezca ridicula la -
ci6én actual en materia econémica,
pido a cierta inercia del intelecto
eil es caer en el error de consi
como constantes los supuestos
nicos o mecénicos de predominio
tual, y la eficacia de la labor de
de acaso guede demostrada en un
venir no lejano.
Tarde o temprano llegari el &
miento del carbon y del petréleo. !
acte de comparar, base del cédlculo
eccnomia, no se detendri entonces &
el mayor o menor costo de la ir
ci6n que rinda calor. Y asf
ge entiende el proyecto de Sir
Parsons, inventor de la turbina
de los ingenieros més destacados
nuestros tiempos. Ante la British
sociation for the Advancement of -
ce aboga por el aprovechamiento
calor de la tierra y para ello propc
la construccién de un pozo de 18 &
kilémetros, profundidad en gue,
sus calculos, el termémetro debe
car 550° centigrados. Tal tempe
bastara para producir vapor de
tensién sobrecalentado, con el cual
dria suministrarse luz y fuerza a
una ciudad. Dentro de la tierra
talaran enormes calderas y el costo
semejante pozo seria de 170.000.00¢
pesos, aproximadamente, Parsons
previsto todas las dificultades de
obra, cuya realizacién sé6lo es
cuestién de dinero. ;i s
E! ingenio previsor del hombre pr
para la permanencia de las gener:
nes futuras sobre el planeta y
vana la labor de los Claude,
Parsons y Lange. :

m ACE algunos afios el fi-
sico berlinés Miethe
realizé6 experimentos a
fin de transmutar el
mercurio en oro, La
teoria atémica de Rut-
herford. Bohr y Kossel
: : nos dié conocimiento de
“la estructura interior de los 92 ele-
mentos gue constituyen las materias
_bésicas, desde el hidrégeno con un sélo
electrén de carga negativa girando al-
- rededor del protén o micleo positivo,
hasta el uranio, cuyo ntmero de elec-
. trones estatélites llega a 92. El nicleo
. determina la naturaleza fisica del ato-
 mo; por cada electrén negativo posee
una carga positiva, De faltar o sobrar
una sola y producirse asi una modifi-
eacién de la estructura especifica del
étomo, el elemento se transformaria en
olro; de las 79 cargas nucleolares del
oro, por ejemplo, resultarian las 78 del
platino o las 80 del mercurio.

Para que su experimento tuviese
éxito, Miethe debia penetrar, pues, has-
ta el ndclec atémico del mercurio y
arrancarle una de sus cargas positivas;
con ello hubiese resuelto en la précti-
ca un problema cuya solucién tedrica
estaba enunciada. Se necesita una fuer-
Za enorme para arrancar una sola de
las 80 cargas del mercurio. Es preciso
bombardear el nficleo y tando la velo-
cidad de los proyectiled como el im-
pacto deben estar en relacién con la
resistencia que ofrece el blanco. Rut-
herford hall6 egos proyectiles en los
rayos alfa del rdadium, cuyos 4tomos
en pleno proceso de desintegracién li-
bran una potencia de paturaleza ade-
euada pero insuficiente para la moder-
na alquimia de laboratorio. Otro factor
constituyen los rayos catédicos resul-
tantes de la elevada tensién eléctrica
en log extremos de un tubo al vacio,
En fuerza, las descargas que ge pre-
sentan son muy superiores al rddium
¥y en cierta forma el miliamperio de
un haz de tales rayos equivale g la in-
tensidad radioactiva del elemento men-

¢lonado. De ese factor volveremos a -
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: ocuparnos mas abajo. Digamos por aho-

ra que Miethe intenté el ensayo con
buen éxito, al parecer: el mercurio dié
oro. El cable propagé la fausta nueva
¥y el mundo celebr6 la conguista con
regocijo prematuro. Miethe se habia
engafiado. El oro que hallé se debia,
segun dicen, a sus anteojos, cuyo ar-
mazén era de igual metal y el sabio
lo habia tocado con los dedos. Unas
particulas fueron a parar luego al mer-
curio y el andlisis s6lo acusé la “im-
pureza”. La supuesta transmutacién
fué mera inadvertencia de ese hecho y
nada mds; las 80 cargas del ntcleo de
azogue continuaban intactas y forman-
do el frente tinico con su pesada y séx-
tuple coraza de otros tantos electrones
burlaban la ciencia del alquimisfa mo-
derno.

Dara una idea de la fiuierza concen-
trada del radium la velocidad de sus
particulas alfa; ella es de 20.000 kil6-
metros por segundo, supeditada a la
ley de que la energia aumenta en pro-
poreién al cuadrado de la velocidad,
Sin embargo, con tanta energia no bas-
ta para la alquimia lucrativa, y es
errénea, dicho sea de paso, la noticia
de gque el reciente descubrimiento del
parahidrégeno y ortohidrégeno, hecho
por la ciencia alemana, se debia a la
desintegracion del 4dtomo de hidroge-
no. Lo cual no quiere decir que los

Rutherford, Kirsch, Petterson y otros
fisicos no haya obtenido resultados al
bombardear y destruir con rayos alfa
el dtomo del nitrégeno para trocarlo
en hidrégeno. Las cantidades eran re-
ducidisimas y no prometian aprovecha-
miento alguno. Por otra parte, la es-
tructura del nitrégeno es mucho mds
simple que la del mercurio, pues si en
aquél ocho electrones giran airededor
de otras tantas cargas nucleolares, en
éste son diez veces mdés, formando va-
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rias murallas. El mercurio no gquiso
trocarse en oro y los cdlculos proba-
ron que Miethe ni siguiera disponia de

la fuerza necesaria para el bombardeo

;Pero hubiese ganado la humani-
dad con semejante transmutacién? No;
el problema en el fondo es otro.
equivalente del oro en cantidades poco
menos que inconcebibles los hallard la
ciencia s6lo al desintegrar los atomos
de la materia general, utilizando las
fuerzas que en su seno laboran como
titanes nacidos del espacio y la eterni-
dad, No habré oro que valga tanto di-
nero;, un solo gramo de materia daria
un rendimiento valuable en 20.000 li-
bras esterlinas. Una tonelada de car-
bén bastard para accionar las maqui-
transatlanticos del
Esa, en ver-

nas de todos los
mundo durante un aifio,
dad, es la nueva alquimia y en su rea-
lizacién prictica se hallan empefiados
algunos de los fisicos
prestigiosos.

Sobre la frontera italo-suiza, en el
Monte Generoso, a 1700 metros de al-
-tura. los doctores Friedrich Lange
Arnoldo Brasch han instalado un labo-
ratorio con el objeto de obtener la ten-
sion eléctrica suficiente para desinte-
grar la estructura mecdnica del Atomo.
Tal tension debe llegar hasta 15.000.000
de voltios y al aplicarla al tubo de va-
cuum confian en obtener los proyecti-
les que perforen el blindaje électrénico
de los elementos. Encadenardn el rayo
a las bornas de un tubo; de las descar-
gas de la radiacién catédica habran de
nacer entonces log hélidos cuya fuerza
abra la brecha en el acero protector,
invulnerable hasta hoy, de la sutil y
recéndita argamasa angular del univer-
s0. Abierto el boquete, perturbado el
equilibrio mecénico motor de la ma-
1 torrente de energia, libertada

rgentinas

alemanes mas

irradiard su caudal calérico de fu
para medro y provecho de la humt
dad. e
Los dos sabios que colaboran
Nernst, director del Instituto de F
de la Universidad de Berlin, e
llevar a efecto el experimento dec
antes de fin de afio. Los circulos
tificos internacionales aguardan el
sultado con palpitante interés. El bl
éxito seria, sin duda alguna, el p
de partida de una era nueva, que
ria palidecer el suefio audaz de los
quimistas del medioevo y del cientific
y desinteresado buscador de oro qu
fué Miethe. S
La opinién esta dividida. Son varias
las cuestiones que se plantean en fa-
vor y en contra del experimento y ati=
nentes a sus consecuencias. Asi, por
ejemplo, para el aprovechamiento
la fuerza inherente a la trama primi-
genia, por asi decir, de la materia
preciso tener en cuenta lo siguiente:
ese aprovechamiento serd tanto m
util cuanto mas extenso fuese y sélo en
grande escala iniciaria la nueva era
técnica. Kl aspecto fundamental d
problema. viene a ser éste: el bombai
deo derivado del rayo sélo puede d
rar una fraccion de segundo cada °
Ahora bien; antes de quedar inte
pido el proceso desintegrador, ;se
municard o no a los atomos circund
tes para propagarse a manera de
rrente o de cadena? Si una desin
cién andloga a la provocada por
yo y creadora de fuerza viva no
e inicia algo asi como una carrera
postas de dtomo en Atomo no se pr
ducird la generacién de energia i
gral esperada.
Todo ello es muy problemét
Lange y Brasch nada afirman. Sélo
experimento dara la respuesta. La ¢
cia, dicen, tiene la obligacién de
yar. Recordemos que Steinmetz lg g1
reproducir el rayo en el laboratorio
la General Electric Co,, en 8
dy. Tal vez el porvenir nos d
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OS intérpretes de este
afio - extranjeros, ya
que los nacionales son
slempre los de todos los
afios « N0 son nuevos
para nuestro puablico.
Hasta ahora, todas las
primeras figuras de los
¢lencos de alguna categoria ya contra-
tadas, ban venldo una o varins veces.
Lola Membrives, stempre pues, que es
mds nuestra que espafiola; Ruggero Lu-
pl, &3, ademds de! actor diez veces ad-
mirado, el amigo de diex temporadas;
Paola Borbonl, es la actriz decorativa
que hace Lres aflos conocimos; Vera Ser-
Eine, es casi tan familiar al pablico de
Buenos Alres como al de Paris: Henri
FRollan, que volverd con ella, ha estado
Una vex; pero con lan rdpido y tan
arralgado éxito, que equivale, para es-
tar ya deatro del pablico, a una actua-
cién largn y removada; y Molssi, hasta
Moissl, el gran actor alemdn, no obstan-
te la distancia que nos separa de su len-
Eua ¥ de su teatro, es ya, A través de
#us cualro interpretaciones de hace dos
afios, un Inolvidable cenocido de Buenos
Alres. Ninguna es nueva de las grandes
figuran que nos visitarén este afio: nin-
Runs e nueva y, sacando Molasi, nin-

ea representante de un moderno y
itimo sentido de la escena. Pero, cada
cual dentro de sus proporciones corres-
pondientes, encarna un valor estimable
¥ tras & la memeria un recuerdo grato,

Ruggers Lupi

En ¢l conjunto dirigido por Dario Ni-
rodeml. sse conjunio de comedia itallana
GuUe en sus primerns visilas obtuve lan-
£ duito ¥ en sus ditimas yn habia fa-
tigada un poco, vioeo siemnpre Ruggero
y ern, dentro de €, Is figura de
falidad, de enjundia, de jerarquia. Aun-
que para ol pablico que va al teatro a
@ivertirae superficlalmente pudiera no
#er I figura de su frivolo agrado, para
todos los que en of tgatro se fijan en jow
Inlérpreion v discternsm  valores, Lupi
ors i Agurs dol conjunto que afio & alio
trila Nicodemi Por vez priters wene
Bols, e decly. sin la direccidn del come-
@dgrato y sin sus habituales compafe-
roe de elenco. Hace dom afios, antes de
e por Qitima vez matando ya Is se-
parecidn resuaita, Lapl, en noches da
tonvermelia larga ¥ cordial,  scolia
Plasisurse sals doble problema: [ En

PAOLA BORBONI

RUGGERO LUPI

te de un elenco propio. Por eso daba
tanta importancia a mi modesta opi-
nién: porque me consideraba — lo me-
nos que podia ser, después de afios de
oficlo -— conocedor del ambiente y de
sus gustos.

Recuerdo la noche que Lupi me dié
la noticia de que se separaba de Nico-
demi y formaba compafila propia. Ha-
biamos estado varias horas en un res-
taurante nocturno de la calle Callao,
en medio de esas ruedas heterogéneas
y adherentes, en lag que, por lo mismo
que hay que hablar de todo, no se pue-
de hablar de nada que tenga algtn in-
terés. Al salir, ya solos en la calle, me
dié la noticia, con clerla emocién, aun-
que el artista, por una serie de cir-
cunstancias, vefa ya la situacién plan-
tearse de tiempo atrds. Y en seguida,
sin mds comentarios, con verdadero en-
tusiasmo, me difo: “Para 1931 estoy
con mi elenco en Buenos Alres”, Ello
prueba la importancia que el artista le
daba & nuestra ciudad; el carifio que
la profesaba; el concepto que tenfa
del julclo oritico de nuestro piablico.
Ahora ha cumplido su promesa, La tem-
porada de 1831, en el Odedn, la inicia-
rd Ruggero Lupl. Ha tenido siempre la
preocupacién de volver; el deseo ar-
diente de traer a Buenos Alres su es-
pectdculo ya suyo, con su compafiia,
bajo su direccién, tal como lo ha con-
cebido y organizado, Y nuestro priblico
que recuerda al actor de las grandes,
de las {mpecables, de las nobles carac-
terizaciones, no podrd dejar de tenerlo
en cuenta.

Paola Borboni

Cuands vino hace tres afios al
Odedén Armando Falconi trajo, como
primera actriz, a una dama joven, be-
ila fina, rubla, de una blancura trans-
parente, de una expresién serena, de
unos movimlentos Inmateriales. Era
Paola Borbonl, Ia misma que este afio
vendrd con Ruggero Lupl. Con el gé-
néro explosivamente gracloso, <a poco
bufo, bastante de brocha gorda, de Ar-
mindo Faleonl, esta muchacha bella,
transparente, suave, sorprendia como
un contraste. Tenla que hacer papeles
de pleardia resbaladiza y era casl siem-
pre ingenua. Pese a ello, no los hacla
mal, sino con una modalidad especial,
con un pleante mis suave, que, por
o mismo, psen muchos llegaria todavia
ke inquietante, ,

En aquellos afios en que desde Bue-
nos Alres, Lupl Iba formando, mental-
ments, su nueva compafiia, le’ pregun-
t# qué meotriz pensaba contratar y él
me contestd: -

HENRI
ROLLAN

VERA sERGINE

INTERPRETES 'DE. E& &

—O Marta Abba o Paola Borbonl.

Me quedé un poco sorprendido por-
que las dos actrices sefialaban orienta-
ciones, modalidades, méritos tan dife-
rentes, gque segln eligiera una u otra,
tendria que decidirse por repertorios
completamente opuestos, Marta Abba,
que vino como primera actriz de Pi-
randello, acusaba grandes cualidades y

visibles defectos; pero, todo ello dentro

de la cuerda trdgica, de la que no po-

dia salir por su fuerte sentido del tea- -
tro. que, se decia, era la resultante de

su explosivo sentido de la vida. Con

Marta Abba, Lupi sélo podia haber he-

cho dramas. En cambio, con Paola Bor-

bonl no podrd hacer més que comedias,
y comedias ligeras, finas, brillantes, in-
geniosas, Porqué se de-

tencionadas, in ]
cidié por ésta en lugar de aquélla es
un hecho que ocurrié en Italia, a la

vuelta del gran actor y ya fuera del

margen de los dias de Buenos Afres,
en que tan agradablemente planedba-

mos elenco y repertorio. Con sinceri-

dad, no me imagino mucho qué clase
de trabajo puede hacer un actor de
tanta garra junto a una actriz de tan

fina linea. -Pero, mejor, no nos imagi-

nemos nada. Dentro de poco mds de
quince dias los tendremos en el esce-
narjo del Odedn. Y entonces todo lo ve-
remos sin necesidad de imaginar,

Vera Sergine

Vera Sergine es una actriz tradi-

clonal entre las artistas francesas, o
por lo menos entre las artistas france-

_Bas que nos han visitado, ya que mu-

chas artistas francesas suelen tener
mis tradiclén que en Parig en el Rio
de la Plata. Tiene, para mi gusto, y pa-~
ra los que buscamos en el teatro algo
mis de una exaltacién de los mervios
y las ligrimas, el defecto de responder
& un sentido de la escena ya un poco
anticundo. Su dltimo repertorio del
Cervantes, era incuestiopablemente vie-
Jo. Pero, consolémonos, porque su pré-

ximo repertorio del Maipo parece que

va a mer sensiblemente moderno. Con
que la actriz haya modernizado tam-
bién un poco sus medios escénicos y°
los haya hecho mds sobrios y mds in-
teriores, habremos ganado bastante y
tendremos una temporada grata y has-
ta interesante. La 1ltima vez que estus
vo, gustd, Esta, con mejor repertorio
y mejor orlentacién, puede gustar mds.
-~ Henrl Rollan

Este actor pequefio y emotivo, so-
brio dentro de su expresion contagiosa-
ments gentida, interior, con soplo de
alma fué, hace cuatro afios, la revela-
clon de esa temporada. Venia como el

ALE._JANDRQ MOIL)

“partennaire” de la conocida, ¢
mosa, segln los programas, ac
ra Sergine. Pues bastaron’ muy
interpretaciones para que el *p
naire” pasara a primer plano y
el centro, y el nervio y la emoc
todos log espectdculos. Yo re
detalle, aparentemente
ﬁhf.ff:ﬂ Jgen-_-;sintomﬂ
era el de ella y%?m '

PALINL:: b AN ALaH
. Yo le he visto hacer dos pie:
“tre muchas, de I ‘.gge no he po
vidarme: “L’enfant d T

tanta audacia juvenil, que hizo |
obra sentida de una creacién
ro ; ¥ “Les plus beaux
monde”, la admirable
ment, en la que puso .
comunicativa y més

cuchado sobre las tablas. Con
sus inolvidadas version:
tes, la temporada

Y para terminar, 5
sobre Alejandro Moissi, el mds
de nosotros en idioma, pero tal
mds cerca, el mds cerca de
ptiblicos, en la facultad de co
de infiltrar sentimientos et
dos afios estuvo en el Odebn.
pectros” con una 6n te
con una ternura tan
nunca @e habia visto
irse desgarrando, por d
ta elocuencia, el perso
do; hizo ‘“Harmle ;
tipo se aglgantd en
lieve, de dolsr y de




uestras desgraciadas discordi :
‘tinas, Elia se divide, por lo demds, <o
tres etapas, correspondientes a las gue-
rras de la Independencia, a8 la guerrs
del Brasil y & las luchas civiles argen-
- . Nacié Pringles en San Luis el 17 de
‘mayo de 1795, siendo sus padres con
De primeros afios nada se sabe,
hasta que en 1813 se incorperé como
alférez a las milicias de su provincia,
en las gue presté servicios por més de
seis afios, El 15 de marzo de 1819, se-
g0n su propio testimonio, pasé al re-
gimiento de Granaderos a Caballo, en
¢l que tanto debia distinguirse durante
1a campafa libertadora del Perd.
- Corresponde al ultimo afio menciona-
‘o su primera sparicion en um aconte-
cimiento histérico de trascendencia, al
que también resultan vinculados indi-
rectamente miembros de su familia.
Nos. referimos a la célebre conjuracién
ge los prisioneros espafioles gue, toma-
dos en Chacabuco y Maipi, habian si-
do confingdos en San Luis. Entre éstos
figuraban personajes de tanta significa-
i6n como el ex: presidente de Chile,
D. Francisco Casimiro Marcé del Pont,
€l brigadier D, José Ordéiiez, los coro-
neles Joaguin Primo de Rivera, Anto-
nio Morgado, Lépez de Morla Bernedo
y otros jefes y dirigentes realistas. Ea-
bian sido colocados bajo la custodia del
gobernador Dupuy, guien tratdndoles
con la consideracién debida a su jerar-
quia y atendiendo a la recomendacién
del general San Martin, otorgdbales to-
ga clase de concesiones, permitiéndoles
- discurrir libremenie por la ciudad y vi-
sitar a las familias gue les habian aco-
. gido como amigos. kntre las que méas
frecuentaban los principales prisione-
ros se hallaban la de Pringles, cuyas
. hermanas, Margarita, Melchora y Ur
gula, eran famosas por su belleza ¥
distincién. Segiin una versién tradicio-
nal, la segunda de agquellas j6venes na-
bia despertado una pasidn violenta en
D, Bernardo de Monteagudo, a la sa-
zfm también confinado en San Luis,
pero no correspondia ella por conce-
der sus preferencias a uno de los espa-
ficles que la cortejaban. Despechado
Monteagudo, segiin se dice, influyé so-
bre Dupuy para que restringiera a 133
gl::i_oneros 1z libertad de que disfrata-
ban prohibiéndose las visitas a la ciu-
dad, 1o gue fué dispuesto por bando el
30, de febrero de 1819, Tal proceder
irrité 8 los realistas, incitdndoles a
apresurar ¢l plan de sublevacién que
raeditaban de tiempo atrds, para esca-
par de San Luis, La sublevacién esta-
116, en efecto, 1a noche del 8 de febrero.
Pringles, aun oficial miliciano, cansado
por haber hecho servicio de patrullas
Ia noche anterior, se hallaba durmiendo
profundamente cuando fué despertado
por una morena gue le avisé que “se
oiz bulla por la plaza”. En compafiia
‘del ayudante Becerra y al frente de un
m de milicianos y vecinos, Pringles
‘acudié a 1a casa del gobernador que se
hallaba cerrada y fué el primero en
saltar la tapia para abrir la puerta a
#us compafiercs, Alll vi6 al gobernador
‘Dupuy con el rostro desfigurado por los
golpes de los conjurados contra log
cuales habia sostenido un pugilato «es-
igual y que no habjan querido matar-
Io : necesitaban que les firmase
er marchar por

i para pod
er a Pringles el briga-
pretendié  intimidarle,
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-'.:"' cias a Jos

~ 'te de Granaderos &

- tal a que debe prin-

vantamiento que de remltar triuntan- S
~_te hubiera acarreado graves consequen-
os patriotas, le granjed el pri-

mer galardén militar de su carrera 0
sea la medalla “A los que defendieron
el orden en San Luis el 8 de febrero
de 1819”, que el director supremo del
. Estado decreté en el mes de agosto.
. del mismo afio. : e
Incorporado luego al Ejército de o3

Andes como tenien-

Caballo, Pringles
marché al Pery,
donde bien pronto
debia destachrse en
el episodio inmor-

_ cipalmente su glori-
ficacion histérica.
El general San
Martin habia dis-
puesto, por instan-
cias del general Al-
varado, proteger,
con las fuerzas al
mando de este ulti-
mo, la defeccién del
batallép ‘*Numan-

DEL

formado por natura-

© e aquél y de los FOSOV

EN EL
CENTENARIO
DE PRINGLES

~ ALGUNOS
 RASGOS

(e cor su honor per-
= auiere Vd. bacer por su no :
'?o?ﬂgy e?i de su ejércﬁ.?)? mﬁgem e :
una temeridad, una obstinaci RS
El general Valdés, que ate e
Pringles prisionero con toda cc:n:-;e G
cion, rindi6, haplando mAs tArde, T
Sl e e al valor
rado, el méas grande hamex;:gdados <

cadores, El ge-
enngfua San Martin
dispuso: luego que
Pringles y sus hom-
bres llevaran en
pecho un escudo ce
Jeste, cuyo lema en
caracteres blancos
decia: “jGloria & los
vencidos en Chan:
cay!"
Ascendié a ayu-
dante mayor, tomo
arte en el sitio del
Callaoc y en la en-
trada a Lima y Su
conducta en divers

lo acompanaban

sos combates valid

FROE

le ser declarado be-

nemérito pensionado

cia” del ejército es-. i) de la Orden del Sol
paifiol; batallén que DE CH del Peri, fundada

les de Bogotd y Ve-
nezuela y al mando
de un colombiano, se
manifestaba dis-
uesto a pasarse a
os patriotas. Para
ultimar este plan
era menester enviar
algunas comunica-
ciones a los oficiales
comprometidos del “Numancia” ¥ de
ello se encargé un joven peruand &
quien Pringles debia escoltar con un
destacamento de granaderos hasta Pes-
cadores, caleta situada & 15 kilémetros
de Chancay. Hallindose alli, en obser-

DIBUJO DE LUIS MACAYA

vacién fué sorprendido por las fuerzas
del general Valdés, infinitamente supe-
riores en nfimero. Pringles hubiera po-+
dido ¥ hasta debido retirarse, segin las
instrucciones de Alvarado; pero con el
herofsrno propic de su cuerpo, prefirié
afrontar aquella lucha absurda de vein-
te hombres contra un escuadrén entero.
Arengd a sus soldados, mandé desnu-
dar los sgables y cargé a fondo con un
mpetu tremendo que fué desgraciadas
mente a estrellarse contra la masa im-

. ponente del enemigo. Rechazado por el

escuadrén gue mandaba en persgona el
valiente Valdés, traté de retirarse, pe-
ro le fué cortado el paso por otro es-
cuadrdén realista que avanzaba por el
otro lado sobre 6L Pringles, desespera-
do, cargé también contra esta nueva
tropa, pero su empuje resultaba inatil
ante la enorme superioridad de los con-
trarios. Tan 86lo cinco de sug soldados
estaban ilesos; € y diez de los suyos
se hallaban heridos y tres habian muer-
to ya en aquel combate homérico, La
gituacién era insostenible, A retaguar-
dia un escuadrém hostilizdndole, otro
gue le cargaba por el frente. La ma-
yor parte de sus rod casi fue-
ra de combate y allf, a dos pasos, el mar
Pacifico. Entonces, Pringles, con tm sal~
to de su caballo se arrojé a las olas,
bajo 1as cuales hublera perecido sl los

POR

JOSE GARCIA
LUCERO

por San Martin en
1821.

En la desgracia-
da batalla de Mo-
quehua (1823), que

. fué funesta para los
patriotas, Pringles
hizo junto a Lava=
lle milagros de he-
roismo, sin los cua-

les los desastres hubieran sido aun mas
Jamentables. Por fin asisti6 en forma
destacada, como siempre, a lag illti{n&&
batallas de la emancipacién america-
na, figurando entre los héroes de To-
rata, de Junin y de Ayacucho.

En 1826 llegé Pringles a Buenos
Afres, procedente de Mendoza, para
presentarse al gobierno nacional ¥
marchar a la guerra contra el Brasil
Venia en la misma galera con el co-
ronel Deheza. Paré en la casa de log
Castex (calle del Parque entre San
Martin y Reconquista) y alli frabé re-
lacién con el general Julidn JMartinez,
Nombrado segundo jefe del coronel Isi-
doro SBudrez, con quien sirviera en Ju-
nin, marché a Navarro y Guardia del
Monte para proceder al reclutamiento
del 17 de caballeria de linea. En ese
titimo sitio concurrié a un baile, don=
de tuve un Incidente con don Juan Ma-
nuel de Rosas, que era como el duefio
del pago y cuyos desplantes no quiso
tolerar. Afortunadamente las cosas no
pasaron a mayores.

A pesar de formar parte del ejér-
cito, Pringles no pudo hallargse en Itu-
zaingé por haber gido destinado al si-
tio de la Colonia y a lag maniobrag
gobre el Taim, en cuyas acciones se
distingulé, como siempre, por su efica-
cia y su valor,

Mas tarde combatié contra los cau-
dillos a las 6rdenes del general Paz, fi-
gurando en Onecativo y La Tablada, En
esta lucha obscura contra la montone-
ra debia encontrar la muerte el glorio-
‘B0 guerrero que la habia desafiado
tantag veces en las grandes batallas

- Dustre

 gel Rio Quinto, & unas doce leguas de

San Luis, & lag cinco de la tarde del
18 e marzo de 1831, al tratar de re-
unir & su gente, casi toda recluta, y
que se habirk dispersado al figtura,r unf
garga, cans su caballo a ftal plmto
que éste 8€ desplomo _muezt,o en el are-
nal de aquellos parajes. Guareciéndose
trag de él, Pringles aguardé a ple fir-
me a los enemigos que le perseguian,
Segun algunas versiones, el anero en
acercarsele fué el puntano I_e ermin Ca-
margo, aunque hay quien dice que fu§
un cordobés de nombre Murtia, o bien
un teniente Fredes. "Ent.regue“su es~
pada’, intimé con m_*rogan(ua. Mi eg-
pada no se rinde a ningun canalla, Que
venga Su jefe", respondié Pringles. Un
palazo mortal le hizo caer, rompiendo.
la espada en que 5e apoyaba. El ca-
daver fué puesto en la grupa de un
caballo y llevado a Quiroga, quien mas
nifesté gran disgusto y mandoé cesar
las dianas que resonaban en el campas-
mento. :

Cuando Facundo tomd posesion de
Mendoza, don Gabriel Pringles, que es-
taba alli con su familia, se vié en la
necesidad de verlo para que autorizara
la salida de los suyos. Quiroga le re-
cibi6 cortésmente: “Sefior don Gabriel,
—le dijo—, aunque los amigos de Vd. en-
cadenaron & mi vieja madre en [151 Rio=
ja, yo no haré eso con la familia de
Pringles, &l que respetaba y cuya muers
te he sentido mucho, Hevindose una .
reprension el oficial que tuvo parte en
ella, Tres dias he contemplado el cas
daver del coronel Pringles envuelto en
una manta de vicufia, y queda sefiala-
do por Huidobro el calden a cuyo pie
lo mandé sepultar”.

Segtin lo describen sus compafierog
de armas y ofras personas que le co=
nocieron, el coronel Pringles era rela-
tivamente bajo de estatura y mas bien
grueso y fornido. En su cara redonda
y triguefia se destacaban sus ojos ne=
gros, de mirada enérgica. Sclo usaba
bigote, y el cabello, muy abundante ¥y
lacio, llevdbalo prendide alras con un
peinecillo, Era amable, de sentimiens
tos generosos y de una moral severa,
Custaba mucho de los dulces. Muy pul= .
cro y atildado en su persona, gastaba
un lujoso equipaje, en el gue abunda~
ban objetos de plata que ie regalaran
en el Perti. Usaba generalmente casa-
ca azul con vivo punzd, y una vez &
caballo, con su uniforme de gala, sus
condecoraciones y su hermosa lanza,
resultaba una imponente figura ecues=
tre. Era modesto y no gustaba de que
ge le elogiara en su presencia. Una no=
che, en una funcién del Teatro Argen= i
tino, la sefiora MAxima Olmos, esposa i
del famoso ministro Tagle, ponderaba '
ante varios caballeros, entre los que es« |
taban los puntanos Climaco y Mauri- .
cio Daract, la conducta heroica de Prin-
gles en una ocasién determinada. El
elogiado 1a interrumpi6 con visible tur-
bacién: “jPero, mi sefiora! Esc eg cums=
plir con el deber y nada mas”.

Su fama de valiente y hombre pun=
tilloso en materia de honor cundia por
todas partes. Kl coronel Lucero refe-
ria que en una ocasién, hallandose
Pringles en una tertulia numerosa, fué
provocado por un joven imprudente
gue no sabia con quién tenia que habér-
gelag v que le desafié para las doce de
la noche en el atrio de la Merced. Prin=
gles acudié acompafiado por el doctor

Cecilio Lucero y envuelto en su capa
esper6 a su contrincante. Por fin gze
present6 éste con dos amigos y acer-
candose le dijo: “Deseo saber primero
con quién me voy a batir”, “Con el co-
mandante Primgles”, contestd éste seca=
mente. Al oir ese nombre los tres gue-
daron estupefactos, dieron toda clase
de satisfacciones y manifestaron gque
jam4s esgrimirian sus armas conira un
guerrero de tales antecedentes.

El general Paz, que le habia visto
hacer proezas al frente del 2 de cora-
ceros en La Tablada, en Oncativo, San
"Roque y otras acclones en que sirvi6 &
gus o6rdenes, le profesaba una amistad
profunda. Hay cartas suyas en las que
le pide lo acompafie aungue sea “deg-
de el lecho”, en gue le tenian postrado
sus heridas. Hablando de La Tablada,
donde le hizo coronel, decia Paz: “Prin-
gles dié una carga tan oportuna y bri=
llante que no 86lo restablecié el com=
bate, sino gue hizo inclinar la victoria
de nuestro lado”,

¥ el general Pedernera, puntand
como él y su jefe Inmediato, recordan~
do su actuacién en la campafia del Pe-
ra, deefa: “Durante mi larga vide mie
litar s6lo el valor de un hombre he en-
vidiado; el del coronel Pringles”, =

Egtog testimonios hablan mas nltd
gue nada acerca de lo que fué el valor
‘el espiritu militar y el patriotismo del

o cuyo centenario recors

ahird.com.ar




Ronald  Colman, :
“erickotor” para’ uny o izado  du

version cinematogrifion de “R:i'.ﬁe:,'

S€ - refiere, no s6lo al
idioma, sino también in-
cl.uye al artista de na-
clonalidad inglesa. La
exactitud de esta afire
macién suscitara cierta
duda entre los que se
mtegesan en las cuestiones cinemato-
gréfl'cas, ¥ trataré de llevar alguna
conviceién & los espiritus que dudan,
citando como autoridad a Mr. Cedric
Belfrage, jefe de la sSeccion ae publici-
dad de la Samuel Goldwyn Productions
en Londres. Kl Sr, Belfrage estuvo en
Hollywood durante una larga tempora-
dgi ¢omo corresponsal especial de va-
rias revistas inglesas, y ha regresado
4 su patria con el importante cargo
mencionado.

Entre los datos de indole diversa
que me facilité en el curso de nuestra
entrevista, dijo que Samuel Goldwyn
ha tenido la costumbre de visitar a
Inglaterra anualmente, pues se infere-
S& mucho por la opinién y los gustos
de nuestro publico. Este interés no es-
ta compartido por todos sus coproduc~
tores en Hollywood, pues la mayoria
piensa que el mercado britnico de pe-
liculas no es mds que una gota en el
océano del rendimiento financiero que
dan las peliculas destinadas para agra-
dar al publico norteamericano exelusi-
vamente,

Nadie ignoraba que el publico cine-
matografico britinico estuvo aturdido
primero, y luego exasperado, por los
curiosos sonidos que emanapan de boca
de sus estrellas favoritas al presentar-
se las primeras peliculas parlantes, b4

se protestd enérgicamente contra 1a

forma atroz en que el idioma nativo se
forcia, maltrataba y torturaba. FHasta

ese momento los ingleses en general

no se habian dado cuenta exacta has-
ta qué puntqg el idioma norteamericano
habiase divorciado de su honrado ori-
gen. La palabra “talkie” misma — ya
atrincherada de modo inexpugnable én
el idioma inglés-—es un atentado sin
igual, feroz barbariemo cuya acepta-
ci6n ha sido tan mansa como univer-
sal en los paises de habla inglesa,

hecho que se explica GOnicamente por

su aptitud diabolicamente exacta.
En el lejano Hollywood entonces,
hace rato ya, Mr. Samuel Goldwyn hi-

zo caso a las protestas de los ingle~

Bes, y gracias & sus conocimientos y

discernimiento fué el “pioneer” del mo-
vimiento en favor de una reforma del .

inglés empleado en las
bladas.

Desde el principio,
sintié que a log productores de pelicu~
las parlantes les tocaba una nueva y
pesads responsabilidad, y se convencid
en seguida que en éstas debia e

pericutas na-~

ue los drtistas se expresaran ¢

ente. Mr, Gnldv:.]yn_'-no dudé % i

influen; d.'lde' los *'t. " gobre el lens
&-': ‘ ~‘ ] A =

Mr. Goldwyn

lears -
s ol mds fino y puro acento inglés, o i
a lo menos, en caso de que esto no
fuera aprok;iudo al papel ;nterp‘remg;},;.,.
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de pronunciacién, en lugar de seguir
prostituyendo el bello idioma al nivel
de las clases depravadas de Brooklyn
¥ de Chicago.

Tal fué el ideal que Mr. Goldwyn
determiné poner en practica desde el
momento que las peliculas habladas re-
emaplazaron a las mudas,

“Bulldog Drummond”, su primera
produccién sonora, tuvo un argumento
inglés y fué realizada en 1Ia pantalla
por un elenco casi enteramente brité-
nico, encabezado por el célebre actor
de la misma nacionalidad: Ronald Col-
man. Su “‘partenaire” fué Joan Beénnett,
una de las tres brillantes hijas de Ri-
chard Bennett (actor entre los més pu-
lidos en los escensrios neovorquinos).
Joan se distingue por la pureza de su
diccién. La otra artista norteamerica-
na en este “film" fué Lilyan Tasman,
a quien se describe como una de las
més cultas y mundanas estrellas con-
temporéineas,

Encantado con el éxito enorme que
tuve “Bulldog Drummond’, tanto en
Inglaterra como en América, Goldwyn
se dedic6é a la produccién de “Condem-
ned”, que presentaba a una colonia de
presos franceses situada en la Isla del
Diablo.

Hsta pelicula poco tuvo que ver con
Inglaterra y los ingleses, pero este he-
cho no cambi6 la decision de Mr. Gold-
wyn de que fuera interpretada por ar-
tistag y actores que hablaran el
inglés perfectamente. Entre sus intér-
pretes ingleses habia sé6lo Ronald Col«
man, pero tuvo como colaboradores a
Ann Harding y a Dudley Digges, co-
nocidos ambos por su diccién perfecta’
en los teatros de Nueva York. Dudiey
Digges, actor nuevo para la pantalla,
fué llevado a Hollywood especialmente
para tomar parte en “Condemned”; es
el director de escena y uno de los ac-
tores principales de la New York Thea-
tre Guild, donde se representan piezas
de Bernard Shaw, Galsworthy y otros

%

~ Una de las esoonas principales de la nueva pelicvla “Raffies”

“LPALKIES'

clisicos autores ingleses. Y.ouis Wol-
heim tuvo a su cargo otro papel im-
portante en “Condemned”, ¥ si bien es
cierto gue hablaba en 1a Jerga callefe-
ra adecuada a su papel, hay que decir
que es una de ias personas mss cultas
de Hollywood, pues su carrera cinema-
tografica fué precedida por ¢l desempe-
fio de una céatedra universitaria!

Varios conocidos productores de
Hollywnod trataron de disuadir a Mr.
Goldwyn y le aconsejaron de salyarse
mieniras pudiera de las consecuencias
de su politica errdnea: imponer el
“buen inglés” en los “talicies”. Le di-
jeron que el pliblico norteamericane no
lo toleraria ¥ que para éste seria un
idioma tan extranjero como era para
€l inglés la jerga norteamericans Lo
que realmente sucedié ya es un capi-
tulo que ha pasado a la historia del ci-
nemalégrafo, -

El pablico norteamericano aclamé
4 Ronald Colman como el méds popular
de las estrellas de los “falkies”. decla-
rando resueltamente que prefieren oir
el “buen inglés” que sufrir eternamen~
te el castigo de “nasalidades en con-
serva',

Premiado por el éxito decisivo, Mr.
Goldwyn ya no miré atrés y se con-
cenlr en la produccién de peliculas de
tipo *inglés™, “Raffles” con Ronsid
Colmsn ,estrenada hace poco, tuve um
elenco inglés con la excepcién de Kay
Francis, otra norteamericana cuyo in-
glés es impecable. Finalmente, Gold-
wyn contraté a Ia divwnamente bonita
artista de comedias musicales inglesas, -
miss Evelyn Laye, para actusr en uns
serie de operetas gue se reslizarin en
Ia pantalla. Miss Laye acaba de “fil-
mar” “Lilli" en Hollywood, y ha regre-
sado 8 su patria por una corta tem-
porada para cantar en la operets de
Noel Coward “Bitter Sweet”, cuva po-
pularidad no da sefiales de disminuir,,
después de centenares de representa-
ciones. £5on s

A pesar de tode lo que han dicho
los derrotistas de Inglaterra en contra
de las peliculas briténicas, los esfuers
%os de los productores ingieses ya me-
recen el aplauso generat y se réconoce
gue esta joven ¥ viril industria estd
firmemente establecida en Gran Brets-
fia. Da emplec & millares de artistas,




AS de un joven pocta
que me vié en oconsulta,
recordard esta analogia

‘mejor de los casos,

ré fastidiado la sala. Kl ver

B0 es también un instrumento musical
) con palabras; de suerte gue
para usarlo, modificarlo o dejarlo de
ir, hay que conocer su técnica. Da
- contrario, el falso poeta tendrd la
erte del falso pianista. Con ello, es
Sible también hacer versos por
_easualidad. Cuando se dice que el poe-
ta nace, esta afirmacién refiérese a la
facultad que algunas personas poseen
expresar emociones por medio del
usical; sin gue el don nativo
S hlien. Diatumeate ettt
j , trumento, te -

0 para constituir un artista.
: iado ¥a en qué conpsiste el len~
\je poético, es decir el verso, la ex-
-de emocicnes por medio de ese
je, 0 -sea la poesia, constituirg
i6n artistica que es un don na-
cuya virtud quien lo posee, balla
&l verso el modo m4s natiral, y mas
'pOr. consiguiente, de expresar de-
~émociones, causando. intimo

iunicacion. De esta suerte, no exista
ira €l la distincién entre fondo y for-
a que el critico establece para anali-
Como no existe para la sensibili
dad del ser viviente, la diferencia en-
<4 8y cuerpo considerada por el
moralista y el psicélogo. Por esto tam-
bién, no basta el verso para que haya
oesia. La animacién que lo vivifica
por definicién, un acto vital, y asf
artists crea verdaderamente.
Ahora bien, crear es reproducir la

S0 _que otros. La reproduccién pu-
nté formal puede lograrse median-
reglas como cualquier artificio; pe-

_ de por ahora estus
‘consiste la creacién. -

de reanimacién mediante palabras, so-
nidos, voliimenes, colores: y éstos son
los artistas. Intentando una compara-
cién platénica, diremos que toda alma
humana lleva los prototipos en estado
de pasividad, como el sér femenino
los gérmenes maternos; mientras el ar-
tista es el fecundador, que al reanimar
en aquellas almas Ia belleza latente, 1a
crea deleitdndolas y elevdndolas a un
estado de vida superior cuya consecuen-

cia natural es ponerlas por simpatia .

en andlogas condiciones de nobleza. Ks-
te don del artista, es un instinto como
€l del amor, ¥ por ello crea. Ya que,
como lo he dicho alguna vez, sélo la
vida engendra vida. De ahi también
que la obra de arte deba ser acto de
comunicacién para resultar completa,
Y con todo ello definese claramente la
importancia social del artista.

Mas, si la superioridad esencial de
la obra de arte estd en el instinto
creador por cuya virtud es belleza vi-
viente, la inteligencia superior que el
artista debe poner en su composicién
material, hace de ella el producto mds
perfecto del espiritu, la expresion méas
completa de humanidad, porque s6lo el
hombre es artista entre los seres. Asf,
el pdjaro canta, pero no afina; pues la
transformacién de los sonidos agrada-

-bles en arte propiamente dicho, co-

mienza por su coordinacién voluntaria
ajustada a un tono. !

Sentamos ya que la sintesis supe-
rior lamada el Bien, es el orden per-
fecto. El arte a su vez estriba en la
nocién del orden. Ningiin conjunte sub-
siste sino por la correspondencia de
Sus partes; y éstas, hasta en el caso
de una perfecta igualdad intrinseca y
extrinseca, resultaran desiguales por
su distinta posicién. Orden y jerarquia
son, pues, sinénimos. Y de consiguien-
te, anarguia 1o es a su vez de anula-
¢ién. Por esto tengo dicho también que’
en los dominios figico y racional, lo
absoluto es una reduccién a cero. Asi
el arte viene a ser la sintesis de ins-

- tinto y de inteligencia.

De aqui su poder para realizar esta
otra vivificacién en bhelleza: S

8i volvemos a la formacién proto-
tipica - hallamos que a las impresiones
gratas corresponden sus contrarios:
odio, derrota, miedo, catéstrofe, ena-
Jenacion, delito,,.

El arte reanfmalos también, pero
transformados en emocién de belleza
mediante el encanto de su expresién
que €8, en suma, el sometimiento al

~orden. Este consiste, repitdmoslo, en la

norma de proporci6n, sin la cual pada
puede subsistir, desde el montén de
Lierra hasta el astro, y desde la célula
hasta el hombre. '

Sobre esta ley primordial de toda
existencia, cuyo imperio manifiesto

-causa la impresién prototipica de se-

renidad, el poeta dispone de tres eles

. mentos fundamentales: la emocién, la

imagen y la personificacion 0 encarna-

~ €lén en las cosas inanimadas, cuyo ang-
. lisis resulta del mayor Interés,

La emocién es el instinto crea.dor

espiritualizado: vale decir una forma de
amor puro, acendrado por reabsorcién
- €n su esencla, ya que su gatisfaccién

material significaria

B4 al
otro ser, Ksta mistica del Amor, que fud

el Perfecto Amor de trovadores ¥y caba-
Deros, la estudiaré pronto, acaso, en

una interpretacion de In “Vits Nuova',
totipo, ya que a no dudarlo el amor lo

) constitiye, ast como el primer ol

ia cr

reion por

representacion manifiesta una corres-
po?-ndencia especial descubierta por el
artista entre las cosas y entre los se-
res, con eficacia tanto mayor, cusnto
mds novedad, exactitud, y consigulente
terés ofrezca.

s Por ultimo, la personificacién, ora
humaniza las cosas vinculindolas esen-
cialmente con el alma en la emocién de
belleza, como cuando el poeta las in-
voca, interroga o consulta, o como
cuando las anima de espiritu pantefsta,
atribuyendo su ndyade a la fuente, su
driade al drbol, su hada a la nieve, su
gnomo al metal..,

Resumiendo, pues, todo ello es la
proyeccién de la sensibilidad del artis-
ta en la inanimacién del sér o de la
cosa que lo conmueve, ¥y en la pasivi-
dad del alma receptora, para comuni-
car la Belleza, que ni es inherente a
aquéllos, puesto que se trata de una
emocién humana, ni existe en esotra,
sino latente y pasiva: asf, diriamos, el
ovario en la flor. ¥ del proplo modo
que el verso no es la poesia, sino su
instrumento, la emocién, la imagen y
la percepcién, tampoco la constituyen
cada cual por i sola. asi como el homs=
bre no consiste Gnicamente en su sen=
sibilidad, su fisonomia o su inteligen-
cia. Es cuerpo y alma, o no es, y con
el arte pasa lo mismo. Pues de tal ma-
nera vive la creacion poética y son sus
obrag seres vivientes.

Este proceso requiere que la sen~
sacién se transforme en contemplacion,
pues de lo contrario el arte consistiria
€én un relato de fenémenos, Pero ningu-

_ ghn fenémeno es bello en si, como no

lo es, repito, ningusa cosa. La emocién
de belleza estd en la antedicha trans-
formacién de las sensaciones que cau-
san. Asi el deseo se vuelye amor: afec-
to que en el dominio sentimental defi-
ne la superioridad del hombre, :
Nadg hay, pues, tan humano como
ei arte; y en serlo a la perfeccién, estd
el secreto de su revelacién divina. Por
esto, la estatua del numen pagano pre-
figuraba la futura humanidad superior
eén que habia de manifestarse el "“deus”
Interno, y la catedral gética simboli-
zaba el cuerpo. del crucificado cuyo sa-
crificio fué la ratificacion del plan di-

“vino en la tierra. Eun dmbog sistermnas

religiosos, el arte, que habia empezado
realista, idealizése tipificando la Belle-
za. Opuestos en su propésito que fué
Tespectivamente la idealizacién de Ia
realidad y la realizacién del ideal, la

vida del arte condfijolos a idéntico re~

sultado. ¥l Apolo heérmoso ue la per-
feccion helénica, corresponde al “Beau
Dieu™ de la perfeccién gética, Atena y
Maria alecanzan su prototipica perfec-

~¢i6n en Ja virgen de la leve sonrisa.

Todas, como se ve, expresiones de ge-

- renidad, porque manifieston €l imperio

religioso, artistico, soclal: es decir com-
pleto, de la Norma. Jerarquia y disci-
Plina hablan alcanzado entonces el apo~
Ee0; pues no hubo, en efecto, civiliza-
ciones mds militares que la helénica
del Partenén y la gética de las cates

~drales excelsas. ;No dije que ¢ seguns

do prototipo era el triunfo?

- La creaci6n poética no €8,  pues,
- Juego baladi ni complacencia vanidoga,
. Bu ejerciclo cuenta entre las virtudes =

“heroicas, y por esto exige ante todo el '

-pacrificio que eg la “humildad, Hay

desde Homero, quien, por veneracién

. maglstral, em ez6 Ia Iliada con un ver-
~ 80 de Orfe Dante y su “dolce
Virgllio, La vida con su ar-
ncia, el arte con su digels

de Orfeo, ta Dan

la maestria y ser buen | .

: i AN ~ diseipulo para llegar a maestro. !
Véase, entretanto, c6mo el primer pro- discipulo para lleg tro. Asi

SABADO
NLUBE VO

HILO DE ORO,
HILO DE PLATA

JReb Mendshe Dorogofski
qué bellas hijas tenéis!
La triguena me enamora
v la rojiza tambiin,
Rusalcas de nuestro sigle,
arranca desde sus pies
la comba del cielo hebreo
que reclamaba mi fe
—cenopegias de mi vida,
nucvas T'ablas de la Ley—,
Adondi lendié ese puente
con figura' de mujer

“entre mis dsperos sueflos

9 los suenos de Israel

Cenlelleo de sus risas
y rodomiel de su tez
las espeja el agua ansiosa
del mundo cuando las ve
tan rubtas como Dios manda
aqui y en Jerusalem.
I Hijas de chamarilero
parecen hijas de rey!

Beb Mendshe Dorogofsii,

~qué bellas hijas tenéis.

éPara las fiestas nupciales
por cudl de ellas optaré,

81 la irigueiia es de rosas
y la rojiza de miclf

Mg quedaria con ambas

y las dotes que les deis;
con ellas y mis ardides
yo las sabré mantener,

que para cazar fortuna

los versos son mi cimbel.
Viviremos con la dicha

- delrefran “no hay dos sin tre&",

reverdeciendo las ramas
del rubio tronco de Sem.

- Hilo de.oro, hilo de plata,
Beb Mendshe, ya lo veis:

~ hilo devoro: vuestrag hijas, .
v el do plata. .., vos diréis, e

. REDOLOR

14k si pudicra cambiar

mis sueiog por obros sueios!
Y ser como esos pequenios

- quo duermen para sofiar.

0 como esos tahesion

- tsraclitas que al resar

. saben dejarse levar
 por s goleta de suerios

s Foro.on mi ontrice mon.

miat | bate el alegje sus lefios:

tada libertad, s




QPOR QU

(Pars LA Nacion )
MADRID, tebrerg de 1831

i L. error mds grave d\e to-
(| da la tradicién fllossfi-
ca hasta Kant ha aido
presumir que las cosas
“tienen'" un Ber, ellas
por i, por su propia
cuenta y riesgo, De eg-
te modo se hacia del ser
una hiper-cosa de carficter fantasmati-
€o, y la filosofia consistio en un# rmar-
cha errabunda sin norte ni trayectoria
Al través de log espacios universales
para buscario. As{ no hay manera de
encontrar una cosa ¥ menos una vaga
hiper-cosa, Lo primero que hace falta
ante un problems eg situarlo, determi-
nar el punto del universo donde arrai-
ga. 86lo asi, guiados por 8u raiz y
asiento, podemos llegar con algin mé-
todo hasta él. No vale decir: “lo que
busco est& en alguna parte, echémonos
a dar con ello”, Esos problemas sin lo-
16n son falsos problemas, Los au-
ténticos estan siempre arraigados en al-
gln sitio determinado, Ky de toda evi-
dencia no haber ningn problema que
no lo sea del hombre. Por tanto, han
de brotar todos en una u otra dimen-
gién de la vida humsna.

La tradicién nos ahoga con una ava-
lancha de cuestiones acumuladas, donde
vienen confundidas las substanciales
con las ficticias. Por esto urge una in-
vestigacién radical de ellas, quiero de-
cir, un rigoroso examen de su raiz vi-
tal que permita eliminar todas las que
no la poseen. Imperativo general de go-
briedad. Hay que sacudir el mundo pa-
ra dejarlo reducido, por lo pronto, a Io
inevitable,

Las cosas no tienen por si un ger. B
Ser surge como una necesidad que el
hombre siente frente a las cosas.
;i Cudl? Esta, El hombre no es més que
vida. Vivir es encontrarse ndufrago en-
tre las cosas. No hay m#s remedio que
agarrarse a ellas. Pero ellas son flni-
das, indecisas, fortuitas. No hay modo
de hacer pie en su inguieto elemento.
De agui que nuestra relacién con las
cosas sea constitutivamente inseguri-
dad. En cambio, si la bala que el fusil
dispara poseyese “espiritu”, veria su
existencia como una trayectoria segu-

ra. Todo en su marcha estd predeter-

minado por la necesidad fisica. En nin-
gin momento tiene ella gue resolver
lo que va a hacer, por tanto, lo que va
a ser en el momento siguiente. Dicho
en otra forma: su existencia — su tra-

yectoria — le es dada ya hecha, no es

problema para ella, El “espiritu” de la
bala actuaria simplemente como espec-
tador que contemplaria el desarrollo de
su vuelo aéreo desde fuera de él, sin
intervenir en él. Por lo mismo, ]a exis-
tencia de la bala no tieme el peculiar
carficter de un vivir. Vivir es verse
obligado en cada instante a decidir io
gue vamos a hacer, por tanto, a ser en
el inmediato futuro. La vida no nos es
dada ya hecha, sino que tiene que ha-
cérsela cada cual y el espiritu del hom-
bre no es primariamente
su existencia, sino autor de ésta. tiene
que irla decidiendo de momento a& mo-
mento. Si ]as cosas que nos rodean sa

os impusieran absolutamente en cada
ﬂmtantg.u gerian ellas las que decidie-

ran de nosotros y nuestro caso se pa-

eria al de la bala, Pero, ahi estd,
lr:: cosas en torno se presentan respecs

nogotros con un cardcter indeci-
::.de;, Saldrd mafiana el sol? ;Tendré
esta tarde una angina de pecbp?_ __,:,B_a-
jardn los valores en la bolsa? La vida
e3 en Su més

rrogacion —o lo que es igual - insegus

dad ~— o lo que es igual — imposi
tl;indad de contentam_couulu COSA&S, con 5
lo estd ahf ahora y .fornoddu!‘. de |
anticipar lo que aar_:ln‘__ i Peroqmw

s,
oo
S

espectador de

23

gg
g

primaria esencia inte-

B

VU

8a8 futuras o en su futuro” no son ya
las cosas que nos rodean y por si mis-
mas se presentan. El futuro de las co-
588 tlene que ser imaginado, construido

por el hombre, Y para ello tiene que

pasar revista a cuanto de ellas recuer-

da, 8 lo que las cosas fueron hasta aqui

¥ procurar extraer de ess “experiencia”
una jmagen o esquema de su conducta
fija, “de lo que son slempre”, no én este
o el otro instante, De ests suerte cons~
truye el hombre tras las cosas efectivas
de cada instante la “cosa permanente,
inmutable”, en suma, el “ser” de las co-
sas, Cuando cree haberlo ballado sabe
ya a qué atenerse respecto a ellas, de-
jan de ser inseguras, indecisas, fitidas,
El mundo no 8 ya un océano y la vida
no es ya un naufragio. Bajo sus plan-

Por JOSE ORTEGA Y GASSET
: VLY uimmeg 4

1

Eres baldio cual las esquinitas
Donde flamean, ciegos, deshilados,

: Los gallardetes de las calesitas
b Parecidos a colas de pescados.
: Vives la soledad de los soldados,
Que después de dar vueltas mfinitas
i Por las murallas del cuartel, cansados, | | brea s concienci
: Se meten, cuando lueve, en las garitas. . e

Eres el hombre en el que nadfg piensa,
Para quien la ciudad guarda la ofensa
De sus cosas indtiles y crueles.

Como ser, en la calle, la congoja
De un nifio que reparte unos papeles,
Y que la gente, sin leer, arroja.

: siente Ia tierra firme y el universo
::’eonvierte en una arquitectura con sus

s cardinales, con su orden césmis
Eou?t%:ntoncu puede el hombre decidir

: seguridad. Entonces sus decisiones
mmg;na é1 sentido y su vida es un

caminar ordenado en vez de un hundir-

010&03- - Y d
“ng:ta idea de que el ser de las cosas

s algo que el hombre construye porque

lo necesita y, consecuéntemente, que no

BS

minimo recaida en el i
en el que fuera peor de todos,

uf no se dice gque las cosas, que

=

“wreglidades” gean construccién de la

‘mente. Todo lo contrario. Porque s
cosas nos aprietan inexorablemente, an o
‘tes de que pensemos en auumm e

 lugar a hablar de un ser si se abs-
humana no implica o
de la vida hum L

{dealismo antropolégico. Porque

quems del universo es el sistema de

nuestras ideas o convicciones vigentes, cion

otra de aspecto e s
tendimiento funclona. No simplemente
ue lo tengamos. Funciops como
muh‘m los bragos para mantener-
le a fiote: es un nae

T * e Actdemia de Suecin

Boma.rd Shaw y Jacin-

to Benavente, ya debe estar | m |

te convencida de lo con 48

ol novelista laureado, al recibir el ﬁ’; |

- mio Nobel, pronunc eresn, fusrn de.

olair m:m mira con desdén

~ Por NEMESIO GARCIA NARANIO

odios que agitan & hwm

RANJO

teraria de los Estados




MARIA GUY

Sombrero grande de ‘‘paillasson” verde y satén
escocés verde. blanco v gris

Este modelo en “lajze” de paja azul marino, de
CHEZ MARIA GUY, lleva un “drapé” en 'taf-
fetas'’ escocés azul, blanco y beige

. DIBUJO DE REYNALDO LUZA

LOS SOMBREROS

POR

EVELYN GREIG

s A e R e ~ PARIS, febrero de 1931

. Pasado ia €poca en que era necesario que el color del vestido v del sombr fues S =
m ol 6xito de ans “Eolotte”. q | y mbrero e el mismo para asegu-
R iger un. sombrerd esta estacién serd correr el albur de una aventura lUena de co'orido, porque

a.pogbao dtf) sul E-i:dm ¥y su bmayeolr intgrés radica en los sombreros. ;

0 el somprerito eolorado y también el verde, y éstos. acompaiiados de algiin otr . |
resultados mis el il pa g 0 detalle de
. Haee dos afios nuestros sombreros quedaban colocados como debiendo formar un marco de las cejas
n defar ver el pelo. Kntonces nos parecié que obteniamos una expresién dura y severa. . . |pero era chic! El &no

' descubrimos |a posibilidad de belleza que nos ofrece una frente descubierta y adoptamos lus copas (ealutes)
eefidas a la eabeza, rodeando la cara y dejando ver algunas ondas de eabsllo por los lados. Mirdndonos
0 tuvimos que admitir que estibamos mucho mfs bonitas. Este afio hemos ido aun mis lejos. El som-
: re no sablo ia frente por completo, sino parte de la cabeza: por los lador y detriis preciosos rizos de
un mareo decorativo para la mujer y para el sombrero. Nunea desde la edad de seis afios nos ha-
isto ante el mundo eon un aire tan angelical. 3 '

Puede decirse que los tocados acaban de sufrir una sensible transformacién, y a pesar de que las opi=
elen estar divididas, un momento llega en que se sigue una misma orientaci6n. Por un lado hay quien
gusto volveria a los bordes; por otro se insiste en conservar los gorritos. pero ofmos con frecuencia un deseo
vor del somibrero grande. :Qué resultars de todo esto?. .. :

- Nuestra opini6n es que todo es bonito y que depende del momento y de (a3 ocasion. ~ fs probable
la primavera se seguirdn usando los sombreros pequefios mientras la temperaturs nos obligue & llevar
‘guarnecido de piel. pero también parece igualmente probable que con los dias mfs ealurosos adop-
No obstante, es evidente que !as mujeres elegantes lucharin contra el bonete de serie que tanto se ha
eon ese objeto vemos ya tocados muy lindos, sobre los cuales se detalla un trabajo de gran mues-
el sombrero recobrard sy valor, puesto que serfi més delicado y, por consiguiente, mis dificil de reprodueir.
El sombrerito pequefic o gorro liso de eolor vive se lieva mucho por la noche, én el restaurante o en ol
un vestido negro; es muy elegante para las jovenes, y las damas de edand eligen terciopelo negro
La temporada de primavera preccupa a las que deben llevar la nueva creacién,y estas coquetas nos
ido ya gque esperan con impaciencia la ocasién de lucir la eapelina ancha y el “ombrero-campana de
forma nueva euyo borde se echard hacia atris. dejando libre el rostro. : i ;
Be babla mucho del panamé papel o .papyrus y lo emplean las casas més importantes, en blanco y en

colores mis lindos. También se usa una cierta paja trenzada a dos colores, blanco y negro. la que armoniza con una

. verde laminoso. Una toca de einta de seda con bordes de terciopelo negro se coloea bien hacia

sobre la eabeza. sin otro adorno que un velito de pliegues irregulares. E tricot. la pluma de avestruz cor-
g erespbn de China. ete., responden al gnsto de cada mujer. B e _

8 pequelios hay una gran tendencia al movimiento sobre una oreju. dejando libre el

2 parable LR , i 5
‘sombireros adornados con piumas de paraiso "aigrettes” y “erosses’’ . pues resulta ;
A sdoptat el sombrero de mafisns ol da tarde v ol ‘de noohe: v fuers 1"

: 5




ROSE DESCAT eon

; 81l gusto exquisito nos
presenta una colecoidn

: que posee la nota del de-
talle. Esta modista es una de las que nos af e

man la aparicion del sombrero mhs trabajado,
y ella lo interpreta con tan buen gusto que sélo
podemos reconocerle el mérito de su arte. Usa
mucho el panama papel vy la paja  “hakoun’,
Como la mayorin de luas demfis casas, tiens una
coleceion que se divide en sombreros de prima-
vera (los que nos pondremos en seguida) v al 3
mismo tiempo nos permite ve: bien namero de
modelos para el pleno verano. Ia frente com-

plotamente desenbiertn ¥ los bordes de linea fen-
1'i||:1

MARY GUY ha hecho una co
variada, pero en la eual, en sy
breros son mfs bien pequedios Algunag de sus
altimas ereaciones llevan ol fondo de tafetsin es-
cocés de dos o tres colores y el borde de paja
lista novedad que sefialamos constituye el éxito
de su colecci6n y nada puade ser mas elegarnte
que uno de esos sombreros de {afetfn y paja.

para acompanar una “toilette’ cuyo color sea
unido

leceion muy
mayoria, los som-

LOUISE BOURBON. Ella
entré toda su colecciGn  esta
reproducimos y que
interpreta el o

mwisma ha elegido
toca euyo dibnjo
con su sencillez y elegancia
usto muy parisiense de sy creadora.

MARIE CHRISTIANE presenta con mu-
cho éxito el sombrero de panams papel que-sers,
el predilecto para los dias de sol ¥ el complemento
para una “toilette” de verano. " Bn sy coleccion
adquirimos una gran novedad. que es el empleo
del nuevo jersey de Chanel (jersey de hilo v lana)
para haeer preciosos gorritos vy sombreros tan
sumamente irabajados que al detallarlos nos re-
velan la minuciosidad mas exquisita; no obs-

tante, son de linea muy sencilla y se adaptan a
fas caras jGvenes

O'ROSSEN  ha dedicado  esta estaciébn un
estudio muy especial a sus blusas. gue al ser muy

lindas, deberin poner de relieve sl corte irrepro-
chable de esta casa.

o S
iy 128 m!:ds d aia delantera, euyx tendencia

I*'.eﬁl:;.ehgﬁgggmﬂoo con un mofio en el oy_ello .

Bommtaroiopele pisuuln de LOUISR

BOURBON, muy levantada a un costado
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Y rtode la cadena re-
,_mm
oo
£€n 1as aguas
Panama, salté de -
mit lecho y en pi-
suﬁihlmy.puemu

2 UANDO el estrépt-

&a§

El “Towa” ¥
América, ﬂeﬂ-nnlnando para

. viando lo que se llamdé “El Destino Manifiesto™.

de rayos y. hube entre suenos.
de ver de nuevo a los fantasmas

La diafanidad del cielo cubria,
con su tremulante campana de cris-
tal, la alegria dionisiaca de los is-

derramados como un coro grie-
g0, ensayando una danza geomé-
trica, zobernada por el son poli-

rritmico del mar, de cuyo fondo se
me Tiguraba ver surgir al efecto.
entre orlas de espuma, una distri-
bucibn armoniosa de canastillos de
flores y de azafates de frutas.

Pululaban sobre los islotes alca
traces, gue en su hieratismo asu-
misn una actitied simbdlica Ns
en vano ¢} pelicano de la f&bula s
rasga las entrafias para afimentar
con elias a sus hijos, como mi fan-
tasia de poeta me hacia ver a Pa-
nami, abriéndose en canal con el

. propfsito de infundir una vida rue-
va al mundo

P‘armelb&zaxaﬂa:ﬁnm

Alrededor del cuello de la crioila
avaginaria  se enrosca, por varias
veces, de:m ccllar de perlas, re-
por los buzos nativos en f
re dc las profundidades azules

Golto, que salpicara con el
de paloma de una de ellas
sombric jubdn de Fcispe 11, sobre
perdliera de una finsi-
de oro de Indias.

La criolla me traga con lo= ojos:

1

E~§

= 'rmedov todo a ella

-]
Ctuﬁnhesmladoat:crra me

‘he sentide ¢n la hamaca.
Una cancia voluptucsa me ha

ﬂﬂmdtb mHe £n una becanada de

oo . empezado a sentir el
o visionanio  Voy caminando por las
- callesestrechas y angustiadas, como
ok r“u;.:.nm y llevara el vawvén de

marejada parecs oue

_':.ftmyendlmdod: mi pesaowr
l’mwmmde tres y

Mﬁwmdaswneiafﬁn'
dar 3 la vida un sentsdq& i

:&wm&

i L AVE

Tite. ﬂms e o
méptia. en la que

vanidad de van‘ida-mw a

T. A. Brassﬂ 1898)

D E L

Per JOSE
SANTOS CHOCANO

filosofia que le dictan desde la~
pagines del Kempis, sus ondas v
sus velas, pregonamcio la verdad
pasajera de las cosas humanas.

Panamé na se empefia en darme
una impresidén de fucrza. smo que
me la da de gracia

El hervor con que en sus calles

los miltiples viajeros se entrecru-

zan, llevardo su equipaie, desdobla
el trajin macabro de sombras hu-
manas que sin saber cargasen al
hombro sus propios atatides. . .

al aspecto transitorio de la
vida que en Panami se me ofrece
por primera vez s en gran parte
funebre; pero, en gran parte tam-
bién, reaccions de manera epicl-
rea, en el placer bullicioso y apre-
surado que se burla de la muerte
imprimiéndole caricter carnavales-
coa la vida.

El Camnaval de Panarm es, por
eso, el mas alegre de la América
El "tamborito” hacz. al son mo-
ndtono de su parche, la resurreccién
de los muertos. .

La “pollera™ "de la criolla es

mucho mias tentadora que la des- -

nudez de Venus.

Panamé vive toda la poesia del
festin de Trimalcion; porque sabe,
en sut experiencia de ciudad de tran-
sito. que las cosas humsanas pasan,
“como las ondas, como las velas
como las sombras”. ..

| B

Me encaramo en uno cde los
tantos coches de punto que hor-
miguean en la plaza principal. Tie-
ne €l un aspecto acrobitico, y es
arrastrado por caballejos casi lili-
putienses, que me llaman !a aten-
¢ifn lo bastante para hacerme per-
der en investizaciones biol6gicas. de
que despues daré cuenta.

Al dibujar sus eses el latigo del
auriga, lo= caballejos parten y me
Hlevan aceleradamente, mientras
voy haciendo vo ethbnos como
=n un cascardn de nuez montado en
una ar.ma
principe de leyenda, como si un
hada madrina me hubiese improvi-
sado, al golpe de su varilla magica,
el vehiculo del paseo, con 1a nuez

del cuento v un par dc raton-

cillos....

fos Lransedintes vocean y se agi-

tan: corren los chiguillos: hay car-
c&jad?s qucorlz:‘imtan saludos en
VOZ #ila ¥ pr gada, pregones que
languidecen, estampidos. aplausos,
msicas, bailoteos; v, por entre todo
ese bullicio de ci
voz romancica de 1a criolla se cueja
en una cancidn inacabable. | |

A medida que en my vchmlo

un si €5 1o €3 ImErico, voy reco-
giendo el eprwrcssmo de la cmdad

me dan uno de los motives para la
trase que califica n Panamd enuna
& peupw:lva mis o mmos hxam.-

Ul:-rpuésdemdar

tera sbolada he lkmdaws fas ruis
.m-da!a vieja | Panam& Am e
del placer y la mwerte. :n

Meszcmounpooo'

-en fiesta, la

regon”™ » toda la

el “O acorazados que en 1898 hicieron un viaje alrededor de to -
los Estados Unidos la necesidad de abrir el canal de Panamé, ll]l_i.
(Adaptacién calcografica de “The Naval Annual™.

MUEN DO

ciudad bullente me he venido &
dar de bruces én el reposo sepul
cral de tanto escombro
Empinase, en sentido acusador o
profético
Catedral. alrededor de la que ha
crecido la maraiia como un reclamo
de la Naturaleza, exigiendo la vuel
ta a su seno de los encumbramien
tos humanos- donde antes anida-
ban palomas anidan hov murciéla-

gos; y en donde se dejaba oir el

retintin de las campanas Se oye
hoy el grazmdo de los buhos. No
sé por qué, sin embargo me parece
que tal vorre en ruinas cumpliese
mejor shora su misidn religiosa.
pues invita a la meditacién y al

silencio tanto como al amor bacia

la Naturateza y al menosprecio de
las vanidades humanas.
La imaginacién me hace sos

.pechar en el mar azul que desde

la vieja Panamai se divisa, e vela

‘men en que Darke aparece, ras

gando al sesgo la noche de los tiem-
pos, en cuygoochundad sigue po-
niendo un relimpago sangriento su
hacha de abordaje. .

Por entre los escombros de 18
vieja Panama, pienso que discurre
el alma en pena de Enrique Mor-
gan, cuyo rostro apooiético y me-
lenudo se me figura asomado a Jo
més alto de la torre ruinosa.

Cuando vuelvo de la muerte a
la vida, de la ciudad escombrada a
fa ciudad siempre en fiesta. traigo
en mi espiritu impresa una de las
laminas grabadas en acero. a fines
del siglo XV1I, por Exquemelin en
su obra sobre los “Bucaneros en la
América’. :

Hierven en mi mente cuentos de
piratas, asaltos de galeones, raptos
de doncellas, matanzas de pohlacio-
nes, incendios de ciudades, roman-
ces enteros de aventuras y lances
extraordinarios, en que Panami es
como la llave misteriosa que abre
y cierra las puertas del milagro del
oro

]

Al saltar de mi coche humoris-
tico, las figuras irbnicas de los ca-
ballejos se alejan arrastrando la fi-
losofia en que yo vengo a conven-
cerme de que la vida animal en
los trépicos, esta sujeta a la absor-
cion de la vida vegetal, por obra
concurrente del calor y la humedad.

Ya Bufton observaba que en
América no hay ‘animales corpulen-

tos y, en cambio, frboles hay de
robustez v elevacién zxtraondl—

narias.
Asi €5 Como el caballo se va
iendo en sus reproduc:
ciones, hasta el extremo de que se
dan easos en que, & la cuarta o
‘quinta generacion, sus descendien-
tes son como juguetes vivos que
pueden scr puestos a correr sobre
una mesa.
En el Istmo de Panamia hay.

_en cambio, cachas que son torres
de madera, al pic de las que la

figura humana resulta insigny
flcam.c Gouiaze i
- "

Prodngm :le la Nmraleza,
Istmo de Panamé se adelgaza en

“la labor de pulimento que patecen
- emprender  armoniosamente los
obajadcdoammw,,\... :

dijérase en am
mm hemm

la torre de la antigua -

bulas gue cubren hacia un lado
el incendio de la Atlantida y hacia
¢l otro el naufragio de la Lemuria
Puente de maravilla sirvié de
paso a Balboa a Pizarro, a Alma-
gro, a todos los conquistadores de
Centro América y de los pafses
bafiados por el Mar del Sur  Por
Panama vino a penetrar la jangre
ibérica en las venas de un gran n(-
mero de pueblos del Nuevo Mundo:
v éste hizo el pago de esa san’gn:.
“en un raudal de oro que, por Pana-
mé, tué'a repletar las arcas de la

" Real Corona

Transformando el comercio con
as remesas de metales preciosos,
Panama tué la llave del mundo

Bolivar escoge tal punto estra-
tégico para su ensayo anfictibnico
en que empieza a germinar la Liga
de las Naciones

Puente de maravilla, sobre él
sigue pasedndose g sombra de Bo-
livar, coma la de un Capitan sobre
el de una nave que pudiera ser et
mundo

[lave del’ mundo tué Panama,
al volcar sobre Europa ¢l Tesoro
de los Incas, transformando el co-
mercio universal con el oro del Cuz-
co vy la plara de Potosi Llave del
mundo se prepara a ser de nuevo,
translormando la navegacibn con
¢l canal, per donde Europa y Asia

. han de realizar su mtercambio.

El canal de Panama es la rea-
izacién Je un sueno histérico

Pasando por alto todas las ex-
ploraciones de Rodriguez de la Bas-
tida, Enciso Ojeda. Niifiez de Bal-
boa, Gonzalez Dawvila, Cernuda y
otres, sabese que tanto Angel Saa-
vedra como Sandoval llaman ia
atencion del emperador Carlos
V sobre la posibilidad de romper
el istmo que se extiende entre
las hoy republicas de Méjico y
Colombia  Carios V  interésase,
dal fin. y dicta una orden para
que el gobernador de Tierra Firme
proceda a facilitar los estudios re-
lativos a la comunicacion del rie
Chagras con el Mar del Sur  Con-
viene recordar que el gobemador
de Tierra Firme considera, por su
cuenta ¥ riesgo. impracticable la
obra, v hasta se tcma la libertad
de recomendar al Emperador que
no preste oidos a lo~ halages de tal
utopia  Este "hombre practico”

. hizo pesar su cniterio por mas de

dos siglos.  El pensamiento espafiol
se dej6 impresionar. por 'as sesudas
reflexiones de tal Sancho Panza; v,
naturalmente, se sacudié, como de
moscas pegadizas, de cuantos pre-
tendieron arrastrario a la avenrura
verdaderamente guiioresca del
Canal.

Sélo en 1780 el pensamiento es-
panol se reincorpora. Don Quijote
se llama entonces Carlos 111 Cosa
convenida es que Carlos 11 lué un
rey extraordinano  Comisiona al

- espariol Manuel Sahistro v al tran-

cés Marun Jde 1a Bastida, para
hacer los estudios correcpondientes;
pera Ins desvelos de estos dos sa-
bios hombres y 1os empenos del

 gran Rey. hubieron de (racasar ante
_ la conflagracién umversal provoca-
da por Ia Revolucion Francesa

. Hombres de ciencia siguen ade-
lantando estudios al respecto: Co-
real, Carriel, Humboldt,  En los

© principios del siglo XX el pen-

Samiento espariol hace una nueva

' excursion por el istmo, con el ge-
 neral Obregén y D Jost de Caray

Don&ﬂjm da un salto a His-
\mérica. y se llama Simén
iv‘r an mondar la cart




=

pn;:t.tcab&llf:iiud de! Canal,
tenia muy fijos sus ojos en el istmo}
recuér

dense sus palabras gmnd?b

cuentes en el Congreso Hispano-
Americano de Panamé4, s

El pensamiento inglés no se
Interesd, proplamente, en la ma;
obra, hasta el Tratado con los
tados Unides, en 1850, v el con
Nicaragua en 1860, asegurando en

~ ambos la neutralidad del Canal,

Mucho antes, el pensamiento
francés se ha interesado: en 1838
wna Compaiia Franco-Granadina

ge propone realizar la obra; y, cineo

afios mis tarde, Luis Felipe comi-
siona a Napoletn Cabelle para per-
feccionar el proyecto Por_ aquel

" entonces, también el principe Na-

poledbn y el marino Doré se empe-
fian en hacer el canal de Nicaragua.

Siguen tanteos, estudios, traba-
jos, exploraciones, proyectos: Bell,
Nillaud, Michler, Kelly, Lacharm.
Selfridge, ya por el Atrato, ya por
San Blas, ya por Tehuam,epec ya
por Nicaragua, va por el Darien.

Al fin, se cristaliza en 1876 el
plan con respecto a Panama:  Co-
lombia celebra contraro con el pe-
neral Tourr, en el que, por cierto
cedia, ademas de las tierras necesa-
rias, la no desdenable cantidad de

250 mil hectéreas a los dos lados

del Canal Emiten su dictamen
Wyse y Reclus; y, por Gltimo, Les-
seps pone sus doctas manos en el
asunto es el ano de 1879 [La Com-
paiia Francesa del Canal de Pana-
mé queda organizada; y empieza
sus labores en 1881  Aqui se senala
ya una nueva época. (Y los Es-
tados Unidos de América?. ., En
1852, Henry Clay se interesa por
el Canal de Nicaragua; al siguiente
ano, Palmer celebra su contrato res-
“ pectivo. En 1846, los Estados Uni-
dos perfeccionan con Colombia el
primer Tratado sobre el Canal de
Panama; tres anos después, la Pa-
nama Railroad Co. suple el Canal
con el Ferrocarril de Panamé a
Colén. En 1850 se firma el primer
tratado al respecto entre Estados
Unidos e Inglaterra (el Clayton-
Rullwer) Los estudios de Cullen,
Strain, Nitchler y Davis habian
sido hechos por orden de los Es-
tados Unidos. En 1869 firman los
Estados Unidos su segundo  trata-
do con Colombia, que no llega a

ser aprobado por ésta  En. 1870.

el presidente Grant (el mismo que
“decia ‘‘Debemos tratar de hacer
que el caucho sea un producto na-
cional’’) guia la atencibn hacia el
Canal de Nicaragua Sblo en 1886
se cristaliza este proyecto en la
Nicaragua Canal Association.

1900 los Estados Unidos e Ingla-
terra celebran su segundo tratado
sobre el Canal (el Hay Panceflote).

Esen tal punto que cruzo yo

por el [stmo
. Ya el lowa vy ei Oregbn
habian hecho su histérico viaje al-
rededor de toda nuestra América;
y sus fantasmas habian echado el
ancla para siempre en las aguas de
Panamé, determinando ls perspec-
tiva del Canal de la estacién car-
bonera de Guantanamo, de los do-
minios de Puerto Rico y Filipinas.
de la situacion equivoca de Nieca-
ragua y de las preocupacioncs sobre
el Golfo de Fonseca y sobre las
Islas de Galapagos.

Es el instante en que Panama
va a ser otra vez la llave del mundo.

- Con ella abrié las puertas de la

Edad Moderna la mano generosa
. de Espana Esta vez la llave apa-
rece cogida por la astuts tenaza de
otra mano
/S6lo tres dias pasoen el 1stmo.
El mareo que me produce la

_alga_zara unfmme vy lilosélica de

A de entonces:

1a ciudad en fiesta nunca interrums-
- pida, me libra del temor a la fiebre,
al vomito, a la wviruela a tanta
peste que rebulle a manera de com-

i pnraa en el carnaval de la muerte.

En "La Estrella de Panama”
ae me entrevista, dedicandome vas-
fo espacio en tres phginas

Llegan en mi busca log poetas
Simbn Rivas, fino
mulato de clara inteligencia; v Fe-

. derico Escobar, negro puro, en que
‘se renueva el arte de Placido y
Obeso.  Habia muerto Adolto Gar-
‘cia. Estaba ausente Dario Herrera,
‘quien eonoci en Lima’ . palido,
MViOaO delicado, enfcrmim cultor

del 'vacio elegante”  No era el
todavia de Carrasquilia | Mﬂ-
ardo Mird

Bolivnr

-----yoleaie. la criolla me mece en su

';mnyorig de
las ~ institucio-

nes britdnicas,
la

_ los  Comunes
.o})m una ge-
rie de costums-

bres pecullsrea. y 8l bien mu-

: (jmhs.st de ellas pueden actual-
‘mente parecer extrafiag
ta_ inexplicables, ¥ Bk

e una :;xvieron en
de ser. - pe écta raxdn
En efecto,

hoy la Camara. de 108 Comunes
¥y ve deade la Galeria de log

* Extrafios -aquellas - hileras de.

parlamentarios, bien vestidos
e inofensivos, le resulta dificil
retroceder con el pensamiento
hasta aquellos tiempos en que
los descotes, ‘los pantalones
cortos y los espadines forma-
ban para el miembro del par-
lamento un equipo tan com-
pleto como lo puede ser el
traje de ealle en la actuali-
dad. Desde la lejana época de
las espadas existe en la C4-
mara de los Comunes un hé-
bito que parece hoy completa~
mente inexplicable para nume-
rosas personas.

. A diferencia de muchos otros
edificios parlamentarios, en
Cuyas salas de sesiones las
bancas se encuentran dispues-
tas en cfrculo, en la Céamara
de los Comunes tienen una

ubicacién tal, que la oposicién

Be sitaa Just.amente frente al
partido oficial.

Entre las bancas de los ri-
vales hay una mesa, destina-
da a los empleados de la Ca-
mara, sobre la cual se encuen-
tra la histérica maza del cuer-
PO, siempre gue, como se dice
en el lenguaje oficial, la Ca-
mara no esté en comisién.

La maza adquirié reciente-
mente una gran notoriedad
porque uno de los miembros
del parlamento, olvidando com-
pletamente su tradicién hist6-
rica y su funcion, se apoderd
de ella, ante el asombro de
todos sus colegas. La citada

'maza constituye el simbolo de

la autoridad de la CAimara de
los Comunes. Quien se burla
de ella lo hace de la Cédmara,
No hay entre las imégenes
religiosas antiguas otra cuya
santidad se haya cuidado con
igual celo. Considero por eso
que no estardn de mas algu-
nas pa.labra.s acerca de su hig-
toria: ;

En la Edad Media, las ma-
zas eran las armas mé&s utili-
zadas por los guerreros ecle-
siasticos. Con el correr de los
afios fueron consideradas sim-
bolos "de la dignidad civica.
Durante la época del Common-
‘wealth Britdnico se realizaron
pingiles negocios econ su fa-
bricacién, y fué entonces, o

a ‘guien vigita

Cémara de

X

.para declrio con_ mﬁs mct!

tud, en 1649, Thomas -

Maundy construy6 14 de la Cé-
mara de los Comunes, Es, | u.
la misma de los dias de

“well, "B6lo que se laﬂotoda

und . cabeza nueva, para indi-
car la restauracién de Ia mo-

_narquia de Styart, en 1660.

‘La mesa de los empleados
o es la finica valla que
para las bancas de los gober-
nantes
aspiran llegar a serlo. Delante:
de las primeras bancas de am-
bos bandos se halla un camino
de alfombra de unos 70 centi-
metros de ancho. Cualguiera de
los miembros del parlamento
que al hacer uso de la pala-

: bra pase, aunque s6lo sea al-

gunos centimetros, méas all&

de la franja roja de la alfom-
bra, es llamado al orden inme-

diatamente con fuertes gritos.

Este habito nacié en
tiempos en que de un
‘acalorado debate era frecuen-
te que alguno de los repre-

 gentantes desenvainara la es-

pada. Por tal motivo, entre
Jas franjas rojas media exac-

‘tamente la distancia necesaria -

pera evitar gque. pueda. trabarse
un duelo.

Recientemente, uno de los
miembros de la C&amara, repu-
tado por Sus censuras provoca-
tivas y no siempre justas, pa-
reci6 no
dentro de los limite fijados por
la alfoxibra, y sus contrarios
no perdieron la oportunidad
de gritar *orden, orden”, cada

vez que avanzaba mis a.llé. de -

la franja.

Cuando  un -paz‘lamentaﬂo
entra o sale de la Cimara de-
be inclinarse ante el presiden-
te. Se asegura gueé, originaria-

mente, los legisladores se incli- -

naban ante un altar erigido en
el recinto y gque fué destruido
hace m4as de cien afios por un
incendio. Actualmente no exis-

ten vestigios del mismo. De

todos modos, ¥ cualguiera sea
su origen, esta costumbre debe
ser escmpuloaamente obser-
vada.

Una de la.s reglas mas im-
portantes que necesita apren-
der el representante que se

incorpora al parlamento, es que

jam&s debe dirigirse a un co-
lega, designdndole por su nom-
bre. Asi, por ejemplo, dird: “el
honorable miembro por Ham-

8=

¥y de las de quienes

; ~ dirigiree, en sus debates, a la
B

podéer mantenerse

 to. Este formalismo ha dada
" thculos curiotos, pues muchos

quetodoalmmlﬂnbmm

v los funcionarios &
gue desempefian ut_ectrgou_
musestran siempre ee!nmu en

los iegialadores debe pam
cesariamente entre el presi-

dente y el colega qua ﬁm--j

vertido son las mociones de or-
den. En efecto, hay en la Cd-
mara algunos legisladores que - *
conocen muy bien hasta goé ;
punto pueden explotarse estas - ¢
mociones. Cuando un miembra
de la Cémara de los Comunes
quiere especiglizarse en Jas
mociones -de orden que, por
otra parte, pueden | Ser muy
eficientés ed los debates par-
lamentarios, nunca debe estar
lejos de ‘su sombrero o del de
algin colega. Si surge una dio..’
vergencia,. cualguiera de .
yepresentantes puede resen
tar una mocién de ozﬁenpam '
para ello es in
permanezca sentado ¥ cubletb:

‘lugar, con frecuencia, & espec-
miembros, deseosos de formu-

LOS ALQUIMISTAS

- I
MONTE GENEROSO
{Continuacion de la pig. 1)
ducir descargas t':onﬂnuasi_ de

elevadisimo: voltaje que substi-

tuyan el fenémeno natural.
Por otra parte, ;qué sucede-

rd 8i en en el Monte Generoso

se desencadenasen fuerzas nun-
ca vistas y mortiferas, si se
presentase una radiacion de al-

tura similar & la descubierts

por el fisico Hess en 19127 De
ella nada se sabe en concreto;

es un fendmeno misterioso del

gue ‘se ighora si es el resultado.

de 1a desintegracién o construcs
ci6n de la materia. Por bien
aislado ¥ blindado qua esté un

tal ciudad de trinsito se me ofrecié

disimulado con_ la m&a,ara del pln- i

cer pasajero. e
“Refundicion de cmomro. sierpe.

hama:a mat_mﬁca ‘me &gota

' cuerpo cargado. de elecmcidad

pierde su carga gradua]mente

. bajo el influjo de los rayos de
Hess, parecidos a los de la au- |
“.Tora boreal en lo relative a sus

propiedades. Se yhan efectuado
mediciones en cumbres altisi-
mas y en rios y lagos a gran

 profundidad, para estodiarlos. -

A fin de eliminar en lo posibie
la absorcién atmosférica, se ha

llegade a grandes alturas, has-
ta un lago del Monte Everest,

‘que, & 7000 metros sobre el ni-

~_wvel del mar, es el de ubicacién

mds elevada de la tierra. La
longitud de onda de los rayos

de la aurora boreal es de 100 a
1000 veces menor que la de los -
rayos X mas intensos, y se apro-
© xima & la minima que la teoria
~admite. De acuerdo con ciertos
cillculos, tales  rayos pueden
- stravesar una capa de plomo
de cast seis metros de espesor.

s m.uerﬂds la del amor, quam'-' Paralaaummm&delmdo-

+ ¥s decir, el apm&mimwdl
la @iferencia ?Ee ta tem :

o nada promete la ﬂeatm:rnié‘m :
del ﬁ_;omo. a menoa gund_enu'

perimmtao hmdo pnr s
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 La desapar
icajita de

CAPITULO XXI
E es a
simpatico  Mr.
Salveter, ver-
dad, Hani?
pregunté Van-
ce, levantando
la tapa de la
cafetera y cu-
su interior.
tener razon pa-
como . um jo-

usted

- grioseando en

© . —DMe parece

“"ra -considerarle
ven admirable.

—Desde luego... sonri¢ dé-
- bilmente Vanee, al tiempo que
volvia a tapar la cafetera—.

Y, ademsds, su edad se acerca

.. mucho més a la de la sefiora
Bliss que la del esposo de ésta.

Hani pestaheé y me parecié
~que llegd, incluso, a estreme-

- cerse. Fué ello, sin embargo,
“una reaccién - momentanea.
- Cruzé lentamente los brazos y
recuperé su actitud silenciosa y
ausente de esfinge.

—La sefiora Bliss y Mr. Sal-
veter se verdn de pronto ri-
cos por consecuencia de la

. muerte de Mr. Kyle,

- Dijo esto en tono indiferen-
te y anadi6 al cabo de una
pausa:

. —: Y qué ocurrirda con las

excavaciones del doctor Bliss?

'—Que han terminado, pro-
bablemente, “effendi”—respon-

. di6 Hani con acento en el que

“era facil advertir, pese a su .

monotonia, una nota de sa-
tisfacecién triunfal—, ; Por qué
han de ser saqueadas las sa-
- cratisimas moradas de descan-
80 eterno de nuestros Farao-
nes?
—Le aseguro a usted que 1o
ignoro también—contesté Van-
ce—, Las chucherfas artisticas
que sacan de ellas no valen
- ‘realmente la pena de la moles-
- tia que suponen. El (Gnico
arte antiguo verdadero es el
¢hino, y la moderna belleza
~egtética no se remonta m4as
alli de los griegos. Pero no
la de ahora oca-
gién apropiada para discutir el
_instinto creador. Hablemos de
- las investigaciones del doctor.
- 4No cree usted posible que su
. esposa siga financiando los:
“  trabajos?

- El rostro de Hani se ensom-
brecid,
~-~Tal vez. Meryt-Amen es
una esposa leal, .. y nadie sa-
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—Asi he oido decir a las
gentes poco versadas en psi-
cologia femenina—repuso Van-
ce casi con jocosidad—. Y aun-
gue la sefiors Bliss rehusara
sufragar el gasto de las ex-
pediciones futuras, quiza Mr.
Salveter, entusiasta fanético
de la egiptologia, podria quizad
dejarse persuadir para des-
empefiar el cargo de angel tu-
telar del doctor en materia de
recursos econdémicos,

—Jamds, si ello pudiera mo-
lestar a Meryt-Amen...—em-
pezd Hani, y se interrumpi6
bruscamente.

Vance. simulé no darse cuen-
ta de ello.

—;Supongo que usted ejer-
ceria, por su parte, toda la
influencia posible cerca de la
sefiora Bliss, a fin de conven=-
cerla de que pegase a Su ma-
rido en ese aspecto toda suer-
te de apoyo pecuniario?

; —jOh! No, “effendi”...—
Hani meneé la cabeza—. No
me atreveria a aconsejarle ab-
solutamente nada. Es duefia
absoluta de sus actos, y su
lealtad al doctor Bliss le dic-
taria la decisién oportuna al
margen de todo lo que yo pu-
diera insinuarle.

—iAh!... Y digame usted
Hani, ;a quién cree usted que
beneficia méds la muerte de
Mr. Kyle?

—Al “ka” de Inteff.

(Sir E, A. Wallis Budge de-
fine el “ka'—o0, mds correcta-
mente, el “ku'’-—como ‘“el do-
ble de un hombre” ¥ “un di-
vino doble”. G, Elliot Smith
Nama al “ka” “una de las al-
mas gemelas de los muertos”.
La otra alma, “ba”, queda dei—
ficada por identificacién con
Osiris. “Ka® era el espiritu de
la persona mortal. Permanecia
en la tumba de ésta a su
muerte y si la tumba veiase
violada o destruida ,el "Ka" no
hallaba paz ni reposo en lo su-
cesivo).

Vance alzé la vista y sonrié
con ironia.

—8f,
Dato valiosisimo. ..

. —Por -esta. causa—continué
Hani mientras en su semblan-.

‘te se pintaba una expresién de

luminado — el espiritu de

Sakhmet retornd esta mafiana

8l museo, aniquilé al culpable

de las depredacignes,
Of eév dewﬂev

- €l contrario, bastante ruin in-

claro. . . — murmurd—,

. -Por S S Van
: Ilustls-r__a‘tcjl.on &e
N dl‘d' I}_e;fu c.c.h_

- .-tisfecho con Ia taza de
‘en cuestién? . IS ' .
.8, “effendi”, No tenia gnr-' Pﬂm ;
. nas de tomar nada mas. :1.:;;1:1:?
- Vance parec:lé 'sorprendcm,-
basta,nstie? No 8 Vance
¢. 0 8€ por qué me fi-  signaeién,
‘guraba yo gque habia usied —-.»,P&l:b aah'&
~bajado aqui luego pard-gervir-  menos .
se una gegunda taza. ta;mna».
g Hanladoptéunaimpreca- . —8i: eso
| vido y titube6 un punto. an‘.*es“’ en polvo
de responder.
~.; Una segunda tm?—m en Ioa vla-jes
piti6—. ;Aqui en el wmedar? por Egipto. Btiﬁ
No lo recuerdo... _ Cuidaba
—Nouenels.menm-impotu nee agu
tancia, ~Alguien estuvo aqui : : def
esta mafianz hurgando en la mpeﬂor ha.y un armario gre
cafetera. Y quienquiera gque deenﬂqae segmm
fuese—mejor dicho, la perso-  das las medicinas —
na que pudo haber estado agui Han:i. S
cuando no habia en esta ha- . —;Cerrado eon
bitacién nadie més—se halla =~ —Creo mm
comprometida en el complot  —; Berfa.
que costd 1a vida a Mr. Kyle.
—; CBmo puede ser aai, "et-
fendi” ? se “ncling y o
Vi entonces por vez prim&- 016 en M
ra a Hani seriamente confur- puso de ple a
bado. Vance no respondié a la ~ Dez6 @ pasear.
pregunta. Inclinado sobre Ia — Quiere “3
mesa, examinaba con atencién —I0
las mcmstamanes de ésta,

pués que la Sefiora Bliss y Hr.
Salveter se retiraron, y se. me

- fuese usted—Ile miré ﬂ}s.men
te—. Es posible, desde g, ]
que la sefiora Bliss regresara a
tomar otra taza de café... O
que el mismo Mr. Salveter...
—;Fui yo gquien entré aguil ]
—afirm6 Hani con gravedad 0
mprwimanteﬁ Bajé inmedia~ me pam
tamente después de regresar  cartén gue
Meryt-Amen & sus habitacio-  haber des
nes. ‘Me servi oira taza de - quin,
café y volvi en seguida a mi  —
cuarto. Fué & mi & quien oyd 2l
Dingle. Le ment{ a usted hace = Hevarse todo_ -
- un segundo porgue recordé ha- . D& g M de
berle declarado en €l museo | pongo gue no ib:
que permazneci toda la mafia-  candi :
naenmlcuartoﬁemehahm cajaen_ meaiﬁa:
olvidado mi breve salida. No  su cuario p
pensé que pudiera tener mpov- e i
tancia. ; L
—Perfectamente. Todo que- voz de Vanmm'a_
da, entonces, explicado—sonrié = ‘ra—mas ial vez
Vanee—. Y ahora gue ha re- jar s schas sobre
cordado usted su pequefia ex- (8. o€ :
cursién en procura de otra  potesis, desde luego,
taza de café ;querria usted llevaré una gran
decirnos quién de esta casa  Hani encuentra
guarda opio en su pader? ~ armario.
Contemplaba yo a Hani sin : :
pestafiear y esperé vyerle dar ﬂiﬁ-
alguna muestra de inqmetud al
ser interrogado asi de
tén, pero su  rostro Mpévfdo i —-_—que
no reﬂejémésquesincm:t“bim!" .
asombro. Trapscurrié medio Ta confianza
minumlargoanbeaﬂequens- ﬁueel :
ptmdier\a.. PeTo
—Comprendo al ﬁn Ja mmﬁn
de su curiosidad acercs del. isari
_café—dijo—, pero no cabhf du- enviar
da de que se usted  seguis.
por completo. :
—;Cree usted? — comenﬁi
Vance con un bostezo. | @
—Bliss “effendi” no rue nar- ﬁmﬂ a la
cotizado esta mafians.
A pesar del invarinhla tona
‘oracular en que hablaba, sub-
ray6é sus palabras un rastto

—puso €l informe financiero en
la mano del culpable de las
depedraciones, coloc6é el alfi-
ler. de corbata del doctor junto
al cadaver, dej6é huellas san-
grientas de s en direccién
al despacho... Hay que con-
venir en que su encumbrada
Sefiora de la Venganza no
procede con mucha honradez
gue digamos. Me  parece, por

tentar que recayera sobre otra
persona el castigo de su &me-
na bromita, :

HEscruté el rosiro del eg1pcia
entornando los ojos, se inclind
sobre la mesa y afiadié con
severo acento rotunde: =

—Est4 usted intentando en-
cubrir - a alguien, Hani. ;De
quién se frata?

Hani respiré profundsmente
¥ contestd en voz apenas audi-
ble:

—Le he referido cuanto sa-
bia, “effendi”. Creo que Shak-
met...

—;Déjese usted de majade—
rias!—corté Vance. ILuego se
encogié de hombros e hizo una
mueca—, “Jawab ul ahmag sa-
kutl!. :
(Viejo proverbio érabe ques
significa: “La respuesta mAs
adecuada para un necio es el
silencio™).

Brillé en las pupﬂas- de Hani
una luz extrana y vagé por
sus\ labios la sombra de un
mudo comentario sarcdstico.
Pero Vance no se mostraba .
desconcertado, ni mucho me-
nos. Algo me afirmaba que, a
pesar de la huidiza actitud ‘del
egipeio, habia logrado enterar--
se de lo que deseaba. Al cabo
de una breve pausa, dié unos
golpecitos en tapa del sa-
movar.

—Prescindiendo de la mito-
logia — repuso con amabilidad
—tengo entendido que la se«
fiora de Bliss hizo que Brush
le llevara a usted esta mafia-
na una taza de café, ipo es
cierto?

Hani se limité a asentir sin
despegar los labios. %

—: Y cudl era, enire parén- !
tesis, la causa de su l.ndlspo—
gicion ?

—Desde que Ilegué a este
pais padezco fuertes dolores
de cabeza. Cuando me desper-

tor Bliss fué narcoﬂndm

Hani? 2 B
Kl !nterés de uatsd en n-n

_lacién con el café.., Su pre-
gunta sobre el npia... A
- =1 Y qué mis?

: —No tengu na.du mia qnt
decir, ./ -
- —Pues aepa uxtéd qneen-
_contramos opio en el fondo de
la taza de cnfé que el doc
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Maurice Chevalier y
Claudeite Colbert en
una escena de Ia pe-
licula “El gran
charco”

_mye.r para actuar de sup

TA DE HOLWOOD

Ro

NHTE o/’CREEN

{ Para La NACION )
HOLLYWOOD, febrero de 1938

A expresion dista mucho de ser metaférica, aunque w ,
L tal rey 2~ lo sea por derecho hereditario o divino,

Tampoco s¢ wata del rey de bastos. La realeza, en el
caso de Cinelandis; se refiere al nombre somoro y signifi-
cativo del actor Roberto Rey, una de las ultimas importa-
ciones a la ciudad de los “sets” cinematograficos.

El caso de Roberto Rey es radicalmente diferente del
de los demds actores de habla espafiola que actian frente
a las cAmaras cinematogréficas locales. Y es el de que el
actor llega a los campos de la industria gelatinosa ameri-
cana con un conocimiento avanzado de la técnica de la pan-
talla, caso en el que nmo se encuentran muchos de los ac-
tores—especialmente los de procedencia ibérica—que estdn
y van a participar en la realizacion de peliculas habladaa
en la lengua de Cervantes. Roberto Rey, ademis de ser unoc
de los jévenes actores gque promete destacarse en el géptimo
arte, posee verdaderas cualidades de psic6logo, y su defi-
nicién del estado actual de la cinematografia hablada, por
lo que se refiere a la producecién europea, no puede ser més
sagaz y concluyente. Dice asi el nuevo “Rey” de Hollywood;

*Como quiera que Paris es el verdadero centro artistico
del mundo, tiene todas las condiciones y ventajas posibles
para convertirse en el centro cinematografico, equiparan-
dose y aun superéndole en muchos puntos a Hollywood.

“Sin embargo, para que tal cosa suceda es preciso gue
Paris sepa sobreponerse a su tradicion artistica, por muy
paraddjico que ello resulte a primera vista.

“Cuando a un francés se le habla de un artista, se 'ima-
gina inmediatamente un tipo perfectamente aislado del mun-
do circundante, encerrado en el ciremlo de sus contempla-
ciones creadoras, aguardando, anhelante, el arribo de la ins-
piracién. :

“El resultado es que el francés no comprende gue el
arte pueda ser el resultado de una colaboracién en gran
escala. La suma cooperativa de los esfuerzos de multiples
individualidades es algo hasta la fecha porfectamente des-
conocido para el espiritu galo. Asi Paris experimenté una
conmocién intensa el dia en que una de las “leading” empre-
sas cinematograficas americanas se instalaba en Joinville y
se lanzaba resueltamente a la realizaciéon de peliculas ha-
bladas. Paris tiene artistas de sobra, v muy buenos, de to-
das las nacionalidades asequibles. A estos artistas, sin embar-
g0, hay gue ensefiarles a trabajar en colaboracion. El me-
dio unificador, en este caso, serd la maquina, y el duefio
de ésta el perito técnico. Ante la maquina no existen indi-
vidualidades, ¥l dia en que en Paris se aprovechen hasta
el limite lag posibilidades unificadoras de la méquina, la Vi-
lle Lumiere pasara con toda probabilidad a convertirse en
el centro cinematogrifico del mundo”, )

iSi las manifestaciones anteriormente expuestas de Rey
llegan a cumplirse, a su triple dignidad de “monarca de
?ﬁywc:od". psicblogo y actor afadird la aureola del pro-
ela, .l 2

: . (R el
- Don Gregorio Martinez Bierra acaba de llegar a estd ciu-
dad, donde viene contratado por la compafiia Metro Goldwym

: _ supervisor general de las versiones
espafiolag que realice esta empresa en sus "studios” de Cul-

ahira.com.a




EL ESPIRITU DEM

O [EMPOS hubo en gre/e)

viajante comercial - of

hombre del saco o, me-

Jor dicho, Ythe bagman”,

tomo  lo apodaban en

los dias de Dickens

era. considerado por a

_ “gente superior” coma

elemento algn tanto despreciado, ami-
g0 de las orgias nocturnas gue otrora
. e describian muy particularinente con
el nombre de “cofiac y agua’; un per-
sonaje que procedia siempre en forma
agresivamerite jovial y que resuliaba
decididamente vulgar. Pero deade  gue
el Principe de (iales se dedicé al comer-

cio, aquella misma gente superior ha.

créido oportuno
cios,

El heredero del trono britdnico ha
efectuado uno o dos viajes comercia-
les, no cual si se sintiera avergonzado
de la tarea, més si como un alto fun-
cionario de una nacién industrial,
empefado con todo orgullo en salir aj-
roso en la lahor emprendida por ha-
cer a su pais un servicio grande de fo-
das veras..

;Cudntos serian los jovenes de su
edad que teniendo las mismas oportu-
nidades que él de conquistar alabanzas
sin hacer nada por merecerlas se
decidirian a comprender voluntaria-
mente tan arduas tareas con el mero
propésito de servir a su pais y justi-
ficar su lema principesco de “Ich dien” ?
El disgusto de los socialistas franceses

Los socialistas franceses y slema-
pes me han expresado con freciencia
que realmente les resulta completa-
mente imposible comprender la actitud
de los “liders” del laborismo britanico,
para con la monarquia. Un amigo mio,
parisiense, me ha escrito hace muy po-
cas semanas para comentar el discur-
go de Mr. J. R. Thomas, ante los labo-
ristas de Newport, acerca de la senci-
llez del Rey. Mr. Thomas habria he-
cho notar a su auditorio cémo .a rei-
na de Gran Bretafia interrumpia una

+ audiencia que el monarca estaba rea-
lizando y en la que se trataban impor-
tantes asuntos de Estade, tan sélo pa-
ra que la nietecita de aquél pudiera dar
las buenas noches a su augusto abuelo.
El republicano francés hace un comen-
tario sarcdstico y lleno de amargura
a la exclamacién entusiasta de Mr.
Thomas cuando exclamé:

—iCuan humano y natural es todo

reconsiderar sus jui-

‘A

THOMPSON

LOBDORES, fateere de 1951

Mi amigo francés dice que ‘guerria

- saber g el minidtro del Trabajo de]

Reino Unido pretendia te el Rey pu-
diera ger antinatural 3 Inhur?:aia?uy-
que ordenara que 4 criatura fuese de.
capitada por el delito de comporiarse
£Omo ung osada intrusa. S
~~"Franchement” — me pregunta-
T—: N0 ‘e8 acaso deber de todo so-
cialista revelar Ja esengial faits de hu-
manidad del despotistho, en iugar de

“glorificar como gigna de notable méri-

rito del déspota esos pequéfios  ras-
§0s de debilidad humana que tan sélo

prueban que es igual ‘al més humilde

de sus sGbditos? :
Mostré la ‘terrible acusacién a up
ministro que se jacta de la incoriup-

_tible pureza de su fé socialista. Como

Solia cantar ntiestro propio Chevalier:
“¢Reirse? Pensé que lo matarian las
carcajadas”. Aquello me records la
anécdota de un extremista de tintes ro-

Jjisimos, quien solia mofarse del servi-

lismo de los “camaradas” gue sucum-
bieron ante 1a afiagaza de la genialidad
del Rey. .., hasta que é! mismo reci-
bi6 un dia una invitacién para cierta
fiesta que la familia real ofrecia en 1os
jardines del palacio de Buckingham.
aAcudi6 “para ver como era zquells” y
volviG converso.

~Veo -— reconocia luego — que el

hombre es un perfecto caballerc.

Tras la anécdota recordé al minis-
tro socialista el encuentro que tuvo la

Reina, en un almacén de West End, con

una gimpética anciana, que dijo a B. N

—DMe parece gue CONOZCO Su cara,
pero no puedo recordar su nombre. Yo
soy la sefiora de Brown. g

A lo que la Reina contesté:

—Y a mi me parece recordar su

nombre, sefiora de Brown, pero no re-
cuerdo su cara. Creo que Do nos cono-
ciamos hasta ‘ahora, pero tengo la es-

peranza de que volveremos a encon-

trarnos. -
La suerte de nuestros “déspotas”

L o que acabo de decir podrd ser
un relato barto pobre del gépero “ben
trovato”; pero es algo tipico de nues-
tros tiempos, algo que jam&s pudo ha-
berse dicho de la esposa de um déspo-
ta; es una narracién que ningfin escri-
tor, exceptuando tal vez a W. 8. Gil-

bert, pudo haber asociado con la vida .

Uempoe han cambisdo, y con eilss lo
han hecho nuestros “déspotas”,

No feria poxible imaginarse al Pri-
mer. Caballero de Buropa, coma solia

Hemarse o un pretérito Principe de fGa-

les, empefindo en aprender eapafiol con
niiras a ponerse en condiciones de des. ©
empefiar el puesto de viajante de co-
mercio britdnico en la América del
Sur. No cabria imoaginar seme ante co-
‘83 tratdndose de Alberto el Bueao.
. Thackeray nos babla en loa Snoh -
Papers, con transparénte inginuscisn,
de "un relno en ¢l que bay ug princi-
pe-consZorte aleméan”, Este principe go-
lia ir a cazar ¥ “tenia un guardabosgue
que le cargaba la escopeta y luego la
entregaba al noble que ejercia las fun-
ciones del caballerizo parafue, z su vez, |
pusiera el arma cargada en meznos del
principe; éste hacia fuego, entregaba
la escopeta descargada 4l noble, éste al
guardabosque y asi sucesivamente. “Pe-
ro €l principe no se rebajaria s recibir
-l arma de manos de quien la habia
cargado”, ok
El mismo escritor cuenta cémo, ha-
lléndoze presente en un motin gue hu-
bo en El Cairo, pregunté “a uzn joven
que estaba de pie alli cerca” gue cuiles
_eran los motivos de Ia revuelta. ¥l “jo-
ven” parecié sentirse muy mortifica-
do y... “haciendo un movimiento de
cabeza, indicé  a su edecdn gue se
aproximara y hablase conmige”™. Supo
entonces  Thackeray gue habia osa-
do dirigir la palabra z un priocipe: pe-
10, ¢OmMo expresa para justificar su au-
daecia, “aquél no llevaba puesta su co-
rcna ni empufiaba un cetro”’, ¥y anade:

de aguella “crgiioss pequens dama®
“Gue g Namo reina Vicloria Pera los

© taban el libro de la étiquets {quret

riguar qué clase de genufiexisnes
rrespondfan al asto.
- Principe republicany

* Rectierdo una ocasién en que duds.
tro Real Viajaute de Comercio fué con
un grupo de amigos & ver utia pieza
teatral que a mi me intéresaba.  Un
personaie 4del mundo oficial zumtabs
en derredor del Principe, cual un @ing~.
cardém, mientras los mismbros de i

- -comitiva ocupaban sus reepectivos asien-

tos; andaba el nombre con zalamserias
‘#in fing decia “V. AL R esto” ¥ V. A
R. aguelly”, hasta qiie llegd un momess
. to en que 8. A no puds Soporiar mis,

~: Todos los miembroa de Uk c .

lo tememos 3 H. & Wells. ‘ Tic

tendidos predicen que la cifra =&
. rd a dos cuaando el “de
' sea Nlamado a ocupar &l trimo.

deecir que €l serd uno de los

*icomo habia yo de saber que el jo-

‘ven caballero era um principe?’.

Entre el verdadero, legal y oficial
-personaje gue es visto como principe -

real, ¥ el joven despreocupado que oca-
sionalmenie “entra tomo una tromba”

a la casi de la Downing Street sefia-

lada con el numero 10, ¥ pide a miss
Ishbel gue le'sirva una taza de té hay
unsi diferencia enorme. Nuestro Viajan-
te Comercial del Imperic no habria
“estado de pie alli cerca” en una Te-

vuelfa eallejera, ni bhabria necesitado

la intervencion de un substituto para
responder a la pregunta que le formu-
laba un extrafio: habria sabido per-

lamen~o Imperial es la del primer

sident de una repGblica britiawca

2I%E ONOCI al prin-
4} cipe de Gales.
¥ en calidad de
custodio-pesqui-

| sa, cuando ‘en

= ocasiébn de su

; décimonono

cumpleafios, re-

cibi6 en nombre de su padre el

Rey al presidente de Francia
Poincaré, en el afio de 1913,

El Principe se dirigié a Ports-
mouth y recibié al Presidente
en el yate “Fire Queen’, acom-
pafidndolo a Victoria, de donde,
en medio de las aclamaciones
de millares de personas que les
formaban calle, prosiguieron
ambos personajes al palacio de
St. James,

Para aguella noche se habia
preparado en el Palacio Buck-
ingham, en honor del presiden-
te francés, un banquete en el
cual ciento treinta invitados
distinguidos deberian sentarse
en catorce mesas. 2

A la sazon yo estaba en ser-
vicio, a ordenes del finado ins-
pector F. Powell, y recuerdo un
notable incidente que ocurrié
con motivo de la fiesta. Un ca-
ballero impecablemente trajea-
do de etiqueta pretendié en-
trar en los salones del palacio;
pero no se le permitié, en vista
de gue sus credenciales no es-
taban en orden. Era un ciuda-
dano francés, que alardeaba de
haber sido objeto' de altas dis-
tinciones y ser miembro de

ilustres sociedades de Francia,

© ¥ pedia que se le introdujese

8in tardanza ante el primer

magistrado de esa nacidn,
Nuevamente le negé entrada

el inspector Powell, pidiéndole

- cortésmente que se rTetirase y

- ordenandome a mi que lo acom-

'_-_paﬂase hasta las afueras del
palacio, Kl caballero se retiré

gin decir mds, con altanero ta
lante; pero al aproximarse & !
trada , principal, sg .

\rchi

COMO CONOCI- AL PRINCIPE DE GALES
oeen mas

bruscamente y eché 'a correr
por el inmenso patio del edi-
ficio.

Le segui sin tardanza; pero
me llevaba una delantera de
diez metros y me di cuenta que
se dirigia hacia la puerta prin-
cipal, por donde entraban los

invitados distinguidos. Por for-

tuna, intervino de sibito tea-
tralmente el centinela gque cui-
daba la puerta. Viendo acercar-
se al sujeto a toda carrera, y en
el preciso instante en que el lu-
ndtico (pues tal era) se preci-
pitaba por la entrada, le ases-

- t6 la culata de su rifle en la
boca del estémago, derribdndo-
lo sin aliento. Acudi y con ayu-
da de otros guardias, me llevé
~al infeliz del Palacio al cuartel
de poliefa.

Entretanto, el demente echa-
ba espumarajos por la boca, re-
zongaha, crujia los dientes y
proferia maldiciones, de modo
que no tardamos en ponerle es-
posas y llevarnoslo. Trabaje
nos costé a las tres personas
gue intervinimes en la opera-
cidn, subirlo a un coche de pun-
to, ¥ eso que era un hombre de
estatura baja. Presa de un ata-

que de locura furiosa, se revol-

vid. durante todo el trayecto del
Palacio a la comiseria de poli-
cia de Cannon Kow. ZEAlY
® Llevaba en su ‘cinturén un.
- pufial grande gue nos apresura-
mos a quitarle, y con la misma

presteza con gue se ponia fre-

pético recaia en profunda de-

_presidn.

Dejamos-i' al .desdiéhado en

“una celda, miientras se le tras-

ladaba a un asilo de insanes,

Por ED WI N
T. WOODHALL

{De los servicios especigles de
LA Nacion)

mos por ellos que bacia unos
tres dias que se habia escapado
de alli. Una vez libre, con la
astucia del demente convencié
a un amigo de que debia pres-

tarle una sums considerable de

dinero. Con ésta en la mano,

alguilé un traje de et_iqueta s, d

compré un pufial... disponién-
dose asi a entrevistar al pre-
sidente de la Repiiblica Fran-

No es dificil imaginar lo que
habria ocurrido de no haber

detenido al sujeto en la entrada

el inspector Powell:

Porque ha de saberse que los :
lundticos y desequilibrados son:

l1a pesadilla constarf® del guar-
-dia-pesquisa. El publico sabe

poco de incidentes como el que
~ he referido y gque ocurren muy

& menudo. El Servicio Especial
marcha despacito... pero va
lejos. No trabaja a Ia luz de

proyectores; su atribucién es
siempre de ‘vigilancia protec
Un distinguido y muy anti-

veiase pintados con tinta negra

una calavera y dos tibias eru-

Recordé Fitch que al inguie-
lante desconocido se le habia
visto en la Opera en ajetreos

semejantes, en ocasién de una

asistencia anterior del Rey. En D8
tal ocasidn, un servidor le vi6
merodeando cerca del palco
real, solo que informé del =
cidente después de terminada

Ia funcién.

~Su reaparicién esa noche, ¥ R e
| sobre todo su atercamiento 8 - 5 T
- la familia real, suscité las mds
vivas sprensiones. FEl desco-
nocido se hallaba ain en el tea-  F1
" tro cuando lleg6 el pesquisa si
bien habis ocultado com una
 corbata de seda el extraordina~ P
rioc emblems dibum ﬂ!miﬂ‘ ' mehag

guo colega mio, el ex inspector

Trevor Fitch, que custodié &

muchas realexas en sus dias,

fué actor en un incidente ana-

logo al gue he narrado al fina~

lizar la temporada londinenss

de 1913. Recibio una Namada
‘telefonica de la Real Opera de

custodiado por dos vigilantes. 1
Al cabo de un cuarto de hora




---.-DECLARAC.IONES EXTRAORDINARIAS

s umte cuidados. Ksta garantia
n imprescindible;

b} una composicién tal  de
elementos que baste el aporte
de un quick-trick del compane-

s ro & ganar ol “game",
iton C. Wark, en su trata-
do de “Contract Bridge ¥For
AN, para facilitar Jas declara-
ciones de Sin Triunfo actualiza
gon Ciertas modificaciones  un
© wiejo sistema gue consiste en
dar un valor determinado, a los
bonores, de la siguiente ma-
nera:

Un As vale 4 puntos; un Rey,

‘8; una Dama, 2; un Valet, 1,
'y dos diez, 1,

El autor en cuestién entien-

de que para declarar origina-

“riamente “tres - sin triunfos”,
son necesarios 21 puntos bien
repartidos entre los cuatro pa-
los. -

& ,3—9-5

Q-3

¢ 6-6

r—*__-?

DECLARACIONES
INICIALES DE
“TRES' DE UN
PALO NOBLE

54
32

NORTE

Score: cero A oero.
Sur, gue ha dado Ias
cartns, declara un sin
trinnfo y todos pasan,
(Se juéga Auction).
QOeste, lm tlene In
mano, a el juego
oon el rcy de trébol.
40émo debe jugar el
deciarante para inten-
tar ganar el gamo?
En la ediclon de ma-
ana publicareimos la so-
jucldn de este problema)

SUR

Esta cuenta no debe ser una
guia absoluta por la razén de
que uns mano puede justificar
la declaracién de “tres sin

~triunfos”, y otra no, teniendo
~ambas el mismo total numé-
~TI00;
- Cuidar dos veces cada palo
es casi imprescindible, pero ja-
més debe prescindirse de ese
minimo de 21 puntos,

Kl “diez”, no es una carta de
1a cual puede prescindirse y su
_presencia .0 ausencia resuelven
en algin caso si upna mano es
“apta o no, para la declaracién
gue estudio,
. Las manos siguientes justi-
- fican una declaracién de “tres
sin triunfos':

v
A=J

CASABAL

Plques: A—-Q

Coragones; A-—J-—10
Diamantes: A-—J-—X
Tréboles: K—Q-10-X-—X

A~J—10
A—Q-X
A-—J—3

Ko QXX
K—~Q--10
An]eX—X
A—Q=X
A—Q—X
A--X—X
A—X-—X
A—K—10--X
A__Q....,]_O

Declaraciones  originales  do
“ouatro” de un. palo noble o
“oince” de un palo débil

Los elementos que se requie-
ren para esta clase de declara-
ciones que dan la ganancia del
“game”, deben ser de una fuu~

W0=52

Py

K~97
52

'Y J"IO

4,10"8"4

za equiparada a log necesarios
para declarar ‘‘tres sin triun-
fos", sin que sea indispensable,
naturalmente, cuidar todos los
palos. Un declarante puede pro-
ceder, aun cuando se encuen-
tre fallo a un palo, siempre gue
cuente con suficientes triunfos
para defenderse.

La composicién de la mano
que autoriza a una declaracién
de ‘“cuatro” piques o corazones
y “cinco” diamantes o tréboles,
debe dar la seguridad de ocho
bazas sin ayuda del compaifero.
Veamos algunos ejemplos:
Pigques: Ninguno
Corazones; A-K-X-X-X-X-X
Diamantes: A—Q—X
Tréboles: K-—J—10

AR QXXX
Ninguno
K—J —0--8
A-Q
A--K
Ninguno
A=K XX
K—Q—J—10—X—X—X
Work dice que los palos lar-
fgos, cuando gon triunfos, tienon
un valor en bazas superfor al
representado por sus honorea.
Para estimar ese vilor es ne-
cegario suponer que las cartaa
ausentes del palo elegido triun-
fo, se encueniran normalmente
repartidas entre las otras mas
nos, Fsto quiere decir que a to-
do palo de cuntro 0 més cartas,
elogido triunfo, es necesario ad-
judicarle tantas bazas proba-
bles como triunfos exceden de
treg. Ijemplo; A—K--Q--X——
X representan tres bhozas segus
rag (A—K—Q) y dos bazas
proban whles para Ins dos cartas
que exceden a tres triunfos,
Work declara que para de-
clarar “cuntro’” de un palo no-
ble o “cinco” de un pilo débil
son necesarias en la @.ano del
declarante la casi totalidad de
lns diez bazas entre bazas sge-
guras y probables.

Declaraciones originales, de di-
versa indole en tercer mano

Asi como el primero y segun-
do jugador deben ser mas con-
gervadores para abrir el rema-
te en Contrato que lo eran en
Auction, los requisitos necesa-
riog para efectuar una decla~-
racién en tercer término sufren
una pequefia modificacion pro-
porcional.

El deseo de informar al com-
pafiero sobre una buena salida,
previendo que el cuarto jugis
dor pueda hacer una declaras
cién (tan usual en Auction) de-
be usarse con precaucion.

La tercer mano no puede
abrir el remate con un sin’
triunfo compuesto de dos palos
dnicamente y una declaracién
en ese sentido, debe indicar
siempre tres palos cuidados y

una mano con elementos supe-

riores a los que se requieren
para declarar “un 8. T.", en
primer término: segun Work,
un ‘minimo de 14 puntos. Lenz
es partidario de los 15, sobre
todo, en “zona vulnerable”.

Los “dos sin triunfos" en es-
ta ubicacién exigen, lo mismo
que en cualquier otra, 17 pun-
tos. Los tres: 21 puntos,

=._.LA ESCLAVITUD DE LA PARROQUIA

des; pero lasg dice con esciandalo, como

a.udaz umndo Harlnetti, que se hizo

~ famoso por abominar da las obras

maestras de Arte, y por el anuncio que

n  hizo del reinado de la escuela futuris-

&Aqualeacritornoledmalaale-

Howell  tras italianas ninguna obra gque me-

" to del
~envuelto en las nieblas del porvenir, en
~ tanto que ahora, ese advenimiento lo

_ rezea llamar la atenci6n: lo Gnico no-

table. que hizo fué su manifiesto ico-
noclasta. El nombre gue le di6 a su es-
ela tué ‘afortunado, porgue no

~ hay futuro que no esté condenado &
~ comvertirse en pretérito, con el trans-
- curso de un poco de tiempo, En el afio

de 1897, se consideraba el advenimien-
ugln XX como algo que estaba

'-vemoshunﬂdoenelpuado Por eso

el “futurismo” de Maﬂnetﬂ _se
'_-_--;tra.n.s:fomdo en “pmdlsmo

Se txpnca que un muchacho ain ex-
a y ambicioso de notoriedad, se
'prmnte en el campo de las letras con

_solemnes promesas de removacién, y

‘anuncie la préxima transformacion del
mundo; pero cuando ese anunclo 1o ha-

ce un hombre proximo a cumplir Cin-

mmumsdeeda&muupncaw

;Como es posible que

SESRIRT FEa (Onnﬁnuacidn de Ia pag. 19)

0s no valen nada, en tanto que los j6-

es. son maestros. Eso siempre de-

'p'ende de quiénes son los viejos y quié-
nes los jévenes. Cuando Hugo y Gau-
tier, Lamartine y Vigny llegaron a la

ancianidad, los jévenes ocuparon Se-

gunda fila. Lo mismo pasé en Espaia
delante de aquellos ancianos que se lla-
maron José Zorilla, Ram6n de Cams-
poa.mor Benito Pérez Galdds, Juan Va-
lera, José Maria de Pereda, ete., ete,

‘Sinclair Lewis cree en la juventud

porque es realista. Eso tiene gue bacer

-~ gonreir a todos los que consideran las

. novelas de Zola como cosa del Pasa-

do. Cosa respetabilisima, ciertamente; :
pero del pasado. Eso de anunciar que

los literatos jovenes son hbuenos por-

' que se asoman & las infamias de la vi-

‘da, nos hace pensar en aquel humoris-
 ta que decia gue Mr, Charles Evans
~Hughes era el mdsg avanzado de Jos

' pensadores dal siglo XVIII, Y asi estd
Sinclair Lewis: una no-.

el discurso de
vedad... en el afio de 1870.

Al poeta Van Dyke lo qu!ere_:hacer-'.'«--:
~ pedazos con su ruda ironfa. Pasa por

~ alto su produccién lirica, y sélo quiere
ver en él, a un experto en el deporte

' de pescar, Y, sin embargo, le dedica

_ 500 palabras de su discurso, Si Van Dy-
ren- i

::: o8 u:sxmmllign%mta como. ap
creer clair Lewis, ué le da
tanta importancia? Sadih,

“‘gtandardizacion”

_arrolladora que se ha impuesto sobre
los mismos que la tratan de destruir,
~ jYa los redactores de “The American
- Mercury”

- Mencken no hace ya sino repetirse, y

Y sl no es un cm -"en sus mismas condlciunea se encuen-

para llamar la atencion. Casi se deja
ver que se trata del anuncio estriden-
te de una casa editorial. Claro esta que
se encuentra en su derecho para ha-

cerse el reclamo que guste; pero la

circunstancia de haber recibido un
premio universal, le impone cuando me-
nos la obligacion de comprender cud~
les son los “deberes de un grande hom-
bre.

En resumen, el novelista laurea.do,
tuvo la oportunidad de exhibir un cri-
terio amplio y un espiritu generoso, y

- 86lo se cuidé de ostentar un sectarismo

limitado ¥y un alma sueceptible y ren-
corosa. La Academia de Suecia lo ha

. colocado en un escenario mundial; pe-
ro €l sigue siendo un esclavo de su

parroquia..

Como abanderado del grupo de
Mencken, no lo ha hecho mal:

afios de combatir, desde las columnas
de ‘“The American Mercury', la “stan-
dardizacion” intelectual de los Estados
Unidos. Campafia benemérita, pero

~ que, como todag las campafias, ha avi-

vado en los combatientes la supersti
ei6n  faccional. Y cosa curiosa: esa
es tan poderosa ¥

86  han ‘“standardizado’!

ese es
su puesto, Hse grupo lleva ya varlos



AJO un alegre sol pri-
maveral, pero ya entra-
da la tarde, pues venian
de lejos, seis caballeros
magnificamente vestidos
y montados sobre unos
soberbios corceles, ador-
nados con Aarneses de
plata y seguidos por seis lacayos igual-
mente montados, llegaron frente al cas-
tillo de Armor.

Estando Judicael en edad de casar-
se, enviaba a estos caballeros para pe-
dir la mano de la bella Azenor, hija
nnica del Rey de Ledn, cuya sabiduria
igualaba su belleza, segin el decir de
la gente.

Y esto era la pura verdad.

Deteniéndose a pocos pasos del puen-
te levadizo, tomé uno de ellos el cuer-
no de marfil que colgaba de su cintu-
rén y lo hizo sonar para gue abrieran.

Uno de los arqueros que hacia guar-
dia corrié a adw:hr al Rey de la vi-
pita.

. —iSefior!-—dijo—. Son seis caballe-
ros seguidos de sus lacayos que piden
permiso para entrar. ;Debo abrirles?

—~Ciertamente, y pronto—ordené el
Rey—. Preparen la mesa, pues es ya
tarde, y nuestros visitantes deben fe-
ner mucho apetito.

Una vez introducidos, los seis caba-
lleros Ssaludaron respetuosamente al
Rey, y el jefe de ellos, impaciente por
cumplir su misién, tomd la paiabra pa-
ra preguntar si aceptaban como yerno
al hijo de su sefior, al joven y valiente
Judicael,

—Lo conozco—dijo el Rey—. Tiene
buena reputacién. Es digno hijo de su
padre, valeroso, honrado y generoso,
Mi hija es tan bella como bondadosa y
ge enlenderdn & maravillas. FPor més
dolorosa que me sea la separacién, no
debo oponerme a esta unién. Podéis
comunicirsela a vuestro sefior. ;

Pocas semanas mas tarde se cele-
braron las bodas en el castillo de Ar-
mor. El obispo de Jo se trasladé has-
ta alli para bendecir a la nueva pareja
y las fiestns duraron quince dias, co-
mo lo queria la moda de ese paig. Dus
rante todo este tiempo fueron servidos
a los innumerables convidados los pla-
tog mds exquisitos y el vino corria en
abundancia. Se bailé, se canté; todo
era alegria. En fin, fueron las bodas

més famosas registradas en esa co-

marca,
Al terminar el décimoguinto dis, Ju-
dicael tomé suavemente lag mancs de

. pu joven esposa y, mirdndola en los
~ ojos, le pregunté st estaba dispuesta a
~ seguirlo a su pais, que debia ger en

adelante el de la princesa.
—Hstoy lista—respondié la

Boy déhil ¢ indefensa,
' Cuando llegé la hora de. ,
_ei6n, el Rey abrazé tien
“hija, sin los'mr dt»hnw

ll*-ﬁ :
Vuestra casa serd la mia y estoy dis-
‘puesta a seguiros a cualquier parte del

7 -'Enntl'&b& ‘aglomerado,
~mundo. Sed mi gufa y mt mtén puaa-- 3

oprimirse. y m ojos llenarse ﬁn lagri

Judicael y Azenor montaron a caba-
llo ¥y se alejaron lentamente del castillo.

El padre del joven los recibié con
gran emocién, siendo su estado muy
delicado, razén por la cual no habia
ido a presenciar las bodas. La Reina
también los recibié con grandes mues-
tras de carifio, pero a éste iba mezcla-
do los celos de ver a una extranjera
duefia del corazén de su hijo.

Poco después murié el Rey, subien-
do Judicael al trono, lo que mortificé
a su madre, que se veia asi relegada
al tercer puesto. Azeénor, bondadosa y
humilde, hacia todo lo posible por ha-
cerse querer y pronto fué adorada por
todos los cortesanos.

—ijAh! ;Picara!—se decia la reina
madre—, Todos esos imbéciles estdn de
rodillas ante ella. ;Por qué no serd fea
y antipdtica!.. Mi hijo ya no me quie-
re como antes y pronto dejard de ha-
cerlo.., Todos los hijos son unos in-
gratos... Pero no me dejaré vencer,..
Ya veran...

Habian transcurrida siete meses
desde el dia del casamiento, cuando la
pérfida reina dijo un dia a su hijo:

—iCuida tus bienes, Judicael!.. Si
ti no lo haces, ;quién lo hard por ti?
Los ojos son para ver y los oidos para
escuchar.

Y como el joven le preguntara lo
que queria decir, ella afiadié gque un
caballero hacia la corte a Azenor y

que estaba segura que ella le corres-

pondia.

Sin duda, conociendo la rectitud de ’

la joven, su marido no debié creer nun-
ca en semejante acusacion, pero . dicen

que el amor es ciego, y Judicael ama-

ba apasionadamente a su mujer. Esta
vez fué la cdlera lo que lo cegd, y sin
permitir que ella le hablara, la hizo
encerrar en unma torre, ordenando que
serfa quemada viva dentro de tres dias.

La infortunada e inocente Azenor
pidié en todas formas que la dejaran
comparecer ante su sefior para discul-

‘estd bien seca.

_dondndola alli. Su suplicio m

leclturar infanfile.

fabella Azenor E65

mas, pues estaban convencidos de que
ella no era culpable. Temiendo a su
amo, no se animahban a protestar, pero
canden&ban el injusto crimen.

—iEs posible, Dios mio, matar a
‘una inocente mujer!

La reina madre, que se encontraba
en la primera fila para gozar del es-
pantoso especticulo, mientras el rey

esperaba encerrado en el

oyd :
los comentarios de las personas que 1.-

rodeaban y grité indignada:
—;Callaos

—iVamos, soplen fuerte!

diendo! (Sopien!

Perotodosloseai‘umosremﬂtnhan

imitiles, El fuego no prendia.

—Eso no es natursl—dijo uno t_le
los servidores, que era un hombre ma-
lisimo, favorito de la reina madre—.

Tiene que estar embrujada la lefia,
pues no quiere arder. Pero si nos falla
el fuego, nos queda el recurmdeima.

;i Queréis que la ahoguemos? Sy
—;Magnifica idea!—exclamé la rei-
na—. Quehmetanenmbamme-

tra en la
ya y que la lleven mar adentro,
largo. 8i la barca tarda en h

tanto mejor, sufrird de hambre y 60 i

"?'"asisehm, :
]

parse; pero, no s6lo no quiso oirla, sino =

que ordend le devolviera su anillo nup-

cial, simbolo de una eternsa union.

Sintiéndose inocente, Azenor ma-l*-'f

ché con la cabezn alta

miedo alguno” hasta la hoguera gue a

_ aguardabs. Caminaba con paso firme,
vestida con una tdnica bla.nu y conr

los pies deamlxoz._ :
Al abrivle paso, al gntio qne se en-

ix¥a debe.ria. estar ar-

——‘,Marmero, qué has ﬂsto en ple-':'
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;:; “LA DIVINA COMEDIA"
(Nuova traduceldn cadtellana de "
Inflerna'™)

el Dr. Antonio Luis Be
ruti, como digno solaz de

gus ratos de oclo, emprendio y
{levo a término la ardua tarea
de trasladar EI Infierno de la
Divina Comedia a tercetos cas-
: tellanos, y esto, a pesar de es
& tar convencido, segln lo dic-+
' en una bien escrita “Adver-
tencia”, de que “en tloda ver-
sion poética el fondo siempre
afectard la forma y la forma
exigird sacrificios del fondo"

En verdad gue no se adver
tia Ja necesldad de esta nueva
version castellana del "Infler
ne'", perc esto no es razon pa-
ra que se (:nt_.lquo. a su 'amcn,
ya que, como ¢l lo dice, citando
a Cervantes, en olras cosas
peores que traducir podria ocu-
parse el hombre. :

En la aludida “Advertencia
dice el Dr. Beruti cosas muy
acertadas respecto de las cua-
lidades que debe tener una bue
na traduccion, de'clm"ando, en
sintesls, con relacion a la suya,
que 5u propésito hz'i‘ sido “eon
gervar en la version no aplo
lJas ideas y los conceplos. sino
también la fuerza sugzesliva y
el tono emocional” de 1a obra
ey trasladada

Hasta qué punto ha conseé
: guido el Dr. Beruti, al traducir
Jos tercetos dantescos “en estl-
lo fécil” y sin respelar lag ri-
mas, comodo le sera darse
cuenta al lector que posea bien
Ja lengua toscana, pues la edi-
cién de esta nueva traduccion
del “Infierno” ha ;u_io hecha
niendo el texto original fren-
te al castellano. Por esta sola
circunstancia vale la pena de
adqguirir la obra. .

Analizar esta traduccion ter-
ceto por tercelo, para ponde-
rar sus aciertos o apuntar sus
yerros, es tarea superior al'r:c_»-
metido bibliografico. Nos Hmi-
taremos, pues, 4 considerar el
primer ‘terceto, que no pone
mos en italiano por estarlo asi
en la memoria de todos los
hombres cultos:

UN estimable jurisconsulio,

AR | T

A mitad del camino de l:a vida
encontré en una selva [ene-
= [brosa,

: fa recta senda en mi vagar per-
5 [dida.

i verso es, sin duda,
" pastante feliz, pero el sezundo

ya no lo es tanto ‘Todos los
“ {raductores castellanos le han
_ econservado a la selva infernal

"¢l calificativo de obscura, y
don Gaspar Nunez de Arce, que
era un .buen hablista, titulé
il Selva Obscura” su celebra-
. do poema en terceios, inspira-
dos en los del allisimo poela.
" En cuanto al tercer verso, es
" de observar que el fexto ori-
ginal dice claramente que lo
perdido es la senda, mientras
gue para el Dr. Beruti el que
anda perdido es Dante. Verdad
es que el versa 120. parece jus-
“tificar esta infidelidad. pues
~ dice:

 che la verace

El primer

via abbandonal.

J. LAJOUANE y Cia.

X EDITORES
SLIBRERIA NACIONAL™
BOLIVAR 27

ACABA de AFPA RECER:

[ROSAS

ANTE LA HISTORIA

B 10 S

ricana de 1a Historia, ete

Z'Un elegante volumen § 3.

“El problema que en la his-
toria argentina entraina el go-
~ bierno de Rosas es el de mds
palpitante interés y el que en
~meédida mayor ha proveeado
‘el apasionamiento. “ROSAS
ANTE LA HISTORIA' es la
finica obra publicada ew los
dlthmon tiempos que emite al
respecto un juicio desapasio-
nado, wtilisime para formarse

RIBL OGR AFIA N A I X

COMENTARIOS ACERCA DE

Ya se ve, pues, por la mues-
tra, que con esta nueva tradue:
cion del “Infierno” no les ha
caldo poca tela en que cortar
a los dantistas, filologos, dra-
méaticos, ete, lo que, en resu-
Inen, es muv  plausible, pues
nunca se comentard lo bastan-
fe, con cualquier pretexto,
las llezas y las obscuridades
del magno poema, Es de supo-
g:rlqge esta tclizntl;:'s;ichemu::ién de-

* haber contr uido para gque
la “Revista de la Univcmigad
de Bt.gerlmoa Aires” acogiera en
#us paginas el ard tr
de] Dr. Beruti kS s

“LOS CHILENOS EN SA
FRANCISCO DE aan
CALIFORNIA”

ON Roberto Hernéndez C.,

cuya labor de investiga-

dor lo sefiala como uno
de los mas destacados historia-
dort;s chilenios, prosigue en es-
te libro una obra gue empren-
diq con uno anterior, “El roto
chileno”, que es la de resumir
los elementos dispersos que
contribuyen a afianzar la per-
sonalidad, ya historica, del tipo
popular del vecino pais, com-
parable con nuestro “gaucho”
por sus virtudes y por sus ca-
racteristicas raciales inconfun-
dibles. Por la indole del tema,

“Los chilenos de San Francis-
co de California” comprende
algo Mmas que el simple “roto”.
Y es que en la epopeva de la
conguista de lo. wacimientos
auriferos que hicieron célebre
aquella regiom, hace méis de
ochenta anos, jugaron un pa-
pel importante no sélo el “ro-
to”, sino lss més variados ele-
mentos del conglomerado so-
cial chileno de esa época.
Ofrece el autor un panora-
ma politico de la América en
el afio 1848, Las provincias de
California, Tejas vy Nuevo Meé-
jico, pertenecian atin a la re-

piiblica mejicana, de modo
que los Estados Unidos n2
tenian salida 'al Pacifico. ¥

en esa forma Chile, que des-
de los lejanos dias de la inde-
pendencia habia sabido cimen-
tar su hegemonia maritima en

toda la costa americana de
Occidente, la mantenia sin
contrapeso, pues todo el co-

mercio de esa costa, hasta el
de la lejana y aun despoblada
Alaska, dependia de Valparaiso
¥ de su aliado el Cabo de
Hornos, unico paso accesible
entre el Atldntico y el Pacifico
para los productos de Europa.
Pero con el tratado de Guada-
lupe del afio mencionado, que
puso términc a la guerra entre
los Estades Unidos y Méjieo,
las tres provincias citadas pa-
saron a poder de la Union ¥
la hegemonia chilena se vid
amenazadda. En esas circuns-
tancias, James W. Marshall,
modesto peén de Sutter, el fun-
dador de Nueva Helvetia, did

O

2

el barrstazo feliz gue habria
de transformar su suerte y
efercer Infliencia hasta en Ia
historia, y hallé las primeras
pepitas de oro, y la situacién
politica de California sufrié
mai4 honda convulsion eonock
da. Las primeras noticias del
hallazgo de oro en agquellas re-
glones llegaron, como conse-
cuencia de la hegemonia chi-
lena, a Valparaiso y provoca
ren en su pueblo, de suyo afi-
cionado a las andanzas aventir-
rerag ,un €xodo gue amenazd
en pocos meses despoblar Ja
inciplente repliblica de O'Hig
ging, ;i t

En dos tomos ‘nutridos de
doeumentacién y con gran aco-
pio de anécdotas, datos y ci--
fras, el Sr. ‘Hernandez estudia
la contribucién chilena a Ia
riqueza y engrandecimiento de
California. Analiza la influen-
cia gue el descubrimiento de
€303 terrenos auriferos tuvo
para la marina de comercio
de Chile y demuestra cémo el
acicate del oro desperté el in-
terés de los Estados Unidos,
hasta entonces replegados en
el Atlantico, por las nuevas tie-
rrag recién conquistadas. Pinta
con mano habil y con profu-
sibn de documentos las luchas
que la codicia desald en esas
tierras; remoza las leyendas
que circulan sobre la bravura
y el arrojo de los “rotos” cuan-
do veian amenazados sus inte-
reses por la fiebre del oro, ¥
en suma, describe la epopeya
de los wvalerpsos y esforzados
cindadanos chilenos, gue fue-
ron los verdaderos “pioneers”
de California, y que, mientras

abrian a proyecciones tan am-’
plias para el mundo esas Te-°
giones hasta ertoices ignotas,

vericiendo a la naturaleza con
teson y heroismo, mo tuvieron
—salvo unos cuantos elegides
por la fortuna—premio alguno
para sus cruentas fatigas ¥
pobres y anénimos dejaron ol-
vidados alld sus huesos y hasta
su recuerdo. ‘Los chilenos en
San Francisco de California”
ez ,en suma, una obra gue
refirma el bien ganado pres-
tigio de investigador e histo-
riador agude y sagaz de gue
goza el autor.

“TIPOS RACIALES”
Por NOEL HBAMIREZ

en esta obra del escritor

colombiano Sr. Noel Ra-
mirez es el sabor reiterada-
mente familiar de sus escenas,
cuyvos detalles caracteristicos
no resultan, a pesar de la dis-
tancia, de ningin modo ajenos
& nuestra idiosincrasia. Son
estos “cuentos y leyerdas" re-
unidos bajo el nombre de “Ti-
pos raciales”, breves cuadros
tipicos de la vida campesina ¥

I O primero que sorprende

pueblerina de la repiblica del

NOTICIAS LI ERARIAS

Volvamos al tema de los pre-
mios literarios. ¥ esta vez e&
damos la palabra al Boletin deé
la Asociacién de la Critica,
donde Alberic Capuet eseribe
esto: “Hay actuslmente tres
cientos premios literarios, cuyas
nueve décimas paries se consa-
gran a la novela. Pronto el nii-
mero de premios excedera
de los novelistas. ;Es deplora-
ble! Porque e} resultado no eS
solo fomentar falsas vopagio-
nes, sino engafar al publico.
Tsas ofrendas mezguinas ata-
can gravemente la dignidad del
escritor: Seria preferible—pues-

J00L0CIA, BOTANICA,
HIGIFNE Y PUERICULTURA

© POR EL DOCTOR

| Mariano '-Etchégm'y_ 3

Textos para Colegios Nacio-
nales y Escuelas Normales,

to que la mayoria de cads pre-
mio no es mayor de 1500 fran-

cos y aun alguno de 500 — que

se deje a las cajas de Asisten-
cia de las sociedades literarias
el cuidado de repartir esas li-
mosnas. ¥ que no se les grave
con un calculo de publicidad
que da tan poco honer como
provecho al beneficiade. El
munde de las letras no debe
aparecer ante el publico como
unha pobre zona de jornaleros
a gquienes importa mas S0C0~
rrer que leer”... Es duro, pero
es verdad. Veremos lo gue con-

testa André Therive en favor =

de los premios literaries, ya

que es su méds entusiasta defen-

: LT R

Mussolini - sigue dando pruc-

bas de su actividad literaria:

~ Ha escrito un prélogo para el
diario de guerra gque scaba e
publicar la

uesa de Aosti

con el titulo “Junto a los h#-

| foes". Esta obra esta editada
por la Cruz Roja Italiana en =~
atencién a q‘_it la Duguesa de

" Aosta hizo toda la guerra en
 pmera liaea del frente italiano
. ! s rh -u\. mﬂn

un espirit
prse

LA PRODUCCION ACTUAL

_mag ¥y

Norte, a los cuales se asoma
un espiritu  flexible v ritmice
que, al trazariog, vierte en una
prosd rica en pintorescas ga-

l"%l;wr' sane, da"'ﬁnﬂ&llz, expre- .
. tn estado casi de =
en cuanto a esml{ ‘lﬁg‘amﬁm PRI A
dos con una Scbriedad ajusta-
disima 2z la levedad de loz tes
mas en general, encierran una o0
virtud que merece destacarse g o,
por lo bien lograda en este

caso particular y por la rareza
que este hecho ya en si supo-
ne: ecolor loeal ] S
- Pone en préactica, en efecto, =

el autor un costumbrismoé no-

ble ¥ en cierta medida singu-
lar, por su realizacién esgue-
n}ﬁuca,- entrecortada, anecdd-
tica ¥, no obstanfe, de vigoro- -
envueitos en su mayoris en un’

-estnodoan?li:tm_ campechano, > R,

.h b ¥ e o - “Les cqnq_ﬁt_raqtsé ; :
a accitm vy, r econsiguien- aventureros eurcpecs e ia
te, al ﬂcenafﬁ de los -

Faganda revolucionaria que

ratos, de proyecciones ¢ i
En pocas ocasiones amplia los
panoramas—lo gue sucede, per
ejemplo, en la curiosa Darra--
cién de “El mohan y la candi-
eja”, en los ensayos Firicos
titulados  “Oracién  del rio”,
“Oracion  del  verano”, ete—
para otorgar a su libre tma
diversidad literaria siempre de-
seable y necesaria. Sin embar-
g;.l no pecan de menga. de . -
en da'a sus hm. S, ¥
eondiiiiopes ;rotuionahs_ i SE R
escritor, por la gracia com que
- miéndoles una ligereza fina e
intencionada, adorméndolos a
tiem'po con florecillas del “folk-
lore”. ¥, en definitiva, no re-
presenta esto poco.
‘Es ésta (la primera produe-
cion del autor y, como afy-
camente lo sefiala el diploma
tico colombiano Sr. A. J. Res-
trepo, “se defiende sola”, mani-
festacién gque Tonstifuye, en sa
extrema sintesis, el mejor elo-
gio de las dotes prometedoras  pi
del Sr. Noel Ramirez. demos-
tradas con suficiencia en “Ti-
pos raciales". ' el

'POBEMAS

- Si le interesa a usted la poesia, pero estd camsado de
las eternas quejas sentimentales, y por otra parte no
_siente los versos sin nma ni ntmo, lea “Horizonts
Libro moderno y enérgico, expresa con ‘singular acierto
el alma de nuestra época, sin desdedar por ello las viejas
culturas, Impresiones de viaje por muchos paises. x

_ un paseo en motocicleta. El placer vinl de los
_ ello en el sonoro verso antiguo, por un artista qu
it la adoracién de la forma.
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pghterrs v en ltalia. #n
. Boroees \ou

Paiestna, en Siria. en Chipre

los franceses en-has Crum

0k e e bt T ¢ disbescirin

: sobve Bspaiis ¢ It

Después vino ¢ movimiento hacia América  Los
uns parte de b América del Norte (Canadh v los Estados

Undos) Se ven también muchos franceses en las An-
Prooto. desde k mitad del siglo XIX v, por consiguiente.

E Inda y Canadi — paises que no habia sabido guardar
contra Inghterra —. potencia msular maritima y hibre,
Tan Gsero al francés; s ignor o = olvida que edifich
atiene sblidamente, y que en ellos -
- Todos los franceses no son campesinos o parisien-

ses. Hay millares entre ellos que han vivido, 0 que viven.
en-el desierto, ¢ b selva o en el bosque virgen.  Actual
gente de hombres que se juegan b vida todos los
En Bs arenas del Sahara, en el bosque del Congo o de
odge, hay millares de oficizles o de soldados, de
5 ' by _"b- e ..: o o h Im y -h - - h
m.__:u\__ ; = _‘m.. s e L v&m&m&ez.&.ﬁ. %
e ‘mantienen b paz en el Sshama y que recorren 2
* En estas copdiciones tenemos derecho 2 pregun-

. mmﬁﬂm al enconitrar que

 iCudles son los. franceses de aventuras

e han keido u

_sentido grosero y que morir puede querer decir.

g} tenido en estos Gltimos afios muchos es
. Hay también algunas pigmss admirables de Psic

chari — nieto de Renan, muerto en 1914 — sobre b

vida de los oficiales en ¢l desierto (“Le voyge du Cen.

o grande poeta  Rimbaud, gue vivib
e afics en Abisinn, 50 intentd siquiers © no tuvo
Hempo para escribic sobre esta experiencis Lo que
mejor enemos en este dominio son s cartss del pintor
in que acabd su vida entre los indigenas de Tahiti,
Por este motivo b aparicién de André Malraux.
UALES son, por consiguiente, ias razores
wmpedido ¢ nacimiento de b

Sictia, s exis obligado a
Franceses fundaron rewos ea Gresia.

Hillas v basta en of Brasil. Por otra parte. flevan us siglo

dera de aumentar muoy

de

muy interesantz. et

LA NACIO;

De suerte que los escritores franceses no pueden
fomar como ejemplo el verdadero tipo de aventurero,
esto es. aquel en que se encuentra la fuerm fisica aliada
2 &a audacia y a I3 astucia  Nuestros oficiales han dado
asombrosos eremplos de resistencia corporal {entre ellos,
bombres que han atravesado el Africa a pig, solos, con
en centenar de tiradores). pero no trabajaban para elios
mismos  © Eran completamente 'desinteresados vy por
esto perdian su pintoresquismo. .! i

. Por otra parte. los grandes novelistas fra _
que tenfan aficidn a ls aventuras (Balzac, Stmdha_l.

" Zola) fueron absorbidos completamente por el estudio

del aventurero panisiense. del intrigante, del hombre.

que triunfa de los hombres y de las muieres mediante

una audac pummente interior. .

En fin, podria decirse que & gen

- inglés maravillosos recursos dinimicos pama describir
los movimientos y ks sensaciones del cuetpo.
Al mencs, eso se creia hasta los i

€200s estin 2 punto de desmentir esa creencia: piénsese
en Morand, en Montherlant. Y ahora agréguese a
ellos a2 Malraux. | ;
: ® @
ERO, iqué es Ia aventura? Se diria que yo le doy
: un sentido parcizl, puesto que sdlo hablo de I
aventura fisica, del riesgo de ser herido o muerto,
: dcsu'_tamnadopmlnssuplﬁosopozlasenfermzd%d;s.
Este género de aventura, que ha Hegado a ser exotico
- con relacidn a2 Europa, no contiene la aventura mis que
como un factor desdefiable; un europeo movilizado en
una guerra no puede tener la impresién de que arriesga
algo por s mismo cuando queda limitado, 2l mismo
tiempo que millares de otros individuos, a hundirse en
Ciertamente, existen otras clases de aventuras
ademis de ha aventura fisica: existen ka aventura inte- .

* lectual, laaventura moral. Pero si se reflexiona sobre cual-

quier aventura se verd que,en fin de cuentas, esta aven-
tura sdlo vale en la medida en que es apta para resolverse
‘en una aventura fisica. Puede haber gran peligro para
‘un bombre en bnzrse 2 la persecucibn de un pensa-
miento, pues un pensamiento, mediante el mecanismo
de Ia 16gica, puede Hlevarle 2 uno muy lejos del punto
partida, 2 un lugar completamente inexplorado, pe-
ligroso. Puede haber también an gran peligro en querer
3 una mujer, pues puede arrastrarle a uno tan lejos como
un pensemiento, 2 regiones por uno mismo desconoch
das, vertiginosas. Pero en (iltima conjetura, padie tendcd
& sensacién de que uno corre un peligro real persiguien-
do esta mujer o aquel pensamiento mis que cuando
¢ Wea que uno se deja Hevar hastza i muerte por esa
mujer © aguel pensamiento. -

 Obsérvese que no tomo la palabra muerte en su
para
mi. no &l hecho de caer hajo una haka o un cuchillo,
sino de sucumbir por un exceso de sentimiento. Nietrs-
che no arriesgd nada de su piel durante la guerra franco.
alemana de 1870, pero muri6 en 1889 de una muerte
beroica en distinto modo; 2 fuerm de haber pensado
sincera y minuciosamente en el destino humdno y en ¢l

porvenir de b mam blna, 2 volvié loco,

. Por consigwente. André Malrauz, escogiendo Ia
aventura fisica, no da pruebas de ligereza ni de groseria,

- PURs DO pasea 2 sus béroes ea medio de las balas que

silban en una ciudad revolucionada. o entre las flechas
envenenadas de los salvaies en uma selva virgen para
divertir 2 sus lectores, sino que lo hace después de haber
meditado 'y descubierto que ol dolor del cuerpo es el
[imite y la prueta de todo pensamiento y de todo sen

gue ban_

- un ko siglo durante ef cual el francés descuids mucho

- Perken, los héroes de Malraux que no creen

de
~ concupiscencia, ambicién.

My s Jah 1 wissta perspective due Tl
gm‘adouzzb:: a Conred, 2 Kipling, a Ste_venson\'.h_agk
fa aventura exdtica. '. & -

TRA razén ha impulsado a Malraux a e'xpreéam
O por medio de un relato de aventuras; y consiste

en que es un hombre nuevo y que tiene el senti

do del hombre nuevo. : \_ :

{Creo al mismo tiempo que el hombre es eterno

siempre nuevo. Creo tanto mds en la necesidad de fas
frecuentes revoluciones cuanto que a mis ojos Iém es
‘el medio que tienen los hombres para sumergirse sin
cesar en una tradicién profunda. “Estoy seguro de que

“ustedes, argentinos que acaban de hacer uma pequefia

revolucién. me comprenderin. Re:sui‘ta sorprendente
que aun ustedes, que son tan revolucionarios con res-
‘pecto a b wieja Europa, tengun r'*.ecasi_dacl de dar un
papirotazo cada ci_erto)tiempo para activar el paso de
generacion a otra ).
50 Por consiguiente, 1o que caracteriza al  hombre
del siglo XX — y en esto Nietzsche ha sido su magni-
fico precursor — es que ve la vida como uha aventura.
Resulta imposible para él verla de otra forma. pues es
-a la ver ‘demasiado escéptico v demasiado ardiente.
Siendo demasiado escéptico para creer que vive en un,
mundo continuo. en el cual todas las piezas se ajustan
facilmente unas en otras. tiene el sentido de lo relativo
y es demasiado ardiente para asustarse de este aspecto
plural del murdo. Por el contfario. se siente hostigado.
por la impresion de misterio infranqueable que le da
toda cosa y que le asegura un destino movido y sin
reposo.. La prictica de la ciencia, del sport, de los ne-
gocios, le lleva a an estado que podria llamarse primi-
tivo. - El hombre ha renunciado por el momento a sofar
teposadamente ante los enigmas y prefiere atacarlos,
jugar con ellos. De esta suerte todo hombre de este siglo
se reconocers con emocion y gratitud en Garin y en

en pada,

por decirlo asi. : S
: Otrz ventaja de la aventura: mostrar en el hom:
bre sus resortes espirituales. Para un hombre que tiene
sangre en las venas, y que vive dentro de una civiliza-
cién complicada y refinada, resulta una necesidad bus:
car fuera de él ejemplos de humanidad mis sencillos y
mas fuertes. S
Esta necesidad es fa que hizo que Kipling cantase

#a Mowgli y 2 Kim, la que arroj6 2 Conrad, después de

Stevenson, a los mares del Sur. Todos estos espiritus

son discipulos de Rousseau, pero, més avisados que &l

saben que el hombre en 2 naturaleza no es todo suavi-

dad, que es una mezch de astucia v de leal

y de arrojo, de bondad y de violencia. )

Es lo que habia experimentado admirablemente

Nietzsche. quien en su montaia de la Engadina medi-

taba desesperadamente sobre la verdaders naturalem

bumana.  En el fondo, Nietzsche era un verdaders

Rousseau; también predicaba un verdaders retorno a -

la naturaleza. Por otra parte, 250 es 1o que han hecho

todos los grandes sofiadores del sigio XVIII y del XIX:

Diderot y Rousseau. Byron y Shelley, Dostoiewsks y

Tolstoy, Michelet y Hugo. Pero Nietzsche era el mis

clarividente de todos: wveia 2 la ve: en ol hombre natu-

ral la inocencia y fa crueldad. Pues bien. Malraux s

un discipulo de Nietzsche 7

(No hay hombres que puedan comprender mejor
este retorno a la naturaleza que los hombres cuyos ante~
pasados abandonaron Buropa por América, pues ha-
ciendo este viaje quetian practicar instintivamente ese
retorno a la naturaleza. Y aun si estin aslomerados en
as ciudades, estas ciudades son mds abiertas.a ki nas
turaleza préxima que las civdades de Egropa).

Malraux, discipulo de Nietzsche, busca en el hom-
bre los verdaderos resortes que le animan. Arroja todas
as ideas convencionales, con las cuales el hombre babi-
tualmente por pereza o por ignorancia, adorna sus actos.

Muestra al hombre dominado ante todo por el temor
de la muerte y extrayendo paraddjicamente toda su
vivacidad y su accidn de este mismo miedo: “No quiero
motir, no estoy préximo a morir, la prueba es que obro,

: ictho intensamente”; tal es el mondlogo en e cual
Mealraux resume toda la actitud del hombre, _ ¥
_Deduce los demés instintos primarios del hombre -

esta esemcial necesidad de accidn:  apetito sexual,

tad, de temor

Nietzsche llamaba el concepto tras
Malraux no intenta idealizar la vidao




Las mellizas Maria
Luiza e Isabel Gop-
meet, de Seattle, vi-
sitando el jardin
zoologico de esa
ciudad.

que trzunfa S

conoce el valor (lc wn mﬁa tern
vy el dela Crm Hmﬂal

ELLOS que apeecan la sobuhmm&
belleza, otorgan Is palma s Is mayor satsfacciOn 2
Ia mujer de cutis hermoso, porgue hsqnsabmmﬁnnﬁ-
su fozania, suavided y blascurs pro- R
claman los encantos seductores de Ia

T destar
pularidad en Viena, a dos rafoncs, ana derivada de sus habilida.
des nauticas ¥ la oirg correspondiente a on belieza,

P L
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Nuero tipo de deslizador. En Hanworth se efectuaron las demostraciones de la nuevd

mdguing bajo la direccion de su constructor. Mr. Lowe Wyide. El deslizador es arras-

trado por un automovil y asciende rdpidamente hasta una altura de 300 o 400 metros,
siendo la #ltima palabra en lo referente al entremamiento de pilotos.

s con manises. Todos los afios aparecen
calle y en la Exposicidn de
Monaos, tipos con trajes cubiertos de pcrias. Es-
tos dos, sin embargo, s€ lucieron est_(: afio com-
pletamente cubiertos de MANISES.

Vestido
en Londres, en la

Mr. Sazon Brown €s un britdnico poseedor de

un notable vigor fisico. En la prueba que niues-

tra la fotografia resistio la fuerza de dos cabo-

llos de tiro gue empujaban en direcciones 0puUeEs-

tas. El empuje de cada lado se caleuld en cuatro
toneladas, mds o menos.

Para ezaminar este trozo de cristal natural es necesario protegerse con una carete en
la forma que se ve en la fotografia, pues ataca riapidamente a los ojos, la nariz y la
boca. El examen no deja, por lo tanto, de ser peligroso,

Stas Argentinas | www.ahira.com.ar
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Cartera amazona en becerro o en cuero de chancho.
con el mismo cierre que el cinturdn del vestido que
3€ sujeta con una hebillg igual a la cartera.

sy
ORI BP
-

Tapado original, estilo Tus0, de la ca-
sa Poiret, adornado con botones en el
delantero y las mangas,

Hermes liama “Week End” a este modeio estilo sastre, en
tweed marrén y blanco adornado Con chero marrgm. EI
sombrero es de fieltro marrén, beige y blanco. Loz puan- Sy
3 : tes son en cuerc de chancho, 1o mismo que Ia valija, Que
; tiene ademds incrusiaciones en CUETD nEegro ¥ rojo. El es-
tuche de dizcos es en cuero de chancha. i

frdnspire.

Durante el sveno, la piel,
despierta, necesita transpirar.
Lavese cada noche con Jabén|

$070 Heno de Pravia. Tendra los
e poros bien limpios y amanecera |
~ fresca y descansada de cutis.|

Traje de noche § : 1
de Blanche Le- e :
bouvier en “cre. D 3 1 _ i i o ; : ; s s |
pe monigue” i ; ¢ | : AT
Zul con mangas st : : i . ; : :

de muselina.
Pasta pura, espuma cremosa y suave. Pel:fu-
me inconfundible, que persiste sobre la piel

Proveedores de
h SS. MM. los Reyes de Espofia.

~ Archivo Histérico de Revistas Argentmas-




Un aeroplano, con su pilots ¥ un operador cinemalografico. empleado por el Hon. ‘.!r:!onm ] 4@:{&11.,_ cayé en _{0_‘
jardines de unas casas de Gresham Road, Brixton, derribando un muro ¥ destrozdndose. El pilote sufrio heridas
Ia cara, y el “cameraman” salic ileso.

 PARIS
LE BRISTOL

112 - Fasbhourg Saint Honoreé
&l 4nico Hotel dotads de una
 instalacion especial de ventilacion
9 de refrigeracitn para el verano.

Er Lorient ha sido botado
<€ avituallador de submari-
nos “Jules Verne”. Ya era hora de
que la marina francesa dedicase un
recuerdo al novelista de la Nauti-
lus, outor de “veinte mil leguas de
viaje submarino”’. Lox viejos de esta
época que leyeron todas las novelas,
en donde campean o fantasia, «f
instinto creador ¥ la ciencia, se re-
mozan al evocar ¢l nombre de este
mago literario que consiguic popu-
larizar sus obras y elevar con su fa-
ma el nombre de su patria: Francia.

Vicents Medina, procedente de Buenos Aires y de paso en Paris, did en el

Instituto de Estudios Hispdnicos una conferencia, seguida de lectura de poesias
sobre “Aires nturcianos”. Lus poesias, ilustradas con proyecciones, fueron cele-

bradisimas por el auditorio. Llamé la atencidn el paso del Crisio con ln Cruz
a cuestas de la Semana Santa de Marchena, patrin chica del gran poeta.

EL HOMBRE
ECONOGMICO ES UN
BIENHECHOR DE LA

SOCIEDAD.

LA RIQUEZA

es consecuencia de la ‘préictica del ahorro. Contribuya a

mejorar su destino. jGuarde algo cada mes! El Banco "El

-lllIl..ll..lllllll.l.!l‘.llllll

Ahorro” le abona el B % de interés anual, y coloca todo

su dinero en créditos sobre propiedades, bien garantizado.

Los dopésim'y sus intore-
ses pueden refirarse en cual-
quier momento.

Opers desde hace weintitn
ailos & completa satisfaccion
de sus clientes,




—
FUGCA INESPERADA.
—-Lindo rostro. 1 de
la crickhre actriz in-
glesa mizs Edna Best,
la gue acsbo de sban-
donar precipitedamen-
te Hollywood cusndo
Jilmabe wma eicenario
haeblads con John Gil-
bert. Su fupes he con-
sado sensecién en el
mundo de los cineas:
. tas. Jla consc de la
fuga? Sepimn motificd
& eu director el mal
del paks™, el “co-
flard™ que dicen los
franceses. Pero shode
gue deseaba colver a
Inglaterra ctres de s
esposo. [Nestclga
emorasel JQué Iz re-
clomaré su director
como indemnizacién?

EN LA NIEVE.—La nieve tiene su encants, vista detrdis de los cristales y con un buen
juego en la chimenea. La adjunta fotografia es sencillamente poética. .‘:ohr; Iff b}an_m
A fombra 4 T lébra tualmente en Oberdoff (Alemenia) : 5 :
sudario ailombra de _mr:r.e, Celenranse dc. TiEnle ! 1 B e s 1 ; % - - . - - . - —
los campeonatos de ski, participando los mejores skicurs de Europa, Publico numeroso g 4 EL HO\!BEE--C!JHL:—E} Bueco dem:u dr fmm {s =3, ;;.: Jp ;:\m‘u uﬂ‘pﬂ.h
os campeonatos d L i U g 4 . s , ; : . J
los presencia, sin miedo a una temperatura glacial, admirendo la agilidad de Ios de- § cigr Lﬂ.«.ur.u:e:w_zm’: r‘g::;, ‘,p:-:::"::&g‘-hbm;: “*awc_u: ¢.: o d:mm A mm"
S sl A ruenta el termé i : pasio orte nadg mds. ker. 1osegrajia represenia 2 € g e
portistas para guicnes no cuenta el termdmetro, sino su pasion por su dep a v 5 poes en Modrid le Compaiic de Seguron La Autore. scindends of pablics. Mirura
del immurcble: pestnea 3 tinco mevres. Twmse smplesdo en Is sscvmsibn; mete
minuras. Pern su mejor Lazofia fusé ls oxbide s fo mds oite de Jes powres de
Nusrz-Dame de Poris: 99 metros de altited, en cotorce minatos. La hozsie ie sxlis
ir o s comirarig en colidad de infrecter de lag oed s peds

UNA INTIMACION.—Ex sne de las obree Ao Jhpen Roy an peresasje gue ghiox
scr rey. Antoine Hall. e la reproduceion del pevionaie ibsenizne. Fngliy de 3% .
afos, hobiteads Hereford, ke reclumsds publicemense yax derechos of troms de

Gran Breigds. He brche mdéy: medicnte sae corie dirigida a Jorge V l¢ intims w
cederie, #m pombre de lg b=y, la corons reel e ieperial. g Lur ritsler gue alegn?

Que ex el drice desomdicnte de Enriges Vil ¥ rr Eavigue Tader... Lo Nistdei
nos dice que Felipe IV de Ezpoiic aspicd ol Goms 8¢ Inglggerra por so enisce tos .
Mariz Tadar, ya gue le dingstin jundoda por Owes Tudor se Rebis citmip, sQud
‘e costerd a Antoime Hall sx pretensidn? Porgue @ Felipe Nl fe comtd [a k<

Invencible. origen de le deendendic nevad e Erpena

Dos_Jabones parael |
Cuidado de Cutis |
p r * 3
~—Turos y 8C0110m1m5f
N ARA su toilette diaria, elija
Ud. estos dos jahones puros
y suaves. Use en el baio of
pure, econdmico y duradero
Jabén Original Transparente,
¥. para asear suavemente v to-
nificar el cutis use Ud. ey el
tocador el Jabin Golden Glory. - -
de deliciosa fragancis. Praébe.
los hoy mismo. Llene y envie- e
nos el cupon al pie y recibira
Ud. media pastilla de cada uno
de estos dos jabones, en un bo-
nito estuche que le agradarf

conservar, Envienos el copén
hoy misma, : Sl

LOS JABONES DE CuUPoN o
Sres. HUSSEY & Cla. {Depée. N, 4}

S Pacaguay, 1312, BUE
PEARS | smaties

GLORY GOLDEN y . | Nebs
ORIGINAL TRARSPARENTE |

PARA ADELGAZAR.~A la seroriza Lyne Frangeaune, elegida definitivemente “Miss Paris 19317, inadivole

el jurado calificador la conveniencia de adelgazar, idvunar acase?. . (No! Caliura fisica, gimnasia. ., Sy

misa y obediente, para ganar en linea y perder en peso, ohi exti “Misx Poris™ haciende enilles. Posterg wo
s o

Archivo Historico de Revistas
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Innovacién beneficiosa para
los espectadores defectuosos
del oido: en las butacas pos-
teriores del Goodman Thea-
tre. de Chicago, se han ins-
talado tcléfonos especiales
para uso de aquéllos.

43%423

Un cuidadoso preparador de
su café es el tenor Tite Scohi-
pa, a quien vemos seriamen-
te preocupado en
tal tarea,

“Jack Dempscy”, bulldog inglés, propiedad de R. H. McEiroy
que resulto la atraccion en la Exposicidn de Nueva York. -

f
4
.
g
7

“‘MIS
ROPAS BLANCAS DURAN MAS

porque uso

SUNLICHT’

—y cuando mas viejas ponen mads blancas guedan,
pues el Sunlight lava todo con tanta seguridad y da una
hermosa blancura a los hilos. La e¢spuma pura de
Sunlight desprende la suciedad sin necesidad de frotar
" fuertemcnte, asi que mis ropas duran mds, a la vez que
quedan mas blancas y suaves.’

La mujeres usan Sunlight porque saben que es la
manera mas segura de lavar toda clase de telas. Cada
pastilla lleva una garantia de pureza de 810,000. No
" se vemde pastilla alguna que no cumpla con esa garantia

La estrella cinematogrdfica Leatrice Joy con “Painted Lady” by
&us brazos. Esta boston terrier es uno de los 2500 ejemplares
ibiﬁr en la Emomidu;ﬂa

en todo sentido.
s '
43 .




Tos aspzolos del
balneario muni-
cipal de Concep-
cidn del Uru-
guay (Hntre
Rios), sobre la
costa del brazo
Yiapé del Rio
Uruguay,

Mite, Nella Duchateau, Miss Bélgica, que tomo parte én el
csﬂmen en el mml se eligid mos E‘urbm (i

El tratamiento
mas popular entre

las actrices.

La primera actriz dofia Berta Gan-
gloff, bella esposa de nuestro popu-
lar Arata, dice gue nunca ha wisto
ni oide de minguna otra crema que
reuniera tantas y tan buenas cuali-
dades como la Crema de Oriente
Vindobona. "A los pocos dias de
usarla—dice,—al mirar el cutis en
el espejo, al palparlo, parece que se
viera y se sintiera el cutis de una
criatura.”

También la hermosa Amelia Senis-
terra la usa. Aplicaciones profusas
de Crema de Oriente Vindobona to-
das las noches en el rostre, brazos,
cuello y escote constituyen el se-
creto de su tocador. lgualmente la
usan Maria Esther de Pomar, Lucita
Corvera, Iris Marga, Evita Franco.

El tratamiento de Crema de Oriente Vindobona hard por usted todo lo

— dice la m :
Dofia Matilde Rivera de

M_d-mhﬂd‘hm-' a—lnﬂn

Ahora,
descubra la belleza del cutm

h-peu-,manchucnﬁmn.hm
L De SN et mmﬁﬂ

Sus resuitados =
p«m.to&ohwwmmu—mmm&
anica crema de t d: i

Cémo aclara y alisa la piel :

Mam&huw&&hhpﬂm“m
Porgue la piel se r
pende de ese pr de remc
ostentara usted maBena.
mnnndm!ruhw&wummm
Sus clentificos hnedhmhumgh!mmlﬁdtmﬂd
Vd., blanca y lisa, libre de pecas, manchss y arrugss,

Asi, realmente, construye para usted un. enﬁ- nuevo, Mmh m

¥ manchas mwnAﬁn-bchﬁdaqmndobomAMﬁf
y le confiere fr y ) ;

Yn-hmdmmhnm-hpﬂmunapﬂucﬁn.?d.mw
za a revelarse la nueva belleza del cutis. Vd. lo notarh més terse ¥ cada |
verd en el espejo que se aclara, gue las pecas ¥ manchas palidecen.

mwdhdehphlﬂohlmﬂu&amﬁﬂuﬁnm,h
mau&m&.mmmdemmatﬁqdqd

que ha hecho para miles de damas

en Europa y Ameérica. Estamos seguros de ello. Si no fuera asi, si a USTED no le diera resultados a
devolveremos el dinero gastado. Compre un pote hoy. Se vende en la sucursal nr"nthn de los

LABORATORIOS VINDOBONA

Florida 8 - Pise 17

Pedidos del Interior se atienden en o dia.
Las casas de mayor prestigic tambié

{Atendide por seSoritas) ¢ : "
Folletos utﬂnthu grnll. m _cl

2

la w entre

ellaa:

France Inglesa
Sarmiento y Florida
Farmucia Gibsem
Florida 281
Farmacia Scanapieco
Esmeralda ¥y Tucumén
Farmacia Canning
Canning v Santa Fe

En Mar del Plata
Toda buena farmacis

Gath & Chaves
Casa Central y Sucursales
Casa Argentina Scherrer
Suipacha 171
Farmacia Inglesa
Av. de Mayo 900
Farmacia L'Aiglén
Callac 200
En Montavideo
Andes 1338, piso 3¢

El exceso de peso, hpﬂmmhornmmﬁlﬁ'
tratamiento: dos "Bafios de Easbeltezr Sarowal”
disuelve usted el contenide de mnﬁh de *

caliente y deacanse en ella. En




~ LANACION

Obsérvese la
sion de agudeza
este pequeno hul-
¢on que ve desen-
volverse en torno
suyo, el cuerpo de
una serpiente,

El “Mauretania’,
que hace el servicio
entre Buropa ¥
América, saliendo
del puerto de Nue-
va York con el rio
- esearchado por el
‘intenso frio de s
o ultimos meses.

]
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